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Cdpravime osmo
Sibo bozjn!

v predzadnji Stevilki smo napisali
nekaj trpkih, pa resniénih in vposte-
vanja vrednih besed o nasem uradnja-
karstvu. Zavedamo se, da bi bilo po-
trebno %e mnogo pisanja in Se bolj
krepkih satir na to grdo zadevo,

Toda ni dosti pisati samo satire in
osvetljevati vse primere, ki se doga-
Jajo na tem podrotju. Morda bi bolj

0 pisanje samo pomagalo navajani‘e
kri¢eéih primerov umtfnjukarstva, i
Je povzrocilo ogromno sSkodo ne samo
posameznikom, temveé tudi vsemu na-
rodu. A to bi bilo delo, za katero bi
morali porabiti ve® ¢asa. Tudi ni nas
namen ofitati in obtoZevati, temveé
hotemo povedati, kaj je po nasem po-
frebno storiti, da bi se odpravili vsaj
lzrastki uradnjakarstva pri nas in da
1 nastopilo hitrejse in pametnejse re-
Sevanje spisov v nasi upravi.

Zlasti nas zanima vpra%anje o kom-
petenénih , pristojnidkih sporih. Zaradi
teh sporov zastaja vse delo, ljudje ne
pridejo niti do pravie niti do milos€in,
prizadeti trpe §kodo, ki se vefa iz dne-
va v dan, ker sta si dva nrada v laseh,
Pa ne zaradi tega, ker bi kdo posegal
Na delovno podroéje drugega, temve
famo zaradi ljube lenobe, to je zaradi
tega, ker bi se uradniki najraje resili
spisov, ki jim pridejo na mizo.

¥V danainjih &asih so kompetenZni
spior, v kolikor ni res zanje stvarne
petrebe, nekaj povsem nepotrebnega.
Kdor je kompetenten, pristojen za re-
sevanje kake zadeve, naj to pove ta-

0, ne pa da mu mora 3ele kdo drugi
povedati, kaj je njegovo delovno po-
drotje. Vemo sicer, da si v danasnjih
€asih ne upa noben urad lastiti si veé
Pristojnosti, kaker je nujno potrebno,
7e zaradi ljubega miru ne. Toda nekdo
l:ac mora prevzeli odgovornost za vsa-

o zadevo in zato ne sme &akati Sele
pritiska razmer ali pa pritiska od zgo-
raj, ¢e nekdo za to in to ni kompe-
tenten, ali &e se nima za pristojnega,
naj to takoj pove, ne pa da studira to
mesec ali ve¢ dni (primer: neki urad
Je za neko vlogo potreboval skoraj
dva meseca ali toéno 56 dni, pre-
den jo je oddal drugemu uradu z iz-
Lovorom, ¢es da ni pristojen). Nam na-
vadnim ljudem se pa ta pot nradnega
polza le zdi nekoliko preveé polzeva!

Druga stvar: pot raznih aktov, ali
bolje ¢as njihovega potovanja od pi-
sarne do pisarne. Znani so nam pri-
meri, ko je spis potreboval za pot iz
enega addelka v drugi po Stirinajst dni,
%e celo ved, ne da bi bil prvi urad iz-

remenil vsebino akta za besedico, kaj
Sele da bi bil spremenil kaj njegovega
pemena.

Pa Se naprej: dano je pmh‘lusmo,
da se nekaj naredi; in to celo pismeno
pooblastilo. Teda uradnjakarske srce
ne more ali node razumeti, da bi bilo
moti komu ustredi ali pomagati kar
tako na lepem in gladko, temveé tuhta
Se naprej, po kakinem paragralu se
judem ne bi ustreglo, kajti paragrafi
5o vendar za to tu, da ljudem nagajajo,
ne pa da jim pomagajo do pravic ali
do miloi¢ine, To je res »pravilno« poj-
movanje paragrafov, ki niso Zivlijenje!

Da bi se uradovanje pospesilo, bi
morali uradniki na vaZnejsih mestih
sami prevzeti del odgovornosti, Tako
Pa mora spis Eakatl_ dneve in dneve na
prezaposlenega vodjo urada, da ga pod-
piSe, kar bi lahka opravil kdo drugi,
recimo nejstarejé wradnik v uradun ali
oddelku. VYrhovi nafe uprave, zlasti pa
pPrezident sam, so sploh preobremenjeni
§ Podpisovanjem in poslufanjem poro-

‘il, kar jim jemlje premnogo dragoce-
hega ¢asa, ker nihée ne vzame nase
Niti trohice odgovornosti. Podpisovati
Momjo stvari, ki so takoe malenkostne,
da hi jih lahko brez fkode podpisal
Vsak nkazni uradnik. Zato zaradi pre-
Vet drevia ne morejo videti gozda, de-
0, zlasti odprava aktov pa zostaja, Za-
*adi tega je nujno potrebno, da se urad-
NiStvu nalozi ved odgovornosti s tem,
a bo samo podpisovalo akte, ki niso
hlkp vazni, da bi jih morali podpiso-
atj Vigji.
d NaZ¢lno bi se moralo sploh dati
olodilg, da se mora vsak akt resiti
Najkasneje v treh dneh, ker drugonée
8¢ itak yedi sam..., #e namred predol-
f“ lezi; zaka_i Inhko se zgodi, da lezi
ahko dg smrti prizadetega, ali pa sploh
Nima ved pomena, ko je relen, ker si

€ Zivlicnje medtem ze samo izsililo
resitey, -

Da bi se uradovanje pospeiilo, je
trebn dalje odpraviti nepotrebne in-
stance, ki regitev samo zavlafujejo, V
mislih imamo urad ali komisijo, ki je
tu v o da pregleda, kar mu poiliejo
druzi oddelkl v odobritev. Pri tem pa

urad sam nima niti strokovno uspo-
Sobljenih 1judi, da bi stvar pregledali,
nim-~ »a tudi z njo ni¢ opraviti. Pa se
2go:  da zadeva oblezi pri njem, ker
Mmap’ a v motivnem por&ilu neke sta-
tistits, Da bi se vsaj stvar refila hi-
treje, zahteva urad ot{ onih, ki so stvar
Predlagali, naj mu zberejo — v danas-
njih razmerali! — statistiko deset let
Nazaj, lepo po vprasalni poli, ki jo
wl.il'- Kakor da je statistika za deset

vaioejin ko Zivlienje, ki nujno za-

lovenski dom
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ljeno cerkev v Poljanah nad Skof jo Loko. (Glej ¢lanek

na Gorenjskem. Pogled na razstre-
na strani 3.)

Stalinova doslednost v hesedah in dejanju

Prav pouéno in koristno je, &e &lovek
primerja Stalinove govore z dejansko
politiko, ki so jo vodili kremeljski oblast-
niki v preteklih treh in pol letih.

Stalin ne sodi med politiéne veljake,
ki radi govorijo. Nastopa le ob posebnih
priloinostnih, pa %e takrat si prizadeva,
da bi kolikor mo¢ na kratko opravil. Za-
to si &lovek njegove govore bolje ea-
pomni kakor dolge Churchillove in Roo-
seveltove izjave. Kdor malo in kratko
govori, se po navadi ne zapleta v na-
sprotja, kakor tisti, ki Eesto nastopa ter
na dolgo in Siroko razpreda. Zato je tu-
di v Stalinovih govorih manj nasprotij
kakor v Rooseveltovih in Churchillovih.
_ Prav zaradi tege pa &lovek tem jasne-
je vidi, kako so Stalinu besede le sred-
stvo, s katerim skriva svoje resnitne
misli. Politi¢ni cilj je za kremeljskega
oblastnika od vsega poZetka ostal ists.
V govorih pa vedno odkriva samo ko-
rak, ki ga ima pravkar za seboj, ter ko-
rak, ki ga namerava napraviti, da bi do-
spel do svojega konénega cilja.

Zalelo ee je Ze z njegovim prvim vo-
jaskim govorom, ki ga je imel 3. junija
po moskovskem radiu. V njem samo pou-
darja, da se je sovjetska Rusija morala
odlo¢ili za obrambno vojno, ter zavrata
vee namere, ki bi difale po svetovni
oblasti ali svetovni revoluciji, fe§ da so
to le sovrainikova natolcevanija.

Anglezi in Amerikanci, ki jih je Ze
misel na vojasko zvezo s sovjelsko Ru-
sijo vee pretresla, so zaceli Stalina spo-
znavati kot miroljubnega, krotkega moia,
ki jim je znova zatrieval, da nima prav
nobenih napadalnth naértov. Ko pa je
sovjetski oblastnik zagovarjal nenapadal-
no pogadbo, ki sta jo sklenili sovjetska
Rusija in Neméija poleti 1939, mu je udlo
odkrito priznanje, da je pogodbo z Nem-
tijo podpisal, ker je hotel pridobiti asa,
da bi lahko v miru dopolnil sovjetsko
oborofitev, "

. Podoba krotkega Stalipa je Angleiem
in Amerikancem &e jasneje stopila pred
o0&l v naslednjem govoru, ki ga je imel
Stalin 6. novembra 1941 ob 24 letnici

boljSevitke revolucije. V govoru se jo
skliceval in rotil duha Puskina, Tolstoja
in Cajkovskega. V rokah je drzal zastave
branilca ruske domovine. Dejal je:

»V nasprotju s Hitlerjevo Nemé&ijo
vodi Sovjetska zveza praviémo vojno za
svobodo. Zato jo morajo v te] vojni pod-
pirat1  vsi ljudje v lVelil::l Britaniji in
Ameriki Ze z noiranje nravstvene dol#-
nosti, Nikdar nismo in nikoli ne bomo
imeli namena, da bi na¥o voljo in via-
davino vsiljevali drugim slovanskim ljud-
stvom v Evropi ali drugim evropskim
narodom.«

Ko je Stalin to govoril, se je komaj
dobro posudilo &rnilo na listini, ki sta jo
v Moskvi podpisala lord Beaverbrook in
ameridki zastopnik Harriman in v kateri
sta se Velika Britanija ter Amerika ob-
vezali, da bosta sovjetski Rusiji podiljali
znatne mnoZine vojnege blaga vseh vrst.
Ker je moral radunati na te zaveznitke
dobave, je pa& imel dovolj razloga, da se
je potajil ter narodoma, ki sta mu ob-
ljubila tako weliko pomoé€, natvezil po-
mirjujofe izjave.

A ne samo Anglefe in Amerikance je
hotel Stalin v tem .Zasu preslepiti, mar
veé tudi Nemdijo. V njegovem dnevnem
povelju sovjetski armadi od 23. februarja
1942 beremo tole: »V tujem tisku vZasih
zatriujejo, da hole rdefa armada nemtko
vojako silo ne samo premagati, marveé
da na tihem kuha naért, kako bi iztrebila
vSe pemiko ljudstvo ali vsaj nekatere
dele. To je seveda bedasto &vekanje, s
katerim hod&ejo obrekovati rdefo armado.
RdeZa armada nima takih norih ciliev.
Dobro namre raz' Zujemo med Hitler-
jem in med nemikim ljudstvom. Zgodo-
vina ué&, da politi¢ne vladevine nastajajo
ter izginjajo, a da narodi ostanejo.«

o misel je znova poudarjal 6. no-
vembra 1942, V tem govoru je dejal:

sNadaljevali bomo boj, dokler ne bo

zadnji nemfki vojak izginil z ruskega
ozemlia. Nimamo pa namena unifevati
sleherne orgenizirane nemike modi v

Nem#éiji sami. Vsak pameten &lovek ve,
da je to prav tako nemogofe, kakor je

hteva reditev! Drugi uradi in usStanove
se potem muéijo s statistiko, tisto, kar
se je hotlelo doscéi, pa se odmika v
vedno holj oddaljeno Ii’mdoénost. Ljud-
je pa ¢takajo in mislijo: saj bo prej
vojne konec, ko pa da bi akt priromal
do resitve. In &e¢ Ze s statistiko itd. ne
gre, je treba dobiti e kakine druge
formalnosti in poslati akt naprej, da
bo le morda kdo drugi prevzel odgo-
vornost zanj, ¢e le mogode prezident,
in bo uradovanje tehle ne glede na mi-
lijonsko £kodo, ki nastaja vsak dan za-
radi takega »vestnega« poslovanja,

Ce imamo ze urade in komisije, ki
80 postale vmesne instance, bi hilo do-
sti potrebnejie postaviti komisijo ali
pa ustanoviti poseben urad za prega-
njanje uradnjakarstva, birokratizma;
komisijo, ki bo pazila na naglost v po-
slovanju in ki bo imela tudi toliko mo-
&, da ho lahko pospesila reditev vpra-
Sanj, vainih za zivljenje. Ce bo pri
tem treba poseti po ostrejiih nkrepih,
naj prizadeti tega ne zamerijo, saj so
sami povzrofili zasfoj in s tem Skodo
ter posledice zase.

bbbt bitddidddddddd bbb idddd

Nas &lanek ne bi bil popoln, &e se
ne bi spomnili statistike, katero smo
Zze omenili.

Danes je neverjetno, kaj vse zahte.
vajo glede tega od uradov in od za-
sechnega gospodarstva: statistidne pre-
glede o najbolj mogoéih in nemogoéih
stvareh na svetn,

Ni¢ ne bi nasprotovali proti zbira-
nju takih latkov, saj vemo, da je
tudi statisticna sluzba nujno potrebna,
toda kaj ko po navadi Eod‘nlki obleze v
miznici in se iz statistike nikdo nidesar
ne nanéi. Ce bi zhrano statisti¢no gra-
divo vsaj oddali v kakien urad, kjer
bi iz njega nekaj naredili, ne hi ¢lo-
vek imel ni¢ proti zbiranjun podatkov.
Koliko dragocenih podatkov lahko do-
bimo za naso {a\rno. kulturno, gospo-
darsko in socialno zgodovino iz raznih
statistik, ki se sestavljajo iz dneva v
dan, iz meseca v mesec! Nujno potre-
ben bi bil urad. ki bi vzel vsaj naj-
vainejie iz o nih pol papirja in
obdelal podatke sistematiéno, 1‘]! bi

Dalje na drugi strani.

nemogofe uni&iti sleherno organizirano
moé v Rusiji.«

V dnevnem povelju dne 23, februarja
1943 sa §e dopolnjuje: »Rdeda armada je
armada za obrambo miru in prijateljstva
z drugimi narodi. Ni bila ustanovljena,
da bi zavojevala tuje deiele, merveZ sa-
mo zato, da bi branila mo& Sovjetske
zveze. Rdefa armada je vselej spoitovala
pravice drugih narodov.«

Poletje 1943 je Sovjetom
ve velike vojatke uspehe: Nemci so se
morali umakniti. aj je Stalin prvié
pridel do vojadkega oddiha, a de zmeraj
je navezan na anglefke in ameritke do-
bave vojnega blaga. Nenehno zahteva
drugo boji¢e. Zdaj ne futi ved tiste bi-
stvene odvisnosti od zaveznikov. Ve, da
ga zavezniki bolj potrebujejo kakor on
zaveznike. Stalin torej lahko bolj odkri-
to govori kakor poprej.

6. novembra 1943 je prvi¢ omenil ne-
kaj to¢k iz boljseviskih vojnih ciljev.
Oznanil je, da Se rdefa armada ne
ustavila na mejah Sovietske zveze, tem-
vet da bo nadaljevala boj do osvobodit-
ve vseh evropekih narodov: Francozov,
Belgijcev, Jugoslovanov, Cehov, Poljakov
in Grkov. V Evropi naj pride do novega
polititnega reda, ki naj Neméijo docela
izkljudi. Osvobojeni evropski narodi
imajo dolinost, da zaupno sodelujejo.

V tem stavku je prvikrat zapovedano,
da »osvobojences« veiejo dolinosti do
osvoboditelijev ter da jim ni na voljo
dano, da bi v svojih deZelah vladali in
gospodarili, kakor bi sami hoteli in Ze-
leli.

ZakljuZno pesem pa je prinesel Stali-
nov govor dne 6, novembra 1944. V njem
ni ved ved besede o tem, da bi Sovjeti
vodili samo obrambno vojno, da se ne
bi marall vmedavali v notrapnje radeve
drugih parodov, da ne bi hotelj boljéevi-
zirati drugih ludstev in da sovjetska ar-
mada ne bi imela osvojevalnih namenov.
Stalin se je %opiril kot refenik evropske
omike. Najve&ji krvnik vseh tlaenih na-
rodov je smel izgovarjati to neverjetno
laZ, ne da bi mu v Londonu ali Washing-
tonu ugovarjali; nasprotno: prav vnelo
so mu ploskali.

Poslej pa so sovjetski diplomati svoje

karte precej odkrili. Poljska, slovanska
soseda, je prifla pod najbolj kruti sovijet-
ski pritisk, Balkan pa bi radi zgnetli v
neko zvezo. Finska naj bi bila moskov-
ska naselbina, Norveika pa sovjetska
vrata k atlantskemu morju. Stalin stegu-
je roke proti Iranu, proti Dardanelam,
Romuniji vsiljuje bolifevitko vlado ter
svojim agentom v Italiji in Franciji za-
oveduje, naj skulajo preprefevali sle-
Ee-rni poskus, ki bi Sel za tem, da bi v
teh deZelah priflo do novega politinega
reda, ki ne bi raunal z moskoveko obla-
stjo. Stalin je torej slekel mehke rokavi-
ce in je zdaj na tem, da bo z oklepno
felezno pestjo udaril ob mizo.

Stalin ni imel posebnega truda, ko je
preslepil in preigral Churchilla in Roose-
velta. Celo v dobi, ko je bil nuino ne-
vezan na pomod svoijih bogatafkih prija-
telijev, se jima ni uklonil. Pag pa sta se
morala Churchill in Roosevelt ukloniti
kremeljskemu oblastniku in iz lela v le-
to, iz meseca v mesec sta zlezla tako
globoko, da si ne moreta veZ pomagati.

neslo pr
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»Vse skupal se minira, Marijl se da pa
kus« (komunistidna bogoskrunatva in uni-
devanje cerkva na Gorenjskem).

Stran 6:
Ta krl nl smela blil prelita zastanj! (Ju-
naftva nadih ranjencev in nafe dolinostl
sprido njih.)
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Debenjakov sv. Nikolaj za ljubljanske
stolnleo,
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Plaéilo hlapcem

Zapisnik »Gospodarske  konference
SNOS«, ki so jo komunisti imeli 8. umi!a
letos v Crnomlju, vsebuje tudi naslednjo
zanimivost:

»sPrejemki ufitelistva bodo urejeni od
Predsedstva SNOS-a. Zatasno je treba
urediti stvar tako, da ne bodo n. pr. udi-
telji hodili od hife do hige, nego jim mo-
ra preskrbeti hrano v naravi proti la-
&ilu v bonih Gospodareka komisija. lre-
ba je ekrbeti, da se vzdrii ugled narod-
nih vegojiteliev .. .«

Komunistiéni uéitelj, pripadnik tistega
stanu, ki je dal za OF toliko priganjaZev,
mora torej danes hoditi jest od hile do
hi%e. Véasth smo Slovenci ta beradki na-
¢in prehrane poenali samo za vadkega
érednika in njegovega poganjafa. Danes
v snovem boljfem redus, za katerega je
toliko delal, je prifel na to sramotno
osebenjkovanje tudi rde& uéitelj.

Paé primerno plagilo za tiste, na ro-
vad katerih je Cankar Ze pred 30 leti na-
pisal — »Hlapces,

»Y zemljo so se vdrll.. .«

Pretekli teden so nadi in nemski listi
porotali:

sKomunistiéne tolpe so odstranile an=
legke tastnike iz zveznega Btaba Mac
Eeanu v Titovem vrhovnem poveljstvw
Veé teh angledkih Eastnikov, ki so se
udele#ili tolovajskega mnastopa pri Bab-
nem polju (na Notranijskem) se ni vrnile,
Kakor se je zdaj zvedelo iz soqlasnih iz-
povedi civilnih pri¢ in pobeglih komunie
stov, 1o te angleike Easinike postrelill
tolovaji VI korpusa med nekim hudim
prepirom.s=

o zanesljivih zasebnih porotilih iz
Loske doline lahko to novico dopolnimo
takole:

V vasi Nadlesk, kier so tolovaji imeli
zasilno letalisée, je Ze ved mesecev bilo
okoli 60 Angleiev, povelini letalcev, ki
so padli iz sestreljenih strojev na tolc!-
vajsko ozemlje, pa nekaj zveznih Eastni-
kov. Ziveli so poveem zase in je bilo na-
&m tolovajem strogo prepovedano iskati
stika z njimi. Imeli so svojo kuhinjo ter
dobivali preskrbo zase z letali. Sloven-
ski banditi se poslanega blaga niso smeli
niti dotakniti, Razmerja med tolovaji in
temi Angle#i je bilo krivo dejstvo, da
so angleiki tovari®i kazali svoje emani-
&evanje do rdecih capinov na vse na-
&ine in ob vsaki priliki, zlasti pa, ker
niso pustili, da bi jih kazali na mitingih
kakor medvede. Do viika je nasprotje
prikipelo ob septembrskih protikomuni-
stiénih nastopih v Logki dolini. Tedaj so
tolovaji Angleze odpeljali proti Babne-
mu polju. Posledniié so jih domaZini vi-
deli pri grad¢ini v Koéi vasi. Ko se je po-
litiéni komisar, ki je te Angleze imel pod
nadzorstvom, vrnil po odhodu domobran-
cev spet v Nadlesk, so ga ljudje sprage-
vali, Ei: so Anglezi.

3V zemljo so se vdrli,e je odgovoril
politkomisar in s tem povedal vso res-
nico,

Tako je komunisti®no pladilo za vsa-
kega »zaveznikae, pa naj bo to tudi An-
gleZ, ki §e danes ne verjame, da je Ka-
tyn ali Jelendol resnica, ter misli, da bo
za pomoé, ki jo daje bolifevizmu v tej
ali oni obliki, dobil v povragilo kaj dru-
gega — kakor strel v tilnik ...

»VarSavski pustolovei«

Zadnji, ki je v mednarodnem rdedem
zboru pljunil na izdane in Zrtvovane var-
Eavske upornike, je >Ljudska pravicas,
glasilo Komunistiéne partije Slovenije.
Pod naslovom »Predaja varsavskih pusto-
loveeve pibe:

»Varsavski uporniki, ki jih je pognala
v boj pustolovska politika poljske vlade,
so prenehali z borbo in se predali Nem-
cem. Se pal zavedajo, da jim Nemeci ne
bodo skrivili lasu na glavi.c

Iz te pasje kardeli’tine bi se dalo
torej sklepati, da so se varfavski zgpe-
ljianei naravnost uprli boljfevikom; da ni-
so pognali sebe in svoje prestolnice v
samomor na poziv sovjelske postaje »Ko-
seiuszko< ter ob hujskanju >poljskega od-
hora¢ v Lublinu, marvef na zapoved iz
Berlina,

Ce je kaj na svetu krvavoe in nemo-
ralno pustolovstvo, potem fe pustolovstve
to nemoralno preobrafanje resnice, kakor
sl ga morejo dovolili le sestradani pri-
skledniki boliSeviike taktike, kakor so
Kardelf in njegovi.

In %a nekaj. Ce so ¥a oznallli vstajo v
Varfiavi za pustolovstvo, polem so nehote
povedali resnico, da je pustolovstvo vsak
upor, ki so ga sprolile taktitne potrebe
Sovjetov. Torej tudi Osvobodilna frontal
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Tudi sovjetskemn marsalu Vorodilovu
se je omajal polozaj, &eprav je
moz dolga leta veljul za pooseb-
ljeno sovjetsko vojasko postavo, ki
se ima za svo] vzpon zahvaliu le
stranki. Pred kratkim je bilo ob-
javljeno, da ga je Stalin iztisnil iz
vrhovnega sovjeiskega vojnega sve-
ta in na njegovo mesto postavil ar-
madnega generala Bulgarnina,

Mucdilno tfaboris€e za &lane poljskega
uporniskeza gibanja pod vodstvom
generala Komorovskega — Bora in
za poljske protikomuniste, so bolj-
feviki uredili v kraju Krszelin pri
Siedlcah. Poljake devajo v luknje,
kjer stoje do pasu v vodi. S svetom
s0 pretrrane vee zveze. Nesrelni-
kom preti poleg muéenja smrt, ka-
krino so boljseviki pripravili ka-
tynskim Zrtvam. To potrjuje spo-
menica, katero so izdali londonski
Poljaki o nasiljih boljSevikov na
Poljskem. Spomenica pravi, da so
komunistiéni podrepniki e pred
prihodom Sovjetav sestavili skrivne
episke, ki so jih izrocdili boljievi-
kom, ko so ti zasedli poljske kraje.
Komunisti so takoj pohrali vse na-
sprotnike in jih odpeljali v neznane
kraje. O njihovi usodi ne dajo no-
Yeera glasn.

Nem3ko letalstvo ima 13 pilotov-loveev,
ki so doslej dosegli ved kakor po
dvesto letalskih zmag. Skuping vo-
di stotnik Harimann, ki je za svo-
je 303 zmage dobil Ze briljante,

slednji pa je major Ehrler, ki se
Jje proslavil z 200 letalskimi zma-
gami nad Severnim morjem, poseb-
no v bojih s sovjetskimi letali, Ti
pilotje so izlotili iz boja najmanj
15.000 nasprotnikovih letalcev, to je,
celo veliko divizijo vojakov - stro-
kovnjakov.

Skrivnosten molk ohdaja pogajanja,
ki jih Ze ve¢ kakor mesec imata
dr. Suba%& in tolovajski porglavar
Tito. Bila sta zapovrstjo v Moskvi
in nato zopet sedln v Beogradu za
zeleno mizo. Za javnost sta sicer
dala izjave, v katerih sta povedala
tole: Tito hofe urediti na Balkanu
pomanjiano soviecisko zvezo, ven-
dar se niti z besedo ni dotaknil
meja, katere naj bi ta balkanski
eaviet imel. Tito se poteguje za
zdruzitev Srbije, Bolzarije, Mace-
donije in Tracije v posebno <ovjet-
sko unijo. Tudi Subadié je molte
presel vprafanje o notranji orgzani-
zaciji in ureditvi tistih delov Jugo-
slavije, ki so pod sovjetsko knuto.
Ne eden ne drugi se ni dotaknil
yprasanja o kralju, ki se je Sta-
linu zahvalil za »osvoboditeve Beo-
grada. KaZe, da se bosta oba ru-
ileca nekdanje Jugoslavije e na-
prej pogajala — za enotni rudilni
naért...

- Policijske ukrepe je v Neaplin poostri-

~ la zasedbena oblast. To je nareko-
vala ekrb za varpest in mir, v vaz-
nem pristaniitu, katero so si z za-
lediem vred pridrzali Angle# in ga
vzeli izpod oblasti italijanske vla-
de v Rimu. Pristani¥®e so sklenili
Anglezi obdr7ati za nedolofen Cas
z izgovorom, da je to edino veliko
razkladalno pristaniife na vsem
Apeninskem polotoku.

sLetede topniitvoe imenujejo v Berli-
nu izstrelke vrste >V 1< in 3V 2¢
Ve& ko &tiri mesece so ti izsirelki
padali zgolj na Tondon, Ze dalj &a-
sa pa padajo zdaj tudi na prisfa-
niite Antverpen. Pozneje je prifel
na vrsto Pariz, sedaj pa %e Bruselj
in Liege., Nemika wuradna mesta
pravijo, da se je tofnost zadetkov
s temi izstrelki odlitne izboljiala.
Ta velika mesta so izhrali zato, kgr
so postala poglavitna prometina in
skladidfna srediita v zaveznitkem
zaledju. Pravijo tudi, da so novo
orozje %e tako izpopolnili, da da-
ljava ne igra nobene vloge vef in
rlla se tofnost zadetka lahko zmerom
doseie.

Viadna kriza v zasedeni Ialija je te¥ka
in zamolana. Bonomi, ki je sku3al
voziti v sredi med bolj ali manj le-
vifarskimi strankami in med ijzrazi-
timi rdefkarji, ni mogel v poglavitnih
vpradanjih nikoli dosefi soglasja vseh
ministrov. Po eni strani teil delelo
trdota pogojev o premirju, po drugi pa
go Ctedalje bolj kaiejo teike posle-
dice vojnega viharja tudi v pospodar-
stvu in prehrani. Brezposelnost je
mofno narasia. Mimo vseza lega se
na Siciliji in Sardinijl oglafajo mod-
na separalistifnn te#enja, ki jih skri-
vaj podpirajo komunisti in Angladi.
Sprito nepremagljivih teikod je Bo-
nomi odstopil.

Poljsko vpradanje, ki stalno ogra?a od-
nofaje med AngleXi in Sovjeti, se vse
bolj poostruje. Sredi ostrih sporov
med poljskimi, londonskimi in lub-
linskiml oblastniki Je prispela no-
vica, da je odstopil predsednik lon-
donske viade Mikolajezyk. Sestavo
vilade so narofili dosedanjemu pod-
predsedniku Kvapinzk.mu, staremu
gocialistu. Ta je dejal, da misli v ce-
loti nadaljevati s politiko svojeaa
prednika. Amrlefiki listi pa lzrekajo
dvom, da bi mogel ta izraziti poljski
revoluelonar, ki je bil pod ruskim
carjem obsojen na smrt, pozneje pa
vodil protiboljfeviske skupine med
poljskim dalavs'vom, biti primerna
oseha za nadaljevanja pogajanj z bolj-
Beviki.

Pristaniife Antverpen, ki so sl ga Anglo-
amerikanei z ogromnimi Zrlvami pri-
borili, ne more sluiiti svojemu na-
menu, ker je vse ustje Schelde teme-
ljita zaminirano. Veliko Etevilo pobl-
ralcev min delajo nod in dan, ne glede
na vreme. Nem3ka porofila pravijo, da
je ustje Schelde dolgo 75 km in -ako
to z minami, da bo Eilfenje Ira-
1o do velike nofi. Vrh tega so vse
neporufens pristani¥ke naprave pod
glalnim ognjem izsirelkov >V 2¢

Nas tedenski vojni pregled:

Velebitke na zahoduy,
zastoj na vzhodnem bojiicu

V preteklem lednu se slika na vsch
evropskih bojis¢ih ni nikjer bistveno
spremenila,

Zalet, s katerim so se angloamerike
armade pognale v naskok pa zahoduem
bojis#u od trdnjave Venld ob holandsko
nemski meji pa do Burgundskih vrat in
tja do Gornje Alzacije, je na posameznih
odsekih pojenjal, toda vzlie temu lahko
govorimo o neprestani zaveznidki ofen-
zivi, ki se da mnajprimerneje oznalili z
besedo »>maleriaina velebitkac. Nepretr-
goma in brez oddiha so zavezniSki ge-
nerali metali na bojise neizmerne koli-
¢ine svojih tehnifnih sredstev, tankov,
letal, posebno topov ter veliko mosiva.

Najbolj znatilen primer za takSno ve-
lebitko teZkega oroZja je podroéje pri
Aachenu, kjer hofejo Amerikanci za vsa-
ko ceno razirgati obrambno mreZo, ki
Jim zapira pol do prave nemike obramb-
ne &rie, katere hrbtenica je bila narejena
ze pred 3estimi leti. V bitki okrog
Aachena so Amerikanci samo v enem
tednu izstrelili nad 200.000 topovskih
granal in zmetall v boj na desetine divi-
zij, vendar jim je uspelo zavzeli le ne-
kaj malega ozemlja, doéim pravega ope-
ralivnega cilja niso dosegli, Tod so
Amerikanei izgubili pajmanj 20.000 moZ

Zanimiva je ugotovitev, da nosiio levii
delez pri zahodni ofenzivi amerifke ar-
made, in sicer 1., 3., 7. in 9. armada, na
skrajnem juinem krilu v Gornji Alzaciji
pa tudi 1. francoska gaulistifna armada,
medtem ko angleika in kanadska arma-
da v Holandiji bolj mirujeta. S skrajnega
levega krila zavezniike razvrstitve, na
katerem stoje AngleZi in Kanadei, sli-
3imo o vefjih vojnih nastopih z odseka
pri Venléju. Toda uradna porofila so
dan za dnem govorila, da se je branil-
cem tu posrefil protinapad vsakokrat.
kadar so se angle3ki oddelki zagnali
proti vzhodu in ifu pa tam izsilili plit-
vej:i prodor.

Pri vsej tej Zivahnosti in velebitkah
na zahodu stopa vzhodno bojisfe povsem
v ozadje, feprav je to bojid¢e nam naj-
bliZje in ga Ze zalo pazljiveje spremlja-
mo kakor dogodke na zahodu.

Na vsej ogromni &rti vzhodnega bo-
jista, ki se razteza — lahko bi rekli —
navpitno od letonske obale ob Balliku
mimo roba Vzhodne Prusije skozi Polj-
sko tez Karpate do Donave pod Budim-
pesto, potem v Srem, na Drine in sredino
Srbije, so zmogli boljfeviki le nekaj srdi-
tih sunkov na skrajni severni Konici
omenjene &rte ter na okroglo 100 km
razseinem prostoru od Miikolea do bli-
#Zine madiarske prestoinice. Povsod dru-
god so bili le krajevni nastopi izvedeni
z majhnimi oddelki, da niti v nem3kih

.niti v sovjelskih uradnih _‘ppl"qﬁlih sploh

niso zasluZili omembs,

Ob razmisljanju, kaj je varok lega, se
opazovaleu vsiljuje zelo verjetna domne-
va, da je »v dezeli Danski nekaj gnile-
ga<. Neméija je zaradi silne obremenje-
nosti — saj pritiskajo od vseh strani nanjo
tri svetovne drfave — zalasno prisiljena
omejiti se na obrambo in s tem za na-
sprotnika po sebi odpade boj za pobudo,

ali z drugimi besedami: napadalcu se za-
¢asno mni treba bati presenefenj, temved
lahko nemoteno lipa in iste 3ibkih totk v
nasprotnikovih vrstah in se jih lahko z
vsemi silami tudi zagrabi. Zakaj lore)
bolj%eviki ne loltejo po nasproiniku na
vseh odsekih, temved samo na dveh ne-
razseinih koneih? Zdi se, da ni tega kri-
vo samo deZevno jesensko vreme, tem-
ved tudi Bibka pljuda, zaradi katerih
rdefa vojska ne more pognati v tek vse-
ga svojega slroja. V te] zvezi so zelo
verjelna porotila o vojaskih uporih in
neredih v Stalinovi jetnidnici.

AmeriZki 1. in 9. armada napenjata
vee sile, da bi zasadili molne kline v
nem&ko obrambno podrofje

vzhodno od Aachena

Velebitka, ki traja tam Ze skoraj Stiri-
najst dni, je prinesla naskakovalcem le
nekaj skromnega ozemlja. Vsa velikanska
njihova sila se je mogla premakniti od
Geilenkirchena do Jiillicha, od Eschwei-
lerja pa do bliZine Diirena, dofim je v
Hiirtgenskem gozdn zaostala in se za-
zdaj bori Ze s silnimi zaprekami, ne da
bi se mogla nasloniti na refico Roer.
Tod se namreé zafenja pravi nem3ki ob-
rambni sestav.

Dne 27. novembra so Amerifani vno-
vi¢ sproZili velenapad, in sicer severo-
vzhodno od Aachena. Uvod v napad je
bil #e obifajen: strahovil topniZki ogzeni.
kalerega stopnjujejo #e napadi letal, ki
toléejo me le po bojistu, temved tudi po
neposrednem zaledju,

Prve dni se je naskok zopet zagatil
v osredotofenem obrambnem ognju in v
trdovratnem odporn nem3kih &et. Napad
se vali za napadom, mnogi kraji, ki jih
sicar redko najdemo na ohifajnih zemlje-
pisnih kartah, pogoslo menjujejo po-
sestnika.

Siroko je tudi
. W - et
bojisce v Letaringiji
kjer nastopa 3. amerifka armada, katere
gogla\rvitni eilj je dosefl bregove reke
aare. Njen severni krak se od Siercka
zaganja proti Merzigu, srednji krak na-
pada iz odseka Bolchen—Saarunion in
hote branilcem iztrgati vaZno kriZiite
St. Avold, ki je bilo najmo¥nejie oporiite
nekdanje francoske Maginotove &rte. Tod
se mu je posredil eding prodor mimo
Saarburga Fez lotarinskoalzacijske mejo,
kjer so z molnimi oklepnifkimi silami
22. novembra zavzeli Zabern ob prekopu
Ren—Marne, tam, kjer se skozi dolinsko
zaseko odpira pot proti Renn samemu.
S tem si je nasprotnik odprl pol do
spodnje Alzacije in je res kmalu nalo
z oklepniki vdrl v meslo Strassbourg.

"“'Med fem so se nadaljevali boji za po- -

gest trdnjave Metza, kjer %e zmerom tra-
jajo pouliéni bojl in se branilei drie v
ved ulrjenih postojankah,

Severno od Saarburga je spodletel po-
skus prodreti do nekdanje nemiko fran-
coske meje in so se razvneli tudi hudi
spopadi pri ‘Bisehn in tamkajinjem
gozdu.
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je movi mabokini verski list, ki bo edini namesto dosedanjega Bogo-
ljuba, Katolitkih misijonoy, Glasnika presvetega Srea Jezusovega,
Salezijanskega vesinika, Cvetja z vriov sv. Frandiika, Lutke in Nafe
gvezde. List bo izhajal mesefno na 82 straneh, in sicer v obliki
Slovenéevega koledarja. Naroénina za tri mesece bo znafala 25 lir.
Jannarska #tevilka bo izSla He pred boiitem s pestro vsehino in 2
lepimi slikami. Novi list narofajte pri:
UPRAVA »RASTI¢ — LIUDSKA TISKARNA
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Boji na filipinskem ofoku Leyte, na ka-
terem go se izkreali Amerikanei, tra-
ajo #e dober mesee, vendar ni doslej
ge nihde sporotil, na katero stran se
bojna srefa nagiblje. Japonei so na
olok poslali velika ojatenja, zraven
pa skulajo s stalnimi letalskimi na-
adi zdrobiti ameriSko pomorsko silo,
| dovaZa oskrbo. Japonski letalski
oddelki >Kamikaze¢, katerih piloti se
8 tovorom bomb vred mecejo na na-
sprotnikove Indje, so imeli Ze lepe
uspehe. Potopili so #a ve& desetin
vofnih in prevoznih ladij. O kopenskih
bojih obe strani moléita, le od Ame-
rikancey je sem pa tja sliSati, da so
boji v >kodljivem obdobjuc.

Nekdaj fako povedigovani uporniki v
Franeiji in Belgiji so svojim podpor-
nikom Angloamerikancem #e marsi-
katero zagodli. Belgija, o kawere upor-
nigkem gibanju med nemdiko zasedho
ni bilo ni¢ selidati, se je po »o0svo-
boditvi¢ nenadejano znalla v valu
dr7avljanske vojne, katero vadijo
>upornikie, ki niso ni¥ drugega kakor
hergijuka OF, ali pravilneje, moskov-

ski hlapei. Pierlotova vlada jih je

sicer z zaveznidko pomofjo prisilila

k razpustu, toda oroZjn od njih le ne

more dobitl, V Bruslju so se #e tri-

krat ponovile demonstracije, med ka-
teriml so rdefkarji viadi grozill z ve-

Enll. Morala je posefi policija in na

demonstrante streljati. Osem fe bilo

mrivih, na desetine pa ranjenih.

Francija, Gréija in Belgija so nazorni
primeri, da bi morale demokracije
najprej vzeti vsako svobode komuni-
stom, ho¥ejo obdrati red in mir.
Ker pa tega nofe, imajo straine te-
Jave z rdedimi drh 'mi, ki s podporo
Sovjetov podaljfujejo ‘vojno zmedo in
hromijo s tem vsako kolikor tollko
zt. a0 #ivljenje. De Gaulle stalno po-
udarja, da ne bo trpc" v driavi no-
bene oborofene organizacije kakor le
vojsko in policijo, enako govori griki
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vladni predsednik Papandre:, za nji-
ma pa tudi belgijski Pierlot. Ker se
pa Sovjeti nofejo odredi svojemu vpli-
vu in ker zaradi nenaravnega za-
vezniitva Angle?i in Amerikanei ne
morejo z orofjem podrreti ukrepov
svojih varovane. , se zmeda stopnjuje.

Sviea, kjer je vladno krizo povzrofil od-
stop zunanjega minisira, Vir ne more
najti ravnoleija in neprelrgoma niha
med svojo dvajsetletno nratisovjelsko
politiko, zaradi katere doslej ¥e ni
priznela bolj#evidke vlade, in med no-
vimi mo#nostmi, katere povzrofajo
sovjelski sunki v osr¥je Evi pe. Strah
pred boljfevizmom je mofan, vendar
so kaZejo telnje, da bi Svica le pri-
merno popustila, kajti ugod.o Ziveli
Bvicarji 8i ne morejo zamikljati, kako
nevaren je holifevizem, ki se 8 kom-
Eromial ne zadovoliuje. Zdi se, da so
Sovjeti 8 tem, da so zavrnili &vicar-
sko ponudho za uvedbo diplomatskih
zves, opladili svicarske medcansk: ein-
carje.

Obvestilo

Centrala ko v Ljubljani ohveia
vse pradidjerejee v vsej pokrajini, da
prejmejo pri oddaji vseh svezih svinj-
skih koZz od 1. decembra 1944 dalje do
31. marca 1945 poleg obitajnega platila
za svinjske koze nagrado v usnju, in
sicer: za vsnk komad prvovrsine svinj-
ske koZe v teZini od ca. 4 kg do 12 kg
ca. 1 kg podplatov, za svinjske koZe
druge vrste pa ca. 4 k'l podplatov,
obradunano po maksimalni ceni. Za
manjvredne koZe nagrada odpade.

oze se oddajajo za Ljubf}ann ka-
kor obitajno pri Centrali koz v Ljub-
ljani (klavnica), v pokrajini pa pri
od Centrale koz pooblaiéenih zbiralcih.

Istotasno obveitame "na%e poobla-
S¢ene zbiralce, da dobilin vsa tozadev-
na navodila pri Centrali koZ, ozir. bo-
do obveSceni po poéti,

Vzporedno in hkrati s tretjo armado
je na odseku Srednjih in Juinih Voge-
zov prodirala 7. amerifka armada, ob
Burgundskih vratih, to je okrog Belfor-
ta, pa 1. [rancoska armada. To je pravo

.. pR—
Alzacijsko bojisce

kjer se merijo na obeh straneh moZne

sile.

Malo prej preden so oklepniki tretje
armade udarili v Slrassbouryg, so Frau-
cozi ob Evicarski meji izsilili prodor in
zasedli Miihlhausen, Vdrli so tudi v
del trdnjave Belfort, toda boji so se za-
vlekli. Veéina trdnjavskih utrdb je Se
vedno v rokah branilcev. Kréevilo vzlra-
janje nemZkih oddelkov v Bellortu ima
smisel zaradi tega, ker so drugi nemski

oddelki vzhodno od Belforta pretrzali
nasprotnikove zveze in osamili Mihl-
hausen.

Francozi dovaZajo tik ob ZEviear. meji
odrezanim tovarifem nova ojafenja, hkra-
ti pa skudajo zavojevalei Strassbourga
(koder divjajo 3e trdi boji v mestn in
okolici) iz bliZnjega oporiifa Molsheim
prodreti protj jugu in se zdruZili z od-
delki v Mithlhausnu.

Kljud vsega poloZaja in bodofega raz-
voja pa so Juini Voegezi in prelazi fez-
nje, za katere se srdito in brez oddiha
bori amerifka 7. armada. Zari¥i bojev
za prestop fez pogorje v dolino Rena sta
odsek med Schirmeckom in Markirchom
in zlasti kraj St. Marie aux Mines ter
juZni obronki pogorja tik nad Belfortom
okrog kraja Masmiioster,

Francozom se je sicer posrefil nov
vdor ob cesti Delle—Basel, toda polozaj
se bistveno ni spremenil. Spodleleli so
vsi poskusi s severa navzdol in od Miihl-
hausna navzgor, da bi se Amerikanei in
Franeozi razlili po zahodnem bregu Rena
in se zdruZili preko Kolmarja. Ker se
oba ta dva kleifna kraka ne moreta
premakniti drug proti drugemu, so se
Ameritani zopet zagnali z novimi silami
na Srednje Vogeze in skuiajo od St
Dieja vdreli v mesto Selesiat. Boji so
srditi z menjajofo se bojno sreto. Za zdaj
lahko zapiSemo, da so prelazi $e v nem-
Ekih rokah. Vsi napori francoskih Fet,
prodirajofih in vdirajotih ob Sviearski
meji imajo edini namen, dohili zvezo z
odrezanimi oddelki in jim omogoditi do-
vaoz preskrhe,

Po precej dolgotrajnem zastojn, ko =o
se vojni nastopi omejevali le na patrolno
delovanje, so Angloameritani, posebno
pa 8. angleSka armada, 20. novembra za-
teli z mofnimi napadi

na zahodnem delu Apeninov

in sicer na obeh straneh Forlija. V boj
so posegle molne mehanizirane sile, top-
niftvo in letalstvo.

Okrog Romagne je cela angleika ar-
mada pritisnila na eno nem3ko divizijo
in s0 se razvneli siloviti boji. Po treh
dneh se je bitka raziegnila proli severo-
zahodu in je potegnila v boini trus¢ tudi
podrofje mesteca Faenza. Bojna srefa se
je menjavala, vsi zaleli pa so se razbili
ob zagrizenem odporu branilecev,

Med tem so amerifke divizije priti-
skale na podrofje pri Vergatu, da bi si
konéno vendarle odprle pot v Bologno.
Vsi nameravani prodori so izostali.

Tudi jugozahodno od Faenze pri La-
monu se je bojna Irta le malo premak-
nila, vendar so branilei vse male izbok-
line izravnali z rednimi odmiki.

Omeniti je treba, da je vrhovno po-
veljstvo nad anglefko amerifkimi silami
v Italiji prevzel amerifki general Mark
Clark, kajti njegov prednik general Ha-
rold Alexander je bn povian v mariala
in hkrati postavijen za vrhovnega zavez-
nifkega poveljnika v Sredozemlju. Pred
Alexandrom Je to mesto vodil general
Maitland Wilson, katerega so postavili
za natelnika angleSkega vojaikega odpo-
slanstva v ZdruZenih drfavah namesto
umrlega marsala sira Johna Dilla,

Brez veljih vojnih dogodkov je pre-
tekli teden potekel

na Balkanu

Zadnje Fase je skoraj docela uplahnil
lempo, katerega so meseea seplembra 1n
oklobra mnarckovali boljSeviki s svojiml
uspehi v Bolgariji in s sunki na MadZar-
sko. Zlasti je tega kriva vojaika slabost
Sovjetov na Balkanu. Mar3al Tolbuhin,
ki stoluje v Sofiji, je moral vefino svojih
prvolno za sredino Balkana namenjenih
cet oddati tovarisu Malinovskemu na
madZarski ravanini, da so Sovjeli Splup
mogli vzdrZati pritisk proti Budimpe3th

Ker ni imel veé lastnih divizij, Je
vpregel v borbo podrejene Bolgare, o ka-
terih smo v uradnih porofilih brali, da
so se neprenehoma zaletavali v nem3ke
premike ¢ez Kosove polje po dolini Ibar-
ja do Zahodne Morave. V poslednjem
tasu so bili hujii spopadi na odseku
Kralievo—Novi Pazar, loda Bolgari niso
imeli niti malo srete,

Veliki so bili napori Titovih tolova-
jav, ki so na ukaz Moskve butali ob
nemike &rte severno od Skadrskega jo-
zera. Ob silnih izpubah je napadalna sila
tolovajgkih oddelkov splahnela. Zato s0
nastopila druga krdela, ki so silila ¥
Mostar. Ker je 3la tudi ta ref po zlu,
so se vrgli proti Dinarskim planinam in
planili proti Knina. Nemska vojska @
le poskuse krvavo zavrnila. 2

Ze ved ko Stirinajst dni ni bilo nid
slitali o napredku tistih Anglezev, ki s0
se izkreali v nekaterih dalmatinskih pri-
stanigéih, Sedaj se je uganka pojasnila
in se je ugotovilo, da se je vetina angle-
ikih posadk zopet odpeljala domov, pu-
stili pa so na dalmatinski obali posa-
mezne skupine svojih opazovalcev.

Sprva je kazalo, da bo general Wilson
izvajal svoje Siroko zasnovane naérie na
Balkanu, toda njegov odpoklic je nastop
omrivitil. Sovjetska vojafka slabost, raz-.
vidna iz dejstva, da se Tolbuhinu nj po~
sretilo presckati nem3kim divizijam wini-
ka z Balkana, in britansko fakanje, ko
se zadovoljuje le z opazovanjem dogod-
kov na Balkaou, sta dokaz, da glede Bal-
kana ni bil med Angleii in Sovjeti do-
seZen noben sporazum in da oboji rafu-
najo le na razvoj nadalinjih dogodkov
po pravilu sho Ze kakoc. Ce pa je priilo
do dogovora, pa se ga je Tito drZal 1e
toliko, da bi ga izigral,” Sovjeti bi radi
obrnili stanje v svojo korist, pa ne mo-
rejo, Angle#i pa bi radi dobili odlo&ilni
vpliv, toda se jim ni& ne mudi, ker So-
vieti nimajo sile, s katero bi prerezali
balkanski gordijski vozel v svojo korist
in postavili s tem AngleZe pred golove
dejstvo,

Celotno vzhodno bojisa

od Baltika do Srbije

pozna vzlic velikanski obseZnosti le dva
razgibana odseka.

V Kurlandiji so Sovjeti uprizorili {1:
drugo silovito ofenzivo, pa so si ra §ﬁ
glave ob neodjenljivi obrambi in so b
prisiljeni predrugafiti svoje natrte in 5@
tolaZili z upanjem na boljfe dni. Zarad
svoje 3ibkosti so mirovali tudi eb Vzhod~
b ni ‘Prusifi in na Poliskem, vse razpolol
ljive sile pa so vrgli na madiarske be
jiste.

V uradnih porodilih so bili omenjenl
zmerom istl kraji ali pogorje. JuZno-
vzhodna pobotja pogonja Matra so imell
branilel trdno v rokah in so prepri¢ili
vse probojne poskuse boljfevikov, da bi
zlozli v retne doline pri Mitkoleu in si
poiskali novo pot, po kateri bi Rudim-
pelto obEli. Boji so bili trdi, lahko pa
refemo, da so boljSeviki ostali praznih
rok in bodo poslej morali rafunati
vedno vefjimi teZavami, katere prina-
&ata pozna jesen in zima na mehkem
zemljidfu, ki se #o po kratkem deievju
spremeni v blatno jezero.

Ker je spodletelo na severnem delu,
so boljgeviki vrgli ved sil na mostise
pri Apatinn in Batini in si po dolgo-
trajnih bojih izsilili nekaj ¥irine in malo
zemljisfa. Pririnili so se do Moha#a, ko-
der zbirajo svojo silo za undaree pro
zahodu in ob Donavi navzger proti Bu-
dimpesti.

Dne 27. movembra so Sovjeti tukal
predli v napad in se razvili v dva kling,
enega proti severozahodu, drugega P2
naravnost proti severu, Zadeli so se hudi
obrambni boji, v katerih je sovjelska
vojska rtvovala Ze veliko oklepnikov in
vojakov.

——

Odpravimo osmo $ibo boijo

Nadallevanje s 1. strani

je najbolj potreben — spet za suro-
ves statistiéni papir lahko Sel tja, kjer
vino v Vevée. Posebno zasebno gospo-
darstvo trpi zaradi teh nepotrebnih
statistiénih zahtev veliko ikodo: ho-
¢ejo od njega Stevilne podatke, tako
da morajo imeti vedja podjeijn za se-
stavlgnnju odgovorov na nemogoda
vprasanja poschnega uradnika, &e se
Jim véasih celo ne zgodi, da mornjo
zaposliti ve¢ usluZbencev za izpolnje-
vanje raznih obrazcev in sestavo raz-
nih statistik. Navsezadnje to delo fe
ne bi bilo tnko nespametno, ¢e bi ve-
deli, da bo iz njega knj postalo. Toda
kaj, ko imamo e tako bridke izkui-
nje in vemo, da je vse skupaj samo
potrata papirja!
Povedali smo v gornjem nekaj, kar
nam teZi srce, hkratu pa tudi nekaj
misli, predlogov in nasvetov, kako bi
preprecili uradnjokarstve, da se nje.
govo delo le ne bi preveé razbohotilo
in povefalo do takega obsega, ki bi
bil nevaren za uradnjakarje same, fe
vetjo &kodo pa bi I;fin
narodu. Koristno bi bilo femu vpra-
ganju posvetiti ve¢ pozornosti, Zato hi
po natem kazalo ne ustanavljati no-
vih instane, temved postaviti komisijo,
ki naj bi proutila, kako naj se pospe-
& uradovanje pri nas, kako naj se
odpravi nepotrebno delo, odpravijo
nepotrebna vmesna mesta; kako naj
se varéuje pri papirju. Za to bi bilo
treba nekaj ljudi, ki bi imeli urad-
nifko prakso, a bi poznali tudi orga-
nizacijo zasebnih podjetij. Kajti mar-

al nasemu’

sikje si javna uprava Inhko vzame z®
vz Jml z{webno gospodarstvo, ki mor8
ra¢unati ne samo z dohodkij, temY
tudi s strofki in ki pazi na donosno$
tetudi zaradi scbe.

po-

Sodclovan']e ljudi iz zasebnega i
slovnega Zivijenja v javni upravi b
rodilo dobre uspche, kakor vidime®
n. pr. v Neméiji, kjer kljub tolilﬂl:
tezavam vmldar]le gre javno u rﬂ"‘:“
delo gladko naprej, a se razvija “l'
zasebno gospodarstvo, seveda v smer
ki jo narckujejo vojne razmere. Ne™”
fka uprava je znala priteguniti na mo¥
sikatero mesto ljudi iz zluehnffb <
spodarstva, ki danes vodijo zlasti oF
de, vaine za oboroZitveno in praﬁtfb‘:
valno delo, kajti uvidela je, da bi Ef'l-
teh mestih uradniki, Ze bnlj pa urd
njakarji, delali samo $kodo in povar®
¢ili zastoj,

Denes, ko gre za usodo narodo%
ko gre celo za nafe golo ilv!l‘“lﬂ
stari nacini niso veé umesini, zl“lh
ue oni, ki so Ze v rednih, mirnih S50
|l_okunli. da so nespamefni in 8
jivi. Prav posebno se to vidi Sﬂ!aj
ko 0 pred lnaml i;ctlik;nskmj:}“
neresljive naloge. o je nu
frebno lzvesti povsod femeljite Pre
osnove, ker bi drugne nasiala 1
pravijiva ikoda za posameznike, e
samezne skupine, posamezne stan
in za ves narod. pilo

To pa bi v danafnjih €asih ne ad
samo greh, femved tudi n iurc.l
lastnim narodom! Odpravim:'o 250
birokracijo, uradnjakarstyo, naso 05
Sibo boZjo!
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Boljseviki krvave

Roosevelt je odposlal v Moskvo pod-
polkovnika Ralpha Onsela kot svojega
vojaskega upravnika za prehranjevalne
zadeve. Po svoji vrnitvi je ta Rooseveltov
odposlanec izjavil dne 4. novembra 1944
nkslednje:

»Vprasanje prehrane nafe zaveznice
Sovjetske zveze je postalo izredno perefe.
Prihodnje leto se Sovjeti ne bodo mogli
veé prezivljati iz lastnih sredstev.

S tem je ameri3ki strokovnjak priznal
visoke boliSevitke krvne izgube, ki so
prav za prav edini vzrok prehranjevalne
krize, v katero je zajadrala Sovjelska
zveza. Sovieti so porabili prihranjena Zi-
vila, za poljedelstvo pa primanjkuje ljudi.
Ker so brezobzirno potiljali v smrt svoje
prebivalstvo na fronto, so sami priklicali
nevarnost, ki jim utegne bili pri nadalje-
vanju vojne usodna.

Iz tega razloga skufa Stalin s pomod-
jo svojih pokornih slug podjarmiti male
narode. Ljudi in Zivil potrebuje Stalin,
da bi po vsefidovski zamisli uniéil ves
civilizirani svet. Pri sreu mu ni svoboda
in blaginja narodov. Lakomen je le nji-
hovih Zivil ter ljudi, ki bi jih kot delov-
no Zivino odgnal v Sovjetijo. To dokazuje
Romunija, Bolgarija in Finska.

Josipu Brozu, imenovanemu Tito, po
Stalinovi milosti boljfeviikemu marsalu,
je ukazal rdefi moskovski krvnik, naj
mu s svojimi tolpami pridobi ozemlje
bivie Jugoslavije za prikljutitlev k Sovjet-
ski zvezi. Potemlakem naj bi boljsevi-
zem poZrl tudi slovenski narod. Kdor
upa, da ga bosta Anglija in Amerika re-
§ili te prozefe nevarnosti, se po&leno
vara. Vedeti pa je treba, da sta Anglija
in Amerika bodisi, da jih je primorala
Moskva — kakor v primeru Poljske —
tudi iz lastnega prepritanja pristali na to,
da se slovenski narod izro#i boljfevizmu.
Iz tega razloga so poslali letala tudiZe na
Gorenjsko, da bi v nizkem poletu z ob-
sireljevaniem zdesetkali in pobijali nale
ljudi, podlo morili ofete in matere s Ee-
stimi, osmimi in 8e veé otroki ter straino
razmesarili Zene in dekleta. Angloameri-
kanci, do katerih so imeli anglofilski kro-
gi polno zaupanje, so krivi, da po3ilja Ze
celo Tito lastna letala angleSkega in ame-
rifkega izvora na Gorenjsko, kjer bom-
bardirajo delavska taboriia ter vasi, An-
glija in Amerika sta deloma vsled svoje
nemofti, deloma prostovoljno odstopali za-
veznidkemu rdetemu morilen Stalinu pod-
rofje za podrotjem, ter izrofali boljsevi-
Bki kugi narode, zaradi katerih sta baje
nekot napovedali Neméiji vojno.

Pri%el je Fas, ki kaZe, kdo v resnici
Efiti male narode pred poginom. To je le
Nemtija in njen me&. Stalin, Roosevelt in
Churchill naj bodo preprifani, da ba
nemZki mef v danem trenutku odloéilno
zamahnil. Ze sedaj javlja zaveznifka pro-
paganda, >da morajo zavezniki uvideti,
da so brez moti ter ne morejo zadeti Ziv-
lijenske mot®i in s tem obrambe Rajha.
~ V kratkem bodo zavezniki dobili nove
dokaze Zivljenjske mo® 1n obrambne
sposobnosti Nemtije. V 1, V 2, nove pod-
mornice, nekatere popolnoma nove wrste
oroZja na fronti, so le predznak. Ce se
sovrainiki ¥e sedaj tresejo pred njimi
ter potrjujejo njihov velikanski uinek,
kaj bo Eele lakrat, kadar pride &e vse
kaj drugega? A. M.

Pismn

Gospod urednik!

Z velikim zanimanjem berem pisma v
Vasem cenjenem lisiu. V predzadnji te-
vilki ste mapisali o uradnistvu kar uvod-
nik, in reéi moram, da imale popolnoma
prav, éeprav sem ludi sam uradnik.

Mnogi se ne morejo viiveli v danad-
nje leike fase in uradujejo kakor v naj-
bolj mirnih dneh, ker se bojijo, da ne bi
spladili 3 svojim »prehilrime« delom urad-
nega Simelna. Posebno vied jim je, ée se
da kaka slvar, pa naj bo e tako nujna,
zavleéi. Da je od hilre reditve vlog od-
visno dostikrat zelo mnogo, lo jim je kaj
malo mar.

Naj navedem znacilen primer (ki pa
ie resnilen). ;

Utitelj N. je pridel iz internacije po
8. septembru p. I. Slufbeni prejemki so
mu bili ukinjeni, ko je odiel v inferna-
¢ijo. Zena je dobivala eno treljino moZe-
vih prejemkov. Takoj po vrnilvi je moi
vloil prodnjo za ponovno nastavitev in za
nakazilo prejemkov. Minili 8o meseci in
meseci in mo2 e ne ve, ali bo gpre;wl na-
zaj v sluibo ali ne. Najhuje je pa, ker
ne dobiva nobene plate. Od ¢esa naj edaj
3ivi? Ako ima kaj sorodnikov, je 8¢ do-
bro, pa tudi sorodniki ne morejo danes
vedrievali cele druiine, posebno ée 80
odvisni od svo)ih meseénih prejemkov.

G@. prizadeti uradniki, ali se zavedo-
te, koliko krivico delate vsem listim, ki

Vse skupaj se minira, Mariji se da pa Sus. ..

Komunisfi¢na bogoskrunstva in uni¢evanje cerkva na Gorenjskem

Ker so komunisti pri svojem delu
sprevideli, da ni dobro, ¢e tudi na zu-
naj kazejo sovrastvg, do vere 1o veega,
kar {'e zvezana z bjo, so v OF spre-
.enili taktiko in govorili, da so za
»svobodo veree. To se je dogajalo na
Dolenjskem in se sedaj dogaja na Go-
renjskem. Oblekli so ovéje koZuhe,
da bi lju li oreslepili in postali namah
celo pobozni, Ljudem dopovedujejo.
da niso proti veri; du spostujejo vse,

e e

£ T

kar je hoiggga in podobno. V svoji

I*tiéni, »poboznustis so 3li tako dn{:)é.
da skupaj z ljudmi molijo roZni ve-
nec, veéerne molitve, pri jedi ofenad
in se kriZajo, samo da jih ljudje vi-
dijo in refejo: »Ja, saj niso taki, ka-
kor govori »Slovenski dome o njih.
Kako pa se njihova polititna vera
sklada z njihovimi dejanji, so zadnje
Ctase kritete kazali z unifevanjem
gorenjskih cerkva. Dogodki v Veleso-
vem, rulenje cerkva v Poljanah nad
Skofjo Loko in v Zeleznikih spadajo
med najstrahotnej3a brezboina deja-
nja_komunistiénih revolucij v Evrapi.

Skoraj ni Gorenjea, ki %e ne bi bil
kdaj poromal k Mariji Velesovski, Ko
si Sel mimo, si =e spoitljivo ozrl na
starodavno svetiite, kjer je toliko
ljudi iskalo zavetja in tolazbe v brid-
kih urah in si se pokrizal. Nikoli nisi
pomislil, da bi se nafel kdo iz tvoje
vasi ali iz tvojega rodu, ki bi hote] to
Marijino domovanje uniditi

A vendar se je med lastnim na-
rodom, ki mu je velesovska Marija
bila stoletja varulhin'a. dobila roka, iﬁi
je njen prestol hotela podreti.

8. junija 1944 je v Velesovem I'uial
na parah nek fant. Kakor je obitaj, so
vas¢ani mrlita »>vahtalic.

vadljali rablji za Kristusovo suknjo.
Med pogajanji je rekel Tramulev:

»Vse skupaj se minira, Mariji se da
pa Sus! Se bo pa 3e ona zvrnila.c

S temi bogokletnimi besedami je
bila usoda Marijinega svetiita zape-
catena. Kmalu je zagrmelo.

Vas je bila sosvobojena¢, sokupa-
tore, ki ga ni bilo, pregnan, samostan

pa molno porusen...

Poljanska cer-
kev danes po
»0Svobojenjue

Poljanska cer-
kev, ena naj-
lepsih  sloven-
skih bozjih his
nekdaj.,..

V to mriva¥ko nbranost so nenadno
udarill surovi glasovi sosvoboditeljeve.
Niso pridli zato, da bi zmolili oéena$ za
dufo pokojnika. Mrkih obrazov in z
zavritljivim glasom so povedali, da
nao;:j velesovski samostan zietel v
zrak.

Ljudje eo se zgrozili nad pofastnim
skruajenjem Marijineg: svetiila in so
lly_ro.ii‘.i komuniste, naj tega ne store.

oda na vse proinje so se razbojniki
rogali, kakor se zna rogati tisti ki 1=
dna duse sovrazi. Ahaéié JoZe, Tra-
mudev iz Velesovega, je dejal:

»Z Marijo je tako Elus.c Nato so
od3li, kropilei pa so prosii Marijo,
naj varuje nje in svetiice,

Razbojniki 6o se nato dogovarjali,
kako bi najlaZe in najtemeljiteje uni-
Gili svetiite. Vadljali so zanj, kakor so

Kazen za to bogoskrunstvo je kma-
lu priéla. Teden dni nate je komunist
Ahac¢ié¢ dejal:

>Jutri se bo pa Se Marija zvrnila.c

Otitno so hoteli dokoncati >osvo-
bodilnoc delo, ki se jim pred tednom
dni ni posretilo. To&a $e preden so
{8. junija posijali prvi jutranji Zarki,
so vse tri domade razbojnike podrle

krogle. Ribnikar Frane, Repretov, je
i- ’hnil brez glasu. Ahaéié in Murn
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dakajo' 3¢ wmesece in mesece na 8vojo
plaéo? Ce pa so informacije negalivne,
zakaj ne obvestite o tem pravoéasno pri-
zadelega? Ali me bi preklinjali uradni-
8kega aparata, ée bi bili sami prizadeli?
Ali ne veste, kako je teiko éakali, ée je
tlovek pres vsakih sredslev, posebno e
v danainjih teikih éasih? Kdo nosi {u
krivdo za zavlalevanje? Niji uradniki
golovo ne, ker ti navadno hilro redujejo
svoje spise. Taki akli se mavadno usla-
vijo pri raznih vidjih gospodih. Kaj ko
bi njih enkral pustili brez plafe nekaj
mesecev? Morda bi se polem malo spa-
melovali. Gg. vid)i uradniki sploh misli-
jo, da je ves svel zaradi njih lu.

Samo nemiki me® in na nemiki strani boredi se
Jahko ustavijo boljevizem,

R s R

mladi narodi

~

Vsak urad naj, posebno denarne za-
deve, hilro reduje, informacije, ki so po-
trebne, naj se dostavijo v najkrajiem
éasu, pa bo vse v redu in uradnidlvo bo
pridobilo na ugledu.

Drugo, kar me zelo boli, fe surovost
nekalerih uradnikov, zlasti mlajiih. G.
prezident je &e kol dupan mesia Ljublja-
ne izdal okroinico o vedenju uradniifva,

osebno glede obéevanja 8 sirankami.
’a mislim, da je okroinica nalelels na
gluha udesa, kajli surovost uradnikov je
postala &e veéja, Ne reéem, saj so ludi
stranke silne, véasih prav leéne, da je
uradniku res teiko ohranili mirno kri
(posebno fe ima mnogo sirank), toda sit-
narjenje wradnikov(-ic) pri mirnih, po-
Irpeiljivih strankah je popolnoma odveé.
Vsak wuradnik naj se zaveda, da niso
stranke zaradi njega lu, ampak on za-
radi strank.

Zivimo v vojnih, tefkih Zasih, ko mo-
rajo ljudje prenalati kriie in leZave vseh
vrsl, zakaj ne bi ali lorej ljudem na roko,
jim pomagali, svelovali? egm beseda le-
po meslo najde, pravi star slovenski pre-
govor,

Te vrstice sem napizal z dobrim na-
menom; zapidejo 8i jih naj za who vsi oni
uradniki, ki so #e pozabili na lepo ve-
denje, na ljubeznivo obéevanje z ljudmi,
in jim priporotamo, da naredi{o de ma-
furo iz sréne kullture, ki je danes
primanjkuje na vseh koncih in krajih,
zlasli pa v uradih.

Vrhovéan.

Quo vadis

Roman v slikah)
Dobite ga
_ ¥ wredoiftyn »Slovenskegas domac,

‘skopo ndmi\;-rjene zemlje Zivljenje, va-
rovali to zemljo kot najdrazji zaklad;
ljubili so jo, zanjo trpeli in umirali.

Ta mir in to sredo Poljancev f;t?
zdaj skalila komunisti¢na druhal, ki
je hotela tudi v Poljanski dolini ustva-
riti svoj paradiZ. )

Dolgo so se Ze potikale po dolini
roparske in morilske tolpe, na stotine
zavednih slovenskih ljudi je moralo

bezati pred rdedimi morilei, da so si

Janez — Kovalfev pa sta pred smrijo
klicala na vso moé: »Marija! Marijale
Klicala sta v emrini uri ime tiste, ki
sta jo zdrava zasramovala in zanile-
vala. Vpila sta tako glasno, da so ju
slisali ljudje v vas. Vsakdo si je mi-
slil: »To je kazen boZjal<
™

Kdo ne pozna &udovite Poljanske
doline, ki je zarezana sredi med go-
renjske hribe od Skofje Loke tja do
Zirov. Stoletja so v tej dolini Ziveli
Poljanci v sredi in blagru, &rpali iz
redili Zivljenje; na stotine hig, izropa-
nih do sten, klie za svojimi gospo-
darji. Poljanska dolina je danes po
zaslugi rdefih »osvoboditeljeve dolina
krvi, joka, trpljenja in beraéije.

Najhuj od vseh rdedih zloinov pa

je gotovo ta, ki se je v poslednjih
dneh dogodil v Poljanah samih.
Kot lepo gnezdece kraljuje vas Po-

ljane sredi doline. Poseben kras daje
vasi cerkev, ki Ze nad 800 let vabi Po-
ljance vase, da si ii¢ejo tam utehe v
teikih dneh.

Stari ofanci 3¢ vedo, s kak¥ng lju-
beznijo so verni Poljanci nad 20 let
zidali krasno in veliko cerkev, Zidovi
so bili debeli nad Btiri metre, saj so
z volovsko vprego vozili po njih, ko
so delali cerkev.

Notranji okras cerkve je bhil ves
delo slovite slovenske umetnifke dru-
¥ine Subicev, bodisi slike, kakor ¢u-
dovito izrezljane cerkvene klopi.

Tudi vas sama je bila tako lepa,
da je bila ponos vse Poljanske doline.

Vse to pa je postalo pred mesecem
dni Zrtev komunisti®nega »osvabadil-
nega delac. Nikjer na slovenskem
ozemlju se komunisting divjaitvo ni
rugal’ilo tako strahotno kakor prav v
Poljanah,

2?7. okitobra je bilo. V vasi Poljane
je bila majhna posadka, komaj Stiri
in dvajset ljudi.

Da bi unifili to neznatno edinico,
so tolovaji zbrali skoraj ves »IX. kor-
pus¢ in tega dne obkolili vas od vseh
strani. Posadka se ni mogla spustiti v
boj s komunisti na odprtem prostoru,
zato se je stisnila v neko hifo in se
od tam branila,

Tolovaji so zafeli napadati posto-
janko od blizu, od dale¢ pa so ne-
prestano obsipavali vas z granatami.

Veliki oltar

danes..,

Najprej so hoteli sosvoboditic kra-
sno poljansko cerkev. Zato so jo pri
glavnih~ vratih minirali, vendar ni
eksplozija naredila posebne $kode, Ker
S0 Eila vsa cerkvena vraia zaklenjena,
niso mogli komunisti vdreti v cerkev,
zato so vrata zaleli najprej sekati 8
sekirami. To delo so opravljali gotovo
vet ko pol ure. Mnogi prisilni mobili-
ziranei so pri tem delu jokali, a za
njimi {m so stali komisarji z revolverji
in vpili nad njimi:

>Hudi& fariki, sekaj, ]]';odiraj. fe ne
ti bom s kroglo rnerm il glave! Ti
homo Ze potasi izbili iz tvoje dufe vso
fariko navlakolc

S sekirami niso mogli opraviti dela,
7ato so 5li po krampe in zoleli ¢ temi
razbijati cerkvena vrata. Veodar tudi
tako ni &lo. Zato so pod vsak prag po-
stavili mine, da so se podrla vrata in
podboji. Sedaj so imeli prost vhod v
cerkev.

Nih&e ne more popieati, kaj so edaj
zadeli komunisti v cerkvi.

Ko so vdrli v cerkev, se jo zalelo
razbijanje vse vprek. Najgrej 0 7a-
Zeli streljati s puskami in brzostrelka-
mi v svetnike in podobe krifevega
pota. Nato so vse svetnike pometali z
oltarjev na sredo cerkve in a.pu§k1-
nimi kopiti razbili podobe krizevega

ta, Vse spovednice, ki so bile v cer-
vi, 60 s krampi in sekirami razsekali,
orgle, ki so stoletja igrale Bogu v
tast in ljndem v ute{w. so unidili; kra-
sng priZnico, s katere so Poljanci sto-
letia posluiali boZjo besedo, so po-

| drli; cerkvene klopi. ki so bile vse rez-

ljane, so razsekali in delno poZgali.
Ko so evoje zlotinsko delo v eerkvi

| opravili, je %l nek komisar na oltar,
| pograbil tam kip Kristusa Kralja m

ga z vso togoto vrgel sredi cerkve na
rufevine oltarjev,

Ko so vse to razhili, <o takoj za-
¢eli iskati cerkven~ posode. Vendar te-
ga nico dobili v roke, kajti dobri ljudie
so vse to Ze prej pospravili in skrili.
Povsem pa so raztrgali ved cerkvenih
bander in docela nov baldahin, ki &0

a Poljanci Se pred kratkim kupiti
Vajbrz je komunisti®nim fonkecionar-
jem zmanjkalo nafivov za rokave, po-
ljanski baldahin jim bo zato gotovo
prav prifel...

Ko je hilo to bogoskrunsko delo
konfano, so komunisti navalii na
majhno posadko. Ker je hila no&, niso
videli napadati. Zatoe so zaZgali Ani-
kovo hi%o, da bi v svitn gorefe hife
lafe opravljali zlofinsko delo. Sami
so povedali, da so hifo' zato zaigali, da
jim bodo plameni svetili pri nadalj-
njem napadanju.

Junadka posadka je pa tako krepko
odbijala vse tolovajske napade, da so
morali proti jutru vei zbezati. .

Naslednji dan okrog poldne pa so
s silovitim napadom spet priteli. Po-
sebno so obmetavali z minami hi%o, v
kateri je bila posadka. Posrefilo se
jim je, da so ob Jtirih popoldne skozi
vezna vrata vrgli telko mino v hifo.
Mina se je sredi veZe, kjer je bilo
vse strelivo, razletela. Ob tej siraini
eksploziji ee je hida vsa razrahljala,
smrine zrtve pa ni bilo nobene.

Hrabri vojaki so se takof znpfli in
se branili §¢ bolj srdito. Tolovaji so
neprestano »>jurilalic na stavho. Ko ja

adka ob fretjem juriSu uvidela, da
Jje obramba nemogola, ker manijka
streliva, je naredila izpad. Posretilo
se ji je, da se je prebila skozi tolovaj-
ske zasede in srefno priila v Gore-
njo vas,

Ko je bila ta hiSa zavzeta, se je pri-
telo sosvobodilnoc delo, V plamenih jo
zagorelo veliko poljansko Zupniide, za-
7gali so Solo in Dolinarjevo hiSo, za-
zia]i poito in 8¢ nekaj manjiih stavb
okrog cerkve.

Ko so v plamenih gorele stavbe, ki
so jih Poljanci dozidali v stoletjih, so
tolovaji ropali po hidah,

Komandant tolpe je bil PredmoZan-
tkov Tine (Furlan Tine) iz Predmost
Njegovi pomagati so bili: Mofinkarjev
Tone, CuZev Bolte iz Lomov, Pavliev
Marko iz Podobena (n{t{agov stric je
komunisti®ni sodnik dr. KrZifnik, ki Je

(Dalje sa 4. stranl) |
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vodil kolevski proces, njegov ofe pa
Baﬂtolovnjski zupan v Podobenu). —

lje o ropali: Jernejev Joje iz Volg,
ielovéanov Ciril iz Lomov in $e ne-
ateri drugi.

Seveda tudi rde& Poljanci niso ho-
teli biti zadnji, zlasti Barhen Vencelj,
znan poljanski trgovee, je pokazal weo
svojo mot, ko je nosil vreée moke in
pienice iz poZganih hi§ sosedov, Nje-
gov pomotnik pri tem roparskem po-
sln je bil znani kemunistiéni priganjaé
zidarski mojster Tonceljnov Jaka.

Ko je bilo roparsko delo v Polja-
nah opravljeno, so tolovaji odgnali s
seboj de nekaj Zena in deklet, in si-
cer samo zaradi tega, ker so jih pro-
sile, naj jim vendar puste vsaj toliko,
da bodo enkrat imele za v lonec. Ne-
kaj od teh se je vrnilo, usoda drugih
Ppa je neznana.

Poljane so bile tako sosvohojenec,

Ker so se tolovaji zavedali, da jim
preti od vseh strani domobranska ne-
varnost, o jo urnih korakov odrinili
iz Poljan. Komaj so zadnji zbezali —
mnogo plena so morali celo pustiti —
Ze so prihajali prvi domobranci iz
Crnega vrha.

Zdaj so tolovaji pokazali vse svoje
sposobnosti, Beﬁ.al!i s0 tako strahovito,
da so jim letele puske z ramen. kape
z %1!“' celo devlje je marsikateri od
njith pustil sredi blatnih njiv, Tolpe
so tako ‘izginile v poljanskih gozdo-
vih. ymobranei nio v vasi dobili
drugega ko poZzane domadije, ki stra-
hotno klitejo po maitevanjn. Brez bo-
jev s tolovaji so odili dalje proti Go-
renji vasi.

Razbajniki so takoj nato poslali
nazaj otroke raznih terencev, da so
preglledn]i, kako je v Poljanah. Ti so
jim prinesli sporotila, da so domo-
]‘:runci ze od§li. Tolovaji so spet dohili
korajzo in se vrnili v poZzgane Po-
ljane. :

Prva njihova skrb je eedaj hila,
da o »zmagoe povelifali z >mitingome.
&li so po vseh hifah, iz kleti in pod-
strefnih lukenj pobirali ljudi in jih
peljali na zborovanje.

Na mitingu so proslavljali szmagoe
in povedali ljudstvu, da mu je Zele
sedaj zasijala prava svoboda. Povedali
so ljudem, da se bore za njihove pra-
vice, za njihove domaéije, za njihove
zemljo; da se bore zato, da bodo Zi-
veli v lepdi, bolj svobodni Sloveniji...

——m——

Feliks Timmermans:

Ljudje so na zborovanju jokali, eaj
so za njilovimi hrbti tulile domatije,
ki so jih pozgali ti, ki so zdaj govorili
o svobaodi. ..

Najvetja nesramnost na shodu je
bila ta, da je govornik trdil, da so cer-
kev tako bogoskrunsko unicili in opu-
stodili — domobranei, ki so drvelj dez
vas,

Ljudstvo je seveda dobro vedelo,
kdo je to naredil, zato je Se globlje
sklonilp glave in v du?-a]ll preklinjalo
sosvobodilnoe tolovajsko delo.

Po govoru se je zafela veselica:
popivanje, ples in norenje; rde¢i ko-
misarii in komandanti so s svojimi
ljubicami uganjali svinjarije, harmo-
nika je divje hre$fala nad kade&imi
se razvalinami in oznanjala prestra-
senim ljudem nove, doslej nepoznano
»evobodoe, -

Ker tolovaji tega svojega dela niso
mogli opravljati v temi, je narodil ko-
mandant, naj zaZgejo &e staro Zolo, da
bo praznik tem velicastnejii

Pirovanje je trajalo dolgo v mnot.
Tolovajski agitatorji so poskrbeli, da
se je priliod snovilie dni in »novegac
7ivljenja ovekove®il tudi na poZganih
domovih in poljanskih hiZah. Vse so
bile zjutraj popisane z raznimi vzkli-
ki Stalinu in Titu, najvidnejsi in naj-
velji od vseh napisov pa je bil: »2i-
vela domafa oblast!.. .«

Sele naslednji dan se je ljudstvo
do kraja zavedelo, da eo res pridli
»osvoboditeljic.

Ko v sanjah so ljudje hodili pre-
laSeno po cestah, oropani vsega: oble-
e, zivil in Zivine. Samo znani komu-

nistifni delavec Zupan Tavéar JoZe se
je znafel in takoj predlagal, da mora-
jo od domobrancev porugeno in oskru-
njeno cerkev popraviti, da bo v njej
spet lahko sluzba boZja.
. >Mi se borimo za svobodp ecerkve
in vere,« je dejal, >zato moramo cer-
kev spet popraviti, da izbrifemo do-
mobranski greh v poljanskem sveti-
SCu.<

Od vseh strani se je zgrinjalo ljud-
stvo in ogledovalo razdejanje v cer-
kvi. Mnogi so jokali in s sklenjenimi
rokami hodili med razvalinami v cer-
kvi, nekateri pa so se na glas smejali
in na mot¢ odobravali tolovajsko raz-
dejanje. Vsi pa so dobro vedeli, da so
to bozoskrunsko delo apravili tolovaji.

Od veeh je to deln najbolj odobra-
val Taviar, ki je pridel s svojim »3ta-
bome ogledovat razvaline, K njerove-
mu ¥abu spadajo: Tavéar Minka s
tolovajskim imenom Tatjana, Mreina
Milica, s tolovajskim imenom Nadja,

SV. Mikdavi v zadregi

Iz razprienih oblakov je padlo 3e
nekn& mehkih snefink in Ze je stal
nenadoma okrogli mesec hle&ga nad

zvonikom,

Veler je bil mehak kakor pph in
poln lilijsko &istega pokoja. In ¢e bi
se trepetajole zvezde spustile na zem-
ljo in kokor svetniki v maZnih oble-
%ul;.ltnvale po cestah — nih&e bi se ne

o,

Veler je bil kot usivarjen za ¥u-
de% in skrivnost. Toda nihde ni videl
lepote starega mesteca v snegu, ki ga
je oblivala meseéina.

Ljudje so spali.

Le pesnik Remoldus Keersmaeckers,
ki mu je bilo vse lepo in je zato nosil
dolge lase, je Je sedel ob sveéi in dimu
syoje pipe in rimal pesem o olimpij-
skih bogovih in lepoti grikega neba,
katero je tako prisréno obdudoval na
starih lesorezih.

Notni fuvaj Dries Andijvel, ki je
strazil v stolpn, se je splazil vsake Ce-
trt ure na glui&ud in v naglici odirobil
tri tone v #&tiri strani sveta, potem pa
spet zlezel nazaj v toplo, z lesom obi-
to izho k pojo®i pedici in bral dalje
iz pesmarice >Flamski bard, sto pesmi
za pet grofeve, Ce je naletel na tako,
ki ji je vedel melodijo, jo je zalkripal
na goslih in zraven pelJ v svojo belo
hrado, da je zvenelo visoko v vnanje
¢érno stolpno ostreije. V pladilo mu je
vsakokrat hladen kozarlek piva po-
plaknil grlo.

Trinchen Mutser iz »Pocnkrane
nosnices ‘ja sedela v kuhinji in Zalost-

no gledala skozi okence v svojo kra-
marijo,
Srce ji je padlo v trnjevo grmovje;

vsa predrig in prebodeno je bilo, pa
ne zato, ker je bila vsa njena cukrena
zaloga nocoj, na MiklavZev veler, raz-
rodana, — oh nel Zato, ker je velika
gokoladuu ladja ostala. Pol metra de
bila visoka in dolga od tu do tja. Kako
prelepo je stala za zelenimi stekli nje-
ne prodajalne, lepo prelepljena s sre-
brnim papirjem, okrafena z roZnatimi
cukrenimi roZami, z lestvico iz belega
sladkoria in z dimom na dimniku. Dim
je bil bel bombaZ.

Ta stvar je stala toliko kot vse sla-
¥tice in poprasti petelini s peresci na
ritki, hrustavei, spen{enci. cukreni fi-
Foleki in &okoladne ploifice skupaj. In
&e ne bo prodala te fokoladne barke,
ki jo je cukren, ro¥nat napis oznale-
val za ladjo »Kongoe, bo padel v vodo
ves njen zasluZek in ¥e denar bo izgu-

hil h
i:u:‘;&::f jo je qlgrala kupiti? Le
kje je imela pamet! Tako drago stvar

za svojo dokaj majhno Etacunol
Bugda, gledat so jo prifli vsi,
matere in otroei, da je prodala toliko
kot #e nikoll, Toda nih&e ni vpradal
za ceno ladie, in tako fe obleZala in Be
yedno kadila svoj beli a? nema
mriva riba,

Ko je prifla gospa doktorja Vaesa,
da bi iupila varen[;er!ka bonbone za
kafelj, je 'LII';%‘ncben rekkls; :l;'oglejte
no, spa torjeva, kako lepa fe
tale ﬁdja: Ce bi bila jaz na valem
mestu, bi vadim otrokom za svetega
MiklavZa ne podarila ni¢ drugega kot
to ladjo. Nebe&ko sre#ni bi bili.«

30h,« je rekla gospa Vaesova od-
klanjaje, >sveti MiklavZ je reven mo-
#zak. Otroci so ze itak preved razva-
jeni in razen tega gre tudi s poslom
gospada doktorja bolj slabo. Saj goto-
vo veste, Trinchen, da letodnjo zimo ni
skora] nobenera bolnika. Ce se ne bo
obrnilo na holje, res ne vem, kaj naj
zaénemo.« Pa je kupila dva poprasta
petelina na paléki in se vse dni ni ved
prikazala.

In nocoj je Miklaviev vefer: vsa
kramarija je razprodana, le >Kongo«
stoji fe tule v svoji rjavi kongodki
barvi in osamljeno in zapuideno puha
bel bombaZz Dvajset frankov izgubel
Vse obzorje je bilo ¢rno kot Kongo
sam. Morda bi jo bilo moé&i prodati
Eo kosih ali z Zrebanjem? Oh, ne, to

i ne zneslo niti pet frankov in te
stvari vendar ne more postavili na
omaro k ostalim drobnarijam.

Srce ji je padlo v trnjevo grmovje,
Prizgala je svefo v Cast svetemn Anto-
nu in drugo v Cast svetemu Miklaviu
in zmolila roZni venec, da bi se ne-
besa vendarle zavzela za ladjo in se
usmilila. €akala je in Zakala. TiSina
se ie sprehajala navzgor in navzdol.

Okoli desetih je zaprla izloibo in
od samih skrbi ni mogla v postelji za-
spati.

zamreZenem mestecn pa je hilo
Be &etrto bitje, ki ni spalo. To je bil
majhean otrok, Cecilija po imenu; ime-
la je svileno svetle kodre in tako rev-
na je bila, da se nikdar ni mogla umi-
ti z milom, oblefena pa je bila v srajé-
ko, ki je imela le en rokav ter je hila
na robu razcefrana kakor ledene svede
na robovih streh,

n medtem ko so njeni starfi zgo-
raj spali, {n sedela mala Cecilija pod
kaminom in takala, kdaj po spustil
sveti MiklavZ ¢okoladno ladjo iz Trin-
chenine Btacune skozi dimnik; sleher-
no not je sanjala o tem in zdaj je
sedela pred kaminom in fakala z za-
upanjem in potrpljenjem; in ker se
¢ bala, da se bo ladja pri paden raz-

ila, si je poloZila na roke svojo bla-
zino, da bi ladja mogla zdrkniti nanjo
kakor peresce,

In ko zdai &tirje bdedi ljudie v
mestu: pesnik, Zuvaj v stolpu, Trin-
chen Mutser in Cecilija, vsak zaposlen
8 svojim veseljem, bojaznijo ali hrepe-
nenjem, niso videli noli, ki je bila
Eodobna lepi paladi, se je odprl mesec

akor okrogla ped s srebrnimi, okrog-

limi vratei, in iz mesefeve votline je
rhnﬂl na zemljo tako bhleilefa sve-
loba, da je ni modi niti z zlatim pe-
resom popisali.

postarica Velikonja Minka, daleé na-
okrog znana terenka Armelini Tere-
zija, Kovaé Francka iz Loga pa je po
vseh vaseh na zbarovanjih govorila o
strainem domobranskem zloéinu v po-
ljanski cerkvi.

Tej sogledni komisijic se je pridru-
zil tudi Dolinar Janez in navduseno
pozdravljal sosvobodilnoc delo. Ta
ogled cerkve je vodil Taveéar, tistl
Favéar, ki je izposloval za tolovaje
kdove koliko voz krompirja, sladkor-
ja in soli. Vse to je bilo,seveda na-
menjeno Poljancem, ker pa so mu bili
tolovaji bolj pri sreu, je vse rajdi po-
iljal njim,

Poljanski terenski odbor je skle-
nil, da se mora cerkey v najkra,scm
¢asu popraviti toliko, la bo {uhko na
Martinavo, ko je farno Zegnanje, sluz-
ba boija. Vse civiliste so nagnali, da
so morali pospravljati rufevine. Za
Martinovo nedeljo pa so duhovniku
zapovedali, da mora brezpogojno nritl
ob dveh popoldne opravljat sluzbo
boZjo. Vse to se je tudi zgodilo.

'ozno v not pa se je zalelo po vasi
nekaj fusljati. Nihte ni vedel, za kaj
gre, samo vsi so slutili, da se priprav-
lja nekaj strahotnega, Oni tolovaji, ki
s0 8e Cutili kaj poStenja v sebi, so
opozorili prebivalce, naj se umaknejo
iz hid niso pa povedali, zakaj.
' Ob eni ponoti ste se dve strahotni
detonaciji razlegli po dolini. Vsa vas
se je zagrnila v dim in prah, zidovi
Se preostalih hid eo se razmajali, vse
Sipe v vasi so popokale, nihie pa ni
vedel, kaj se je prav za prav zgodilo.

8ele proti jutru so ljudje zvedeli
za strasno novico: poljanska cerkev, ki
je 800 let kraljevala sredi doline, je
zletela v zrak — pognali so jo rdeci
tolovaji...

Danes je stvar povsem jasna. Ne-
koliko po polnoéi je tisto nedeljo pri-
eljal PredmoSanékov Tine (Furlan

ineL in Zavratarjev Stanko (Fortuna

Stanko) tolovajsko druhal, ki je imela
s seboj Cez 100 kg ekrazita, Ker niso
mogli v cerkev, so ili najprej k cer-
kovniku kljué, Natg so cerkev na
dveh krajih minirali.

Cez 50 kg ekrazita so nastavili tik
za glavnim oltarjem sv. Martina, prav
toliko pa so ga namestili pod zvonik.
Zazgali so vrvico in po opravljenem
delu zbezali.

Ob strainih detonacijah se je stre-
sla vsa dolina. Ogromni zvonik se je
zrudil na zemljo in pokopal pod seboj
vet hi. Razbiti le?e danes na tleh po-
ljanski zvonovi, sv. Martin je zakopan
globoko v rulevinah, krasne Subiceve
slike so uni¢ene, poljanske cerkve da-
nes ni vet...

Kljub temu da je zadn}i otrok v
I’oljamkgedolini vedel, da so to zlo-
&insko lo opravili tolovaji, so Ee
vedno razni terenci govorili, da so cer-
kev tudi tokrat razruiili domobranci.
Ko pa so se tem trditvam #e vsi sme-
jali, so izdali tolovaji Elosehen letak,
v katerem trdijo, da ie ilo nujno po-
trebno minirati cerkev, ker je bila
vaina vojalka postojanka.,., Vsak
tlovek ve, da v cerkvi ni bilo nin
enega vojaka, razen morda kateri na-
slikan... Naj govori letak kar koli,
z njim so uradno frimal’i_ da so to
cerkev razdejali on

Poljane so danes sosvobojenec,
Dolgo so nekateri Poljanci fakali na
to svobodo. Mnogi so delo »osvobadi-
teljeve mgnvarjaﬁ in opravitevali, da-
nes pa so jo dosegli...

Rde¥im tolovajem pa ni bilo ¥e to
dovolj. Pretekli teden so naredili goj
do:mo razdejanje tudi v sosedni Selski
dolini, :

Komunisti®fna druhal {e pridrvela v
Zeleznike in tam hotela imeti zboro-
vanje. Na vso mo& so silili ljudi, naj

redo na zborovanje. Ljudsivo pa, ki

je vedelo, kakini zlodinei so to, ki je
vedelo, kaj so naredili v Poljanski do-
lini, se zborovanja ni hotelo udeleziti.

Le za trenutek je padala prava
svetloba z resni®nih nebes na zemljo.
To pa se je zgodilo le zato, da bi spu-
stili svetega Bﬁklaviu na njegovem Lr.u
lem, te’ko obloZenem oslicku in s &r-
;‘t_itn sluzabnikom Ruprehtom na zem-
jo.

Toda kako naj zdaj pridejo na zem-
ljo? Prav gteprnslul Jslidek se postavi
na lunin 2Zarek, tesno se ga oklene z
nogami in se tako spusti navzdol ka-
kor po strmi Zeleznici. In zviti sluZah-
nik Ruprtrht zgrabi oslitkov rep in se
mu pusti prav prijetno vleti navzdol,
feped na petah.

Tako pridejo v mestece, na sredo
zasneZenega Velikega trga,

V ko3arah, ki vise na obeh stranch
oslitka, dife pisane sladtice, ki jih je
sluga Rupreht pod nadzorstvom svefe-
ﬁa Miklavza napekel v nebeikih pe-

arnah. In &e sta videla, da tega ni
dovolj in da primanjkuje sladkorja, se
je sluga Rupreht ul:‘ekol v civilno ob-
eko, ﬁn bi nepoznan m:knril sladka-
rij v zemeljskih branjarijoh, tudi pri
stari Trinchen Mutser, z denarjem iz
pubilice svetega MiklavZa, ki jo je smel
enkrat na leto izprazniti po cerkvah.
Z vsemi temi sladkostmi je spet po
mesedini zlezel v lepa nebesa. Zdaj pa
je bilo treba vse to razdeliti med male
prijatelje svetega Miklavia.

Sveti Miklavi je jezdil [m cestah in
pri vsaki hig, kjer je bival kak ofrok,
je dajal po meri otrokove pridnosti
slugu Ruprehtu sladtic, katere je ta
z madjo spretnosti'o. lezgje po Zlebo-
vih in strefnih robovih in lazed preko
opek nosil k dimnikom: tu jih je pre-
vidno spudtal skozi mrzle, prepihajode
kamine naravnost na kroinik ali v
cokljo, ne da bi drobljive stvari kaj
obtolkel ali potrl.

I

Kljub nasilju so komaj nekaj Zensk
s pufkami prignali na miting. Ostale-
mu prebivalsivu pa so povedali, da se
bodo mascevali nad njim, ker noce
priznatn njihove soblastie, ki danes
sega 7e od Urala preko vee Evrope...

Za kazen so po konfanem mitingn
poZgali 12 hi3 v Zeleznikih in moéno
porusili tuai cerkev. Tako <o tudi v
sSeliki dolini pokazali, kaj je cilj nji-
hove sosvoboditvee in za kakdne
»idealee se bore...

Tolovaji hotejo v svoji onemoglo-
sti sedaj tudi Gorenjski pokazati, da
za nobeno ceno ne odstopijo od svo-
jega revolucionarnega programa. Nji-
]]mvn divjanje gre zdaj v zadnje raz-
dobje. Dobro se zavedajo, da jim je
vrv ze zadrgnjena. Danes so Gorenjcei
ze spoznali, kakino svobodo jim pri-
pravljajo tolovaji, zato ni ¢udno, da
se domobranske edinice po Gorenj-
skem tako hitro mnoze.

Vse, kar je zavednega in zdravega;
vsi oni, ki niso fe pozabili na vero in
na stare svefinje, beZze od njih kakor
od kuge in se organizirajo v fete go-
renjskih domobrancev, ki so v sveti
prisegi obljubile Bogu in narodu, da
ne boda prej nehale z bojem, dokler
ne bo gorenjska zemlja oprana komu-
nistitnega madeZa in varna pred ko-
munisti¢nimi bogoskrunskimi zlodini.

~ e

Gemu se hudujejo ?

»Slovenski porofevalece z dne 30. X.
prina%a &lanek dr. Lava Cermelja, zna-
nega primorskega emigraniskega >vodi-
teljae, ki je dvajset let varal svoje ro-

jake, zda] pa, ko so v najhujdi stiski, jo
je potegnil v gozd. Sestavek napada gro-
fa Sforza, pravega in dejanskega vodi=
telja vse danainje badoljevske polilike.
Oita mu protijugoslovansko politiko ne-
kdaj in sedaj, ofita londonski pakt ter po=
stavlja vse upanje v Rusijo, tislo sslovan-
sko¢ Rusijo, ki je londonski pakt in 2
njim prvo razdelitev na*erza ozemlja pod-
pisala 1915, potrdila 1917 in bo priznala
glede nas vse, kar ji bo kazalo.

V drugem ®¥lanku se dr, Snuderl,
>predsednik komisije za ugolavijanje zlo-
tinov, huduje fez tisto badoljevsko poli-
tiko. ki v Rimu in Londonu oznanja, da
g0 bili Slovenci in drugi Juegoslovani 2
italijansko okupacijo zaduvolini.

Oba moZakarja se torej silovito hu-
dujeta ¥ez ljndi, s katerimi je Tito naj-
prej sklenil politiéno zvezo ter razne po-
podbe; katere je za enakopravne zavez-
nike prva priznala Sovjetska Rusija; fez
ljudi, katerih pripadniki sestavliajo da-
nes domala polovico slovenske »narodno-
osvobodilne vojskee, tez ljudi, katerim je
Osvohodilna fronta spet odprla vrata na
Primorsko fer jih poklicala spet nad
laztne rojake; fez ljudi, katerim je taista
OF priznala na Primorskem avtonomijo
in enakopravnost; skratka fez ljudi, ka-
terim je mirno Zrtvovala toliko lastnih
rojakov,

Cemu se torej zdaj kar na lepem vo-
diini Ofarji hudujejo ¢ez svoje najboljie
zaveznike in podpornike, katerim so sa-
mi dali vso pomof, da lahko zdaj priha-
jajo s takimi zahtevami?

Vze to hinavsko hudovanje ne poma-
ga nif. Kar doZivliajo zaslepljeni Ofarji
in bivii dolgoletni Sforzovi sodelavei, ka-
kor je Cermel], je samo nujna posledica
izdaje, najvetjega zlofina nad lastnim na-
rodom, pa fetudi je bil storjen zpol] za-
radi komunistitne taktike! Tega zlofina
in odgovornosti zanj ne bo zbrisalo no-
beno hudovanje, zlasti tako ne, ki pri-
haja po tolikem gorju, ki ga je slovenski
narod moral zaradi izdaje prestali.

To jim dela sive lase!

Okrofna gbspodarska Xomisija
Kamnikx
Et. 936/44, dne 20.XI. 1044,

Dragl tovarilf

V defju, snegu in blatu, brez strehe in hiZne toplote, bije
nafa hrabra NOV sovrafnika, ga uniduje in izganja iz nale zemlje,

Nihie so ne more v polni meri gavedatl velikih naporov inm
Ertev, ki jih nasi borei -doprina¥ajo sleherni dan, ne samo smse, ampak

za svobodo in boljdo bododnost nas veseh. Vse premalo se gavedamo

da naii

boreli v vseh neprilikah, §estokrat nezadostno oblefeni ali celo Sosil

prenaZajo te napore neprestano sleherni dan, sleferno noc,

Zadnja zima
rijo IE
jatev katere ¥e toliko dasa

8 letos ko ss nasi borel v snegu in mrazu bo=
nalo svobodo. Zavedajte se velike pripravljenosti in velikih da-
aje na¥a Dolenjska in Primorska za nalo 08VO”

boditev, Vsakdo se mora kot posteén Slovensc zavedatl v polni meri, da Je

njegova dolinost odstopiti za naZe borce a:hiar devljev kdor ima
eno obleko Bdor ima dve ali ved, suknjo, 1

va psral
o0 jo bo pogredal to simo 88

pomiali, da je doma, da ima Btreho toplo posteljo in vso udobnost, da

odstopi odejo, meka}

Slehe Slovenec

erila, joploo, nogavioe, ‘rokavioce i.%.d.
in glo'unkn

mora danes n

# samo_verovatl
2k rares doprinesti frtev, ki je v primeri ¢ #rtvami nadih borcev

:I:go majhna in skromna.

Zato dragi tovarid epsliramo na Tebe, da bod sgledil nafemm

posivu ter Simved daroval ma nale borce katerli se borijo sa Tebe

in ves

SBlovenskl narod, Opommi tudi svojega tovarifa kateri morda nebo dobil

tega pisca, da t

on daruje Gimvel.
Za vee %rtve katere boste doprinesli, vam bodo naSi borol

s#elo hvale¥ni ter vam bo ob prillki skorajSne osvoboditva stotero povi=

njeno in popladano..

Vao darovane-obleko obutev ali pexild oddajte Simpréje '@

trgovino Praprotnik DomZales

Burt Zalizem « wvobodo. narglin?

Opomba: Radi kontrole dodsjte. paketu prilolieni listidy

Dez, sneg, mraz, pomanjkanje obleke na zimo — vse to nam
psu so to ova{akn ioIE:. kakor pri¢a gornja listina, v kate
d srnvl listina, Zanje je bila vsaka »zad-

ni¢ ne prikrivajo. sZadnja zimae,

njaz, ker so morall farbaii svoje lju

kako na
ssz‘]ill &r‘bi

i, ¢e niso hoteli, da bi wsi udli. Ta je

a gotovo »zadnjac, ker komunistiéna stavba se moino maje. Viiek vsegs
}c pa dejstvo, da tolovaji prosijo obleke, Ziveia in podpore zdaj, ko so to-
iko ljndi po Gorenjskem pomorili, toliko domaéij izropali in toliko narod-

Sluga thu)reht je razumel svoje delo
in sveti Miklavi ga je ljubil kakor
punéico svojega odlesa.

Tako sta obdelala celo mestece in
spuifala darove, kjer jih je bilo tre-
ba, tu in tam pa celo kako krepko
§ibo za prave malopridneZe,

»Tako bi bila zdaj do prihodnjega
leta gotova,e je rekel sluga Rupreht,
I-u) je videl prazne ko¥are. Nabasal si
I!f; |u|]1im in olajfano vzdihnil, ker je
vilo delo kontno opravljeno.

»Kaj?¢ je vpraZal sveti Miklav?
vznemirjeno, sali ni ni¢ ved ostalo?
In mala Ceciliju? pridna mala Ceeci-
lija? 4351'c

Sveti MiklavZ je nenadoma zapazil,
da stojita ’Ill'l'(] Cecilijino hido, pa je
svarefe polozil prst na usta.

Toda otrok je slifal tople, mrmra-
jofe glasove, podobne ¢Emrljevemu
brentanju; njegove odi pod zlatimi
kodri so postale velike; splnzil se je
k oknu, m‘rinii zaveso in videl svetega
MiklavZza, pravega svetega Miklavia.

Strmed je stal otrok z odpriimi usti.
In ko je tako strmel nad zlatim Sko-
fovskim pladéem, ki I{c blestel v pisa-
nil draguljih kakor kak vrt, nad kra-
soto mitre, na kateri je diamanten kriz
rezal 8 svojo lu¢jo not¢ kakor noZ nad
bogatimi okraski na krivi palici, kjer
ai je srebrn pelikan kljuval rubinasio
kri za svoje mladide, ko je gledal nej-
ne fipke, ki so ogrinjale Skrlatni plage,
ko je obéudoval belega oslitka in ko
se je moral smejati obna¥anju smes.
nega frnega sluzabnika, ki je zavijal
z helimi ofmi, kakor bi mn in?ulu go-
lobja jajea v glavi, med vsem {em je
slisal, kako sta moZa takole govorila
med seboj:

»Ali ni

va nifesar ved v ko¥ari,
ljubi Rupreht

¢

nega premoZenja uniéili. Kdo bi pofem nanje ali njim Se kaj dal?

sNe, gveli gospod, nil vel kot w
moji mo8nji.c

»Poglej no e enkrat, pa natanne,
Ruprehtle

>Da, sveti gospod, pa ¥e kolaro ¥s
tako stisnem, ne bo niti za iglico ve&
priletelo iz njec

Sveti MiklavZ se je zaskrbljeno po-

ladil po svoji sneinobeli skodrani
radi in meZikal 8§ svojimi medeno
rjavimi ofmi.

3Oh,e je rekel &rni sluga, >zda} ni
mogole vel pomagati, sveti goﬁlliﬂd'
Pi& mall ((‘ciliji, da bo prihodnje eto
dobila dvakrat in trikrat ved.c -

sNikdarl Rupreht! Jaz, ki smem bi
vati \"_ n(‘])(",‘iih. ker sem ﬁppl n}ivﬂ in
matert vroil tri otroke, ki so bili %@
razrezani in nasoljeni, naj pustim zdaj
ubogo Cecilijo, najpridnejiega otroks
na celem svetu, brez daru in jo tako
navdam s slabim mnenjem o me
Nikdar, Ruprehtl Niktlarf«

Sluga Rupreht je krepko kadil —
to da ¢loveku dobro misel — pa jo
nenadoma rekel: sToda, sveti gml‘md-
zdaj pa poslufajl Ne utegneva se 8@
enkrat vrniti v nebesa, saj vef, d2
svetemu Petru niso nebesa noben g07
lobnjuk. Poleg tega je pa kruina peé
ohlajena in sladkorja je zmanjkalo. In
tu v mestu vse spi in tebi kot meni
je prepovedano buditi 1judi, povrhu
pa so tudi vse branjarije razprodane.<

Sveti Miklavi si’ fe razmikljajote
gladil s §tirimi gubami razorano
ob katerem so se e blesteli kodrh
kajti njegova brada se je zalenjald
takoj pod robom njegovega lepega PO°
krivala,

Ni mi treba pripovedovati, kako lg
potasi Cecilijo vedno hnl{ skrhelo 0
teh besedah, Torej lepa ladja ne

ristala pri njejl Nenadoma pa se J
e zasvetilo v glavi. Odrinila ie v*

§

‘\
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CVRCEK ZA PECJO |

DOSEDAN]JA VSEBINA:

V tlhem domu Zivita dobri
voznik John Peerybingle in mla-
da, lepa Zena z detetom. Cvriéek
za pedjo, ki ga imata za znanilea
srote, Jima dela druibo. Nekega
done je John pripeljal éudaskega,
nagluinega starca, ki ga po-
bral spotoma, Ostane pri Johnu,
ker taka nekoga, ki naj bi prise
ponj. Medtem pride k Peerybin.
Flo\'im Caleb, giroma3ni izdelova.
eo |gra¢é pri tvrdki Tackleton,
ter povprafuje, &o fe kaj poste
zanj. Ko se #e odpravlia, vstopl
s Tackleton, Onlebov gospodar,
kil jeo na tem, da se bp porodil
s prav mlado nevesto. Zato vabi
Johna in #eno mna oblsk, ki pa
jima nl dosti do tega Nenadomn
obide Peerybinglove &udna sla-
bost, ki se zdi v skrivnostni zve-
zi 8 #udafkim starcem Zeni kma-
lu odlets. Gluhi atarse prosi za
prenotidde in  Peerybinglove mu
na Johnovo zafudenie volino
ustrefe. — Caleb so vrne v &vojo
rovno bhajtico. kjer s slepo hierio
Borto lzdelujetn igrafe. .!‘10 ata
zatopljena v delo. ju obiide go-
spodar Tackleton, ki ga ima slepa
Berta v évoji preprosiosti za naj-
holi Baljivega In nejbolj dobrot-
nega tloveka na avetu, &eprav jo
siar in hudoben Taekleton Berti
pove, da &e bo ofenil Prej pa bi
s rad, da bi so njecovs nevesta,
bodofa taita in on a&refalh & Pee-
rybinglovima, ki prihajata sleher-
ni teden k Derti na obisk. Berti
,}s prav. A nmnovien da es ho
ackleton oZenil. je slepo deklico
modno prevzela.

»Da, da,« je Caleb odvmi! kljuboval-
no, sNekoliko starejéi je od Maye. A to
ni¢ ne de.«

»Prav gotovo ne, ofe! Kako lepo mo-
re biti &loveku, da mu je lahko potr-
reﬂiiv drug v slabosti in starosti, da mu
jubeznivo strele v bolezni ter da muje
veren prijatelj v trplienju in Zalosti: da
ne pozna trudnosti v delu zanj, da pazi
nanj in mu pomaga, da sedi ob njegovi
postelji in mu govori, ko je buden, ter
moli zanj, ko zaspil Kakino lepo pri-
loZnost bo imela, da mu bo izpri¢ala vso
vernost in vdanost! Ali bo to vse storila
mni. otel«

all’{radv ni¢ ne dvomim.; lede}al i(',‘ahah.

*Rada jo imam, ofe; ljubim jo iz svo-
je dulels !e vzkliknila slepa deklica. Pri
teh besedah je svoje ubogo slepo lice
nagnila na ofetova ramena ter se toliko
wkala, da je bilo Calebu skoraj Zal, da
jo h napeljal k tej solzni sreéi,

edtem je bilo po Peerybinglovi }{i!l
precef Zivo, zakaj mala gospa Peerybin-
glova seveda ni mogla misliti na to, da
bi kam #la brez deteta; toda otroka pri-
praviti za pot, je bila sitna zadeva, ki je
vzela precej fasa. Ne da bi bile sitnosti
z njim, ker je bil teZak ali mo&no zrastel,
marvel ker je materi dal dosti dela, ki
ga ni vsega emogla naenkrat, Ce so ga
na primer 2 vso te?avo koliker toliks na-
pravili in bi Elovek mislil, da je treba
e malenkost, pa bi ga lahko v ponosu
in veliastju pokazali vsemu svetu, so
mu nenadoma posadill na glavico flane-
lasto Zepico, brZ odnesli na posteljo, kjer
je med dvema odejama na tihem kuhal
jezo za dobro uro. Nato so ga vsega rde-
<ega in z ihto vekajofega pobrali, da bi
pritel do svojega — no, naj povem kar
& splosno besedo—do lvcioﬂin majhnega
obeda. Potem je spet zaspal, Med tem
Zasom se je mrs, Peerybinglova bri
napravila in nalepotila, da je bila fedna
kakor le kdo; kratko premirje pa je pri-
Elo prav tudi gospodiéni Slowboyevi_. ki
si je naglo nataknila jopl& presenetljive-
ga in spretnega kroja, o katerem bi &lo-
vek sodil, nima prav nobene zveze £
njo ali s #mer koll v vsem vesolju, mar-
vel je bilo nekaj, kar jo eamo po sebl
elezlo skupaj in kazalo obrabljene, neod-
visne robove fer se ni menilo za ni¢ na
svetu, Ko se je polem oirok spet pre-
budil, sta Tn mrs. Peerybinglova in go-
spodiéna Slowboyeva z edrufenimi moé-
mi oblekli v svetlorjav povrinik ter mu
poeadili na glavico visoko svetlorumeno
€epico, Tako so Eo nekem EZasu vsi trije
dospeli do veZnih vrat, zunaj pa je ¥e

— e e

in stala v svoji razirgani srajtki na
pragu. Sveti Miklavz in sluga Rupreht
8ta se zdrznila kakor dva zajtka. Toda
Cecilija se je spoitljivo prekriZala,
stopila s svojimi bosimi noXicami v
sneg in §la k svetemu prijateljun otrok,
»Dober dan, ljubi sveti MiklavZ,c je
zajecljal otrok. »Saj §e ni vse razpro-
ano.,, pri Trinchen Mutser stoji Se
velika Zokoladna ladja iz Konga... ko
Je zaprla Etacuno, jo Se stala tam. Vi-
ela sem jole
Ko se je sveti Miklav? opomogel od
strahu je veselo zaklical: »Ali vidi,
ni de vsa razprodano! Hitro k Trinchen
utser] K Trinchen... toda ohl¢... in
glas my je obupmo zatrepetal, >midva
Le smevy nikogar zbuditi«
3Ali jaz tudi ne, sveti Miklav#?c je
vpradal ‘ofrok.
Zivijole je vzkliknil svetnik. sRe-
Beni smo, pojdile
Pa so Pll po sredi ceste, spredaj
mala Ceeili,-)‘n z bosimi nogami, narav-
nost protf Jajeni uliel, kier {'e stano-
vala Trinchen Mutser. V Ulici sladke-
ga smeha so se ozrli v razsvcll{eno
okno. Na spulenem zastoru so videli
senco suhljatega, dolgoglavega moZa,
ki je s knjigo in pipo v roki delal
velike kretnje in pri tem so se mu
usta_odpirala in zapirala.
»Pesnik,¢ je rekel sveti Miklavy,
Prigli so do hife, kjer je bivala
Trinchen Mutser. V mesedini so lahko
jasno razbrali izvesek: »Pri pocukrani
nosnici.¢
»Hitro fo zbudi,« je dejal sveti Mi.
klavZ In otrok se je naslonil 8 hrbtom
na vrata in udaril s peto ob lesene duri.
Toda to ie zvenelo tako lahno kakor
Zametno kladivee. sModneje,« je rekel
&rni_sluZabnik. >¢e bom motneje po-
trkaia, bo ¥e slabfe, kajti noga me
boli,c i@ rekel otrok. »S pestmic je

- maj slifnim glasom

POVEST e CH. DICKENS

stal stari konj ter s svojimi nepotrpeilji-
vimi kopiti razkopal cesto pod nogami,
medtem ko je domaédi kua akal Ze da-
le¢ naprej na cesti ter se nenehno ozi-
ral, kakor da bi konju prigovarjal, naj
¢re :ar brez vsakega povelia naprej.

Ce mishite, da je bila potrebna stop-
nicka ali kaj podobnega, da bi mrs.
Peerybinglova lahko stopila na voz, po-
tem le malo poznate Johna. Se preden
ste utegnili videti, kako jo je John dvi-
gnil s tal, je Ze bila tam na svojem se-
deiu vea Zivahna in vesela ter zaklicala:
'}Johnl Kako le more3l Pomisli vendar na

illy!l«
¢ bi smel kar koli povedati o nogah
mlade Zenske, tedaj bi si dovolil pripom-
niti, da je bila z nogami gospodiéne Slow-
boyeve povezana €udna usoda, ker jih je
ob vsaki prilikki kaj odrgnilo ali ranile.
Nikdar se ni kam povzpela ali stopila na
tla, ne da bi potem nosila kot viden
znak brazgotino, kakor je svoje dni Ro-
binzon Crusce zarezoval in zaznamoval
dneve v svoj leseni koledar. Toda ker bi
taka pripemba utegnila biti neprijetna,
bom rajdi opustil vsako nadalinje razmis-

ljanje.

»John! Upam, da ima® kofaro s tele-
tino, gnjatjo in potico ter sleklenicami
piva s seboj,« je rekla Pikica. »Ce je ni-
ma8, se boi moral kar zdajle vrniti v
hiSo,-

»Ti si mi dobra,« je odvrnil voznik,
»da govori§ o tem, naj se vrnem v hifo,
potem ko sem ezaradi tebe izgubil Ze celo
Cetrt ure.«

»Prav Zal mi je, John« je brZ nave-
zala Pikica, »toda niti misliti ni, da bi
dla k Berti — tega mne bi storila za nié
na svetu — é&e ne bi imela s seboj ko-
gare s teletino, gnjatjo in potico ter ste=-
klenicomi piva, Hile

S to enozloZnico se je obrnila h ko-
nju, ki se pa ni prav ni€ zmenil zanjo.

»Ti mu reci, John, prosimls je rekla
mrs. Peerybinglova.

»Saj je %e dosti Zasa za to, Ze se mo-
ram najprej spomniti, ali sem %e kej po-
zabil ali ne. No ko¥ara je e na vozu.«

sKako krut diviatek si, John, da mi
tega nisi precej povedal ter mi prihranil
to potegavitino! Povem ti, da za noben
denar na svetu ne bi 3la k Berti, de ne
bi imela s seboj kodare & teletino, gnjatjo,
potico in steklenicami piva, kar sva
se porotila, sva redno vsalkih ¥irinajst
dni imeli tam majhno malico. Prepriana
sem skoraj, da ne bi nikdar vel imela
srefe, &e bi pretrgala to navado.«

»Res lepn misel,« je dejal voznik, »za-
radi kalere te moram imeti v Zasteh, Zen-
kica mala.«

sLjubi moj John, nikar ne govori, da
me mora$ imeti v Zasteh. Bog nebelkil«
je odvrnila Pikica ter vsa zardela.

»Kaj sem Ze hotel povedali —=« je obr-
ol vogfm voznik. 3Oni stari gospod —«

pu je bil spet v vidni zadregil
sCuden ti je,« je povzel voznik ter
strmel naravnost predse po cestl. »Ne
vem, kam bi ga dal. Mislim, da ne more
biti hudoben Zlovek.«

»Ni, ni, Mislim — mislim, da prav
gotovo ni hudoben.«

sNi« je ponovil veenik in jo pog‘lledal,
ker ga je zanimala njena resnost. sVeseli
me, da si tako trdno preprifana, zakaj to
potrjiuje mojo misel. Cudno je, da naju je
rosil za prenotiife, mar ni? Vsa zadeva
o tako nenavadna.«

sPrav nenavadna,« mu je s tihim, ko
pritrdila,
sKakor koll %e, gotovo je dobrovolien

star gospod,« fe rekel John, »in plaZa ka-
kor gospod, tako da se mi , da se
tlovek lahko zanese na njegovo besedo

kakor na besedo resnega gospoda. Danes
zjutraj sem se dalj Easa pogovarjal z
niim: pravi, da me zdaj bolje shii, Zes
da se je Ze bol] navadil na moj glas.
Mnogo mi je pripovedoval o sebi, jaz pa
sem mu dosti povedal o sebi in veliko

me je spradeval, Povedal sem mu, da me

dejal sluga Rupreht. Toda pesti so bile
se fibkejde od peta.

sPotakaj, sezul bom svoj Zevelj, da
bo§ mogla z njim potrkati,c je rekel
sluga Rupreht.

sNe,« je velel sveti MiklavZ, sno-

enega vrienja in prcmknvnninl Bog
okoli nas i’a jasnejdi od mesefine in
ne trpi nobenih advokatskih prevar.c
In vendar bi si dobri mo? rad odgriz-
nil prst, da bi lahke Cecilijo zadovo-
jil,
»Ohl ampak mo¥ak z opidjimi lasmi
na zavesile je veselo zaklical sluga
Rupreht. 3Tega pa smem poklicati,
ker ne spile

Pesnik! Pesnikle se je smejal sveli
Miklavz In zdaj so 8li vsi trije urno
k pesniku Remoldusu Keermaeckersu.

In hitro je napravil sluga Rupreht
majhno snezno kepo in jo vrgel v
okno. Senca je obstala, okno se je od-
prlo in dolga postava pesnika, ki je
deklamiral verze o olimpijskih bogo-
vih in boginjah, se je pokazala v me-
sefini in vpradala od zgoraj: >Kakina
Muza prihaja, da bi mi narekovala
junaike verzele

sZbudi nam Trinchen Mutser,c je
zaklical sveti MiklavZ in mu razloZil
svojo zadrego.

3Da, ali si toref ti pravi sveti Mi-
klavi?c je yprafal Remoldus.

»Seveda seml¢ In nato_je pesnik
vesel pritekel navzdol, ofistil l\*ofe
besede vseh dialektov, se priklanjal in
Envoriéil o Danteju, Beatrici, Vondelu,
Miltonu in drugih pesnikil, za katere
je menil, da so v nebesih. Potem se
Jim_ je dal na_razpolago.

Prifli so k Trinchen Mutser in pe-
snik je butal in rogovilil po vratih s
tak¥nim temperamentom, da je bahle
na vrat na nos planilo iz postelje in
prestrafeno odprio okno, i .

obrt vodi stalno na dvojno pot: zdaj na
desno od nade hife in nazaj, drugi dan
pa na levo od nale hide in spet nazaj
|ved, tujec je, in krajev tod pri nas prav
ni¢ ne pozna)), kar mu je bilo mo&no
vieé, O, potem se lahko vrnem domov z
vami,' je dejal, ,ée ste danes priili z na-
sprotne strani.’ To je pa imenitno! Prosil
bi vas, da bi me spet veeli na voz, toda
obljubim vem, da ne bom vet tako trdno
zaspal’, Takrat je pa res spal kakor me-
dved pozimil — Pikical O &em pa zdaj
razmidljas 7«

»0 fem sem razmiiljala, John? Jaz
— jaz sem te poslufala.«

30, potem je v redule je dostavil po-
iteni voznik. Po lvojem zamiiljenem
obrazu sem Ze z bojaznijo sodil, da sem
Evekal tako dolgo, da sem te napeljal na
druge misli. Prav gotove ni dosti manj-
kalo.«

Pikica ni veZ odgovorila in tako so
se nekaj &asa zibali naprej v molku. A
na John Peerybinglovem vozu ni bilo lah-
ko moléati dolgo &asa, zakaj slehernik,
ki so ga srefali na cesti, jim je imel kaj
povedati, Ceprav je bilo le kratko vpra-
fanje: »Kako je kaj z vremenom ali
zdraviem?« in prav nié drugega, je bilo
treba vendarle odgovoriti v prav prisré-
nem duhu, ne samo s kimanjem in na-
smehom; to pa je zahtevalo polna pljuta,
kakor &e bi Elovek moral govoriti v po-
slanski zbornici. VEasih so popotniki ali
ped ali na konju nekaj &asa spremljali
voz, ker bi se radi malo pomenkovali,
in tedaj so se jeziki Zivahno razvezovali.

Vso pot pa je Johnov kufa Sultan
ﬁospodaria spravljal v take dobro voljo,
skor noben drug ne bi model. Vse ga
je poznalo — posebno ¥e koko#i in pra-
LHieki, Kadar so ga videli, kako se jim je
blizal ter pri tem tekel &isto po strani,
uhlie radovedno drial kvisku in z rep-
kom mahal po zraku kar se je dalo, so
se brZ umaknili v najbolj skrito zalo&iide,
ne da bi ¢akali na &ast blinjega poznan-
stva z njim. Povsod je imel kak opravek:
zavil je okrog vsakeda ogla, s1 ogledal
vaak studenee, se Etulil v sleherno hifico,
planil prav v Zolo, naganjal golobe, drazil
madke in caplial v krfme kakor reden
obiskovalee. Kamor koli je prifel, ga je
ta ali oni poklical: »Ej, Sultan je tukajl«
in ljudje so kar rinili pred vrata, da bi
Johnu Peerybinglu in njegovi lepi Zeni
veécill dober dan. '

Zavitki in ovoji, ki #h fe moral John
oddajats in sprejemati, so bili kaj ¥te-
vilni, Zato so se morali vetkrat spotoma
ustavljati, da jih je lahko potegnil z voza
ali spravljal vanj. Toda to &e ni bilo naj-
bolj sitno na takem potovanju. Nekateri
ljudje so tako Zeljno &akali na zavoje,
drugi bili tako vafudeni nad zavoj1, tretji
pa so dajali toliko mneizérpnih mnavedil
glede svojih zavojev — in John ae je =
vneto vestnostjo zanimal za prav vse za-
voje — da so se vtasih iz tega razvili
pravi prizori, VEasih je moral odpeljati
stvari, glede katerih so se poprej morali

K=jize »Siaventeve knjiinice«

so prodrle fe globoko tudl med na¥e
preproste ljudstve. All ste Vi &s nal
parotnik?

V Zetrtem letniku so iz¥le do seda) 2e
tri knjige:

Ksaver Mefko: NA POLJANI

Teodor Choinski: {’O&LEDNJI RIMLIANI
. del

Teodor Choinski: POSLEDNJI RIMLJAK]
Il. del
Narofniska cena za tri broBirane knjige
na mesee je 45 lir, za vezane 90 lir,
Prodajna cena do sedaj irziSlih knjig pa
je za vsako 26 lir,

Postanite narofnik Sloven¥eve knfiinice!

>Ali se svet podirafe

>Pri8li smo zaradi Gokoladne ladje,c
je rekel sveti Miklav, naprej pa ni
mogel ved razkladati, kajti Zenska je
ze izginila in se spet prikazala v svaji
smeéni nofni obleki, z eno boso nogo
in z nogavico v roki in odprla vrata.

PriZgala je svetilko in takoj stopila
za prodajalno mizo, da bi postregla,
Mislila si je, da je to ¥kof iz Me-
chelna.

»Gospod  Ekof,¢ lla rekla jecljaje,
stule je fokoladna ladja in stane pet
in dvajset frankov.e Cena ji je bila
Ln-av za prav le dvajset frankov, toda
cak Skof vendar lahko plafa pet fran-
kov ved.

Toda zdaj se lie razpotila bombal
Denar! Sveti Miklavi nm1 imel nié de-
narja, saj ga v nebesih ne potrebuje,
Tudi sluga Rupreht je bil brez denar-
ja, otrok je imel le raztrgano srajtko
in pesnik si je od lakote grizel dolge
lase in hrado — 3tiri mesece je Ze bil
dolZan stanarino.

>Bogu na ljubo,c je rekel sveti Mi-
klavZz »Rad bi dal svojo mitro, toda
vse to so mu nebesa le posodila in
osramotil bi sveinike, &e bi jo oddal.

Trinchen Mutser se ni ganila in jih
je grdo gledala.

»Daj, stori to nebesom na ljubo,c
{a rekel sluga Rupreht., >Prihodnje
eto_bom pokupil celo tvajo zalogo.c

»Stori to iz diste poezije,« je rekel
pesnik teatralno.

Toda Trinchen #e ni ganila, ker
niso imeli denarja jih je zadela sum-
nititi, da so preoblefeni tatovi.

»Poberiti sel Na pomoé! Na pomotle
je nenadoma zakricala,

sPoberite sel Sveti Anton in sveti
MiklavZ stojta mi ob stranilc

»Ampak saj sem jaz sam sveti Mi-

klavZ,c je rekel svetnik.

pomeniti in razpravljati, tako da je pri-
slo med poéiljavei in voznikom do pravih
posvetov, kako pa kaj z zavoji. Pri takih
posvetth je bil navadno tudi Sultan, ki
je nekaj &asa pazljivo poslufal, potem pa
je skakal okrog zbranih modrecev ter
lajal, dokler ni bil hripav. Pikica je med-
tem sedela na vozu in e velikimi ofmi
opazovala take zabavne prizore. Ko je
tako sedela — bila je kakor lepa in za-
¢udena majhna podoba — so mladi mozje
v blizini kimali in strmeli ter ljubosumno
tepetali med seboj. To pa je Johna voz-
nika navdajalo z mepopisnim veseljem,
kajti ponosen je bil, ¢e so njegovo Zen-
kico obéudovali, vedel pa je tudi, da ji to
ni prav ni¢ nerodno; narobe, najbri ji je
bilo sila vieg,

Januarsko vreme je bilo! megleno in
mrzlo, A kdo se je menil za {ake malen-
kosti? Pikica gotovo ne. Tudi Tilly Slow-
boyeva ne, zakaj sedeti na vozu se ji je
zdelo najviije éloveiko veselie, najlepia
izpolnitev vsch €lovetkih nad. Se manj pa
se je za to menil otrok, enka) nobenemu
detetu &e ni bilo tako toplo in ni tako
molno spalo kakor blagoslovljeni mladi
Peerybingle, &eprav vemo, da so otroci
glede toplote in spanja precej muhasti.

Zaradi mefle seveda nisl mogel videti
daleé, a videl si lahko precejl Presenet-
liivo je, koliko lahko vidid e v gostejsi
megli, kakor je bila ta. Sa) je Ze imenit-
na zabava, ko tu in tam po poljih uzred
&rne lise in trakove slane, ki je ob Zivih
mejah in okrog debel fe vedno iivota-
rila. Kako prijetno so &loveka sele pre-
senetile nepri¢akovane oblike dreves, ki
6o zdaj pa zdaj izstopala iz megle ter
spet vanjo utonila, Zive meje so bile
zmriene in prazne ter so spletale He-
vilne bodifaste vence v zrak, a to gle-
dalca ni moglo potreti, zakaj ob tem po-
gledu se je Se bolj Zivo epominjal to-
plega domateda ognjis¢a ter v duhu pri-
¢akoval ée bolj zeleno poletje. Potok je
bil videti mrzel, a voda je de fekla, in
sicer %e precej naglo — kar gotovo ni
bilo malo. V cestnem odtoku se je uma-
zana voda res polasi pretakala, to mo-
tam priznati. A kaj za to? Saj bi tudi
prej zmrznila, e bi mraz e malo bolj
pritisnil, potem pa bi bilo dosti priloZ-
nosli za drsanje in sankanje. Teike, sta-
re barke v pristanif®u b1 zamrznile in
njihovi zarjaveli, Zelezni dimniki bi se
kadii ves dan, medtem ko bi lagodno
pofivale,

Na nekem kraju je gorel velik kup
levela ali slame in vsi so gledali, kako
je beli plamen nical skozi meglo; le tu
pa tam se je pokazal rde¢ ognjen trak.
Gospodiéna Slowboyeva pa se je zaradi
dima kmalu zagela duditi — najmanjia
stvar je namred pri njej zbudila najbolj
nenavadne posledice —, def da ji je Zel
tako v nos, da ne more ved dihati, Se-
veda je 8 tem prebudila tudi otroka, ki
ni veZ hotel zaspati. Toda kuia Sultan,
ki je bil za kako miljo naprej, je Ze pri-
§el mimo prvih mestnih hidic ter zavil
okrog ogla ulice, kjer sta stanovala Ca-
leb in njegova slepa hZerka. Dolgo pre-
den se je voz pr?gliial. sta on in slepa
deklica Ze stala na plotniku ter éal:arl.
da bi jih sprejela.
Sultaf je v sv
delal nekaj svojskih ljubeznivih raclik,
ki so me docela prepriale, da je vedel,
da je slepa. Nikrﬂr ni skufal pritegniti
njene pozornosti s tem, da bi strmel va-
njo, kakor je delal z drugimi ljudmi, mar-
vel se je jo zmeraj takoj dotakni Kaks-
ne skufnje je moral imeti s slepeci ali
slepimi psi, ne vem. Nikoli ni Zivel pri
slepem gospodarju, niti npista gospod
Sultan starejdi ali gospa Sultanova ste-
rejla ali kdor koli v spodtovanem blii-
nf'em pasjem sorodstvu bili udarjeni s
slepoto, kolikor mi je znano. Morda je
na to

da je
di

el &isto sam, toda gotovo je,
epce nekako rwnal Zato je tu-
erto drial za krilo, vse dokler niso

mrs. Peerybinglova, otrok, gospodina
Elowboyew in ko#ara bii na varnem v
idici,

May Fieldingova je e

.irr.{ idla.
Pritla pa je tudi njena matl Sicer ;"res.
da je bila starikavo prepirljivo Zenite &
jokavim obrazom, a ker se je kljub le-
tom drzala togo pokonei, kakor bi imela
postelini krajnik za hrbtenico, se je ven-
dar odlikovala v tej druibi, Bila pa je
tudi prev ljubezniva in pokroviteljska,

kakor da je Ze videla leple dni, ali pa

»Tak sl videtil Niti polenega groka
nimas. ¢

»Oh, denar, ki zastruplja bratovsko
ljubezenle je vzdihnil sveti MiklavZ

>Denar, ki spali éisto poezijole je
vzdihnil pesnik Kecrsnmecﬁers.

»In napravlja revne ljudi za revne,e
je Elo mali Ceeciliji skozi moXgane,

»In vendar ne more storiti tega, da
bi bilo dimnikarjevo srce belo,c se je
emejal sluga Rupreht. Pa sp 3li iz pro-
dajalne.

V mese&no no¥, ki ie mol¥ala v le-
deni jasnini in snegu, je trdo in zvon-
ko zadonelo s stolpa: >Mirno spitele

s8e nekdo, ki ne spi« je zaklical
sveti MiklavZ ves vesel in takoj je
zataknil sluga
ta, ki jih je hotela Trinchen Mutser
jezno zaloputniti.

sPazite, da ne bo Zfentka zaspala,c
je rekel &rni sluga, stakoj se bom vr-
nille In pri tem je tako krepko od-
rinil vrata, da se je Trinchen nena-
doma znalla v polni kolari Zebnle.

In ko sta Cecilija in sveti lavi
spet vstopila, je skotil sluga Rupreht
na oslicka in kakor ivlglajoia kosa
drvel po ceslah, se ustavil pred stol-
pom, zlezel po zideih, pomolih in okra-
skih, po Bkrilih in svetnilkih podobah
na :am_lqi pray do Driesa Andijvela, ki
je pravkar §kripal na gosli pesem »Je

otel lovec zgodaj vstatic.

Mozak je prenehal petli in goslati
in sluga Rupreht mu je vee razloZil,

3Na,'prej je treba videti, potem pa
verjetilc je dejal Dries. Sluga Rup-
reht ga je konéno le spravil s sehoj
in v dvoje sta jezdila na oslitku preko
cest do »Pocukrane nosnices,

Sveti Miklav? je padel pred nofnim
tfuvajem na kolena in ga prosil, najf
vendar plafa pet in dvajset frankov
in dodeljena mu bo vsa srela sveta,

vedenju do Berte :

Rupreht nogo med vra-’

morda Hvela pod viisom, da bi se ji bila
v Zivljenju bolj imenilno godilo, fe bi se
nekaj zdgodilo, kar se ni nikdar pripetilog
ali se verjetno ne bi nikoli moglo dogo-
diti. Tudi Tackleton je bil tu in se delal
prijaznega, kakor da bi se potutil kot
doma. Vse mu je bilo na videz tako po-
godu kakor ribi &irno morje.

sMay! Draga moja prijateljical« je
vzkliknila Pikica in hitela k njej, da bi
jo pozdravila. »Kaksna sreéa, da te spetl
vidiml«

Prijateljica je bila prav tako vesela
in srecna kakor Pikica, in verjemile mi,
da ju {e bilo lepo gledati, kako sta se
objeli. Tackleton je imel dober okus, o
tem ni dvoma. Maya je nemreé bila zelo
lepa,

Veasih se dogaja, da se vam edi lep
obraz, ki ga dobro poznate, za hip upa-
del in zastarel ter nevreden dobre scd-
be, ki ste jo doslej imeli o njem, &e mu
postavite ob stran drug in nov lep abraz.
A z Mavo in Pikico ni bilo tako. Mayin
obraz je namreé tako prijetno dopolnje-
val PikiGinega in Piki%in tako naravno
ter jasno Mayinega, da bi mogel Zlovek
refi samo, da sta sestri, in to bi bilo
edina, kar bi mogel tlovek obema v prid
redi. Taka sodba pa je Ze bila Johnu
Peerybinglu na jeziku, ko je stopil v
sobo.

Tackleton je prinesel gnjat in — naj
takoj povem Cudovito novost — &e torto
po vrhu. Sicer pa majhna potratnost le
malo ¥eje, &e gre za nado teletino in po-
tico ter druge sstvarie, kakor jih je mrs,
Peerybinglova kratko imenovala., Med
temi sstvarmi« so bili orehi in pomaran-
te, pitkoti ter podocbae drobnarije. Ko
so jedi postavili na mizo ter jim dodali
fe kot gn]ebu\r prispevek leseno skledo
vrofega krompirja (po svelani pogodbi
mu je bilo prepovedano, da bi na svojih
gredicah prideloval kej drugega razen
krompirja), je Tackleton bodofo taido
popeljial k Eastnemu sedeZu, Da bi dala
imenitnemu prostoru ob visokem prazni-
ku veé veljave, se je dostojanstvena sia-
ra Zenica olepotila s &epico, ki naj bi
preprostim  vlivala Zustva spodtovanja.
Na rokah je imela tudi rokavice. Toda
bodimo ljubeznivi z njo, sicer bi se nam
utegnilo kaj hudega zgoditil’

Caleb je sedel poleg hiere, Pikica in
njena prijateljica iz ¥olskih let sta sedli
skupaj, dobrt voznik pa se je umaknil ne-
kam na konec mize. Gospodiéna Slow=
boyeva je zaenkrat bila lodena od vseh
predmetov hifne opreme razen od stola,
na katerem je sedela, da ne bi spet olro-
kove glavice spravljala v nevarnosti,

»Predraga moja Maya, kako se je vse
:Kremenilol Ko govoriva o veselih ol

ih letih, se poédutim spet mlajéo,« je
vzkliknila Pikica.

»Saj vam mikdar ni videti, da bi bill
sploh stari,« je rekel Tackleton.

»Samo poglejte mojega resnega in
zgaranega moia tamle. Zdaj ima najmanij
dvajset let veZ od mene, kaj ne, John?e

sStirideset, ne pa dvajset,« je odvrnil

John, 4 -
»Rada bi vedela, za koliko ste vl sta-
refdi od Mayes Je dostavila Pikical Ce
bi vajina leta seftela, bo Maya ob pri-
hodnjem rojstnem dnevu gotovo nad sto
let stara.«

sHa, Hal« se je =zarefal Tackleton
Njegov smeh pa je rvenel votlo kakor
boben. Pogled pa se mu je zaostrl, ka-
kor da bi zdajle v vsem bofjem miru Pi-
kicl lahko zavil vrat.

»Moj Bogle jo poveela Pikica. sCe se
samo spominjam, kako smo se v po=
govariale o mozeh, ki naj bi jih pozneje
izbrale. Saj ne vem ve& za kako mlade~
ga, lepega, vueleLn in Zivahnega sem se
takrat odlodilal kakZen naj bi bil
Mayinl O Bog! Ne vem, ali bi se smejala
ali jokala, e samo pomislim, kako abotne
deklice smo bile.«

Maya pa je ofitno vedela, zakaj krl
ji je %inila v obraz in solze so zavrele v
njenih oceh,

sIln odlodile emo se a Eisto mlade in
Zivahne fante,« je rekla Pikica. »8e malo
nismo mislile, kako bo pozneje priilo vse
drugage. Johna prav gotovo nisem takrat
izbrala, saj de mislila nisem nanj. In %e bi
ti tedaj rekla, da bo¥ vzela za moZa Ta-
ckletona, bi me gotovo usekala, kaj ne,

MI?I. 7«
(Dalde pribodniia),

MoZ je bil ginjen, pa je rekel ne-
verni, trdosr&ni Trinchen: sNe vem, de
laZe, toda sveti MiklavZ v slikanicah
nadih otrok in na cerkvenem oknu
nad krstnim kamnom je prav tak. In
¢e je v resnici sveti Miklavz] Daj mu
vendar ladjo! Jutri ti jo bom platallc

Noénemu &uvaju, ki je bil njen so-
sed, je Trinchen zelo zaupala. In sveli
Miklavi je dobil ladjo.

»Zdaj pa hitro teci domov in lezi
a'[».atm je rekel sveti Miklavi Ceciliji
sLadjo ti bomo takoj prinesli.c

Otrok je Bel domov, zaspal pa ni;
sedel je ob kaminu z blazino na ro-
kah in fakal, kdaj bo pridrsela ladja

aminu.

Mesec je gledal naravnost v falo-
stno, revno izbico.
cmgfu}. kaj je nenadoma zagledala Ce-

a

am, po nekem blelfelem ZFarkn
meseline, je plezal v vilavo oslidek s
svetim MiklavZem na hrbtn in sluga
Rupreht se ga uia trdno drZal za rep
ter se mu pustil vle®i za seboj. Mesec
se je odprl; motna, velika svetloba je
adla v feskatajoéih se mavritnih
arvah preko zasneZenega sveta. Sveti
MiklaZz je pozdravil zemljo, vstopil —
in spet je oblivala svet le navadna,
zelena mesedina,

Mala Cecilija je hotela mk.ﬂ. Ne
sluga Rulpreht ne sveti lavi ni

na

prinesel adjal. n _ blazini.
-~ Toda jglegl Kak¥na srefa, ladja
rlonlaocb :’ la vw r“' v mt!ziem
u, br r on a - ZArc-
g:p: srebru in iz obeh t?l: ov je
P ARG Nt
mo Kako se

je r:mgln t:kh na tihem zgoditi?...

Dn, tega pa nihée ne ve; v tem je
Enujdljivon!'{n velika sprefnost sluga
uprehta in te pad nikomur ne iz
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o Stev, 8.

Ta kri

Prifel mi je nasproti s fudnim ko-
rakom. Ko sva se zadnjié¢ poslovila, je
bil se zdrav. Ko sem ga dobrg pogle-
dal, sem videl, da ima nogo skoraj
trdo. Prisréno sva se pozdravila in si
stisnila roki. Bil je fant od fare, od
sile korajzen in kadar je &la kam po-
sehno nevarna patrola, sem ga vzel
vedno s seboj.

VpraZal sem ga, kje jo je dobil.

»Bil sem na Lavrici. Sedel sem v
ins:iln,i Na mah zaslifim streljanje.
fislil sem, da je kaj navadnega. Kar
zasli¥fim glas: sKomunisti'e Ho¢em sko-
€iti ven, pa sta 7e bila na vratih dva
rdeta s strojnico. Udaril sem po na-
Ferjr'ni strojnici, pa sem imel smolo,
Jobil sem rafal. Ce hi se hil takrat
maéno sklonil, hi bila ilo. Dabil sem
jo v trebuh in prea. Imel sem 3e toli-
o mofi, da sem skoéil éez oba komu-
nista. Ker je bila zunaj docela tema,
nista streljala za mano, ampak me sa-
mo zasledovala. Kmalu sem se zgrudil
in eden od njiju je rekel: sDaj mu
strel v glavo.c Ker zaradi teme ni mo-
gel najti glave, me je ustrelil v kole-
no. Nadi so one kmalu pregnali, me

brali in odpeljali v bolnidnico.
ezko je ilo, pa je le Slo.s

Ko sva tako stala in se pogovas
'La!a. je priidla mimo bolniska sestra,
1 ga je oskrbovala. Speitljiva jo je

zdravil in vprafala ga je, kako mu
aj je. Ko sta se poslovila, mi je rekel:

»Ne veste, kako lepo je zame skr-
bela. Reéi moram, da v bolnisnici, ali
kakor pravimo mi, v lazaretu, skrbno
pazijo na ranjence,

3Kaj pa sedaj,« sem ga vpra%al,

»Malo trdo nogo imam, pa kaj zato.
Od domobrancev pa ne grem .\I(‘ bo-
do 7e kam vtaknili. Najrajdi bi 3el
k motorizaciji.c

sKaj pa drugi,c éem ga vpradal.

3]a, Janez je tudi ranjen. V dvaj-
seti lezi. Ob nogo je. Pa si ne dela
prevelikih skrbi. Saj ga poznate.c

Takoj sem sklenil obiskati ga. To
je hil od sile korajzen, iznajdljiv in
ister fant. Preseneteno me je pozdra-
vil in skoraj ni mogel verjeti, da sem
pridel. Bil je 7ze na konju in takoj je
zacel pripovedovati:

»Prav danes je preteklo pet mese-
cev, kar so me pripc’inli. Kako se je
#e vse skupaj zgodilo? Oh, kolikokrat
sem ze pravil obiskovalecem zgodbo,
kakrinih je dozivelo, jih doZivija in
ih bo %e dozivelo premnogo domo-
rancev, ki tam na I.)nleankcm in
Notranjskem bijejo razbojnike.

Nafa edinica je bila tedaj v strogi
ripravl jenosti. Jl.&‘inli smo obleceni
in prislugkovali. Od juga so se slidali
zamolkli poki min, ki so v enakomer-
nih pre-sllnrikih spremljali nabijanje
te7kih bred in lahkih zbrojevk, ki so
nekod zagrizeno tolkle v noé. Vmes je
zdaj pa zdaj zavrisnila brzostrelka.

Trdno smo upali, da bomo 3li na-
padeni rnstojanki na pomod. Tisti, ki
so imeli brzostrelke, so si polnili
okvirje, strojnicarji pa so pregledo-
vali in mazali svoje »psickec.

Pozno v not smo zaspali, skoraj ne-
jevolini, nekateri so se zateli celo
sladiti, ¢ef, saj ne gremo nikamor,

Nisem %e spal dve uri, ko nas pre-
budi sluzbujoci castnik:

ni smela biti prelita zastonj!

Juna$tva nasih ranjencev in naSe dolZnosti spri¢o njih

»Takoj vstanite, v petih minutah
zhor z orozjem na hodnikule

Od juga se je 3e vedno slidalo
r cranje strojnie.

Na hodniku so nam razdelili e ne-
kaj bomb in ¢elade, nato pa nam je
vodnik spregovoril nekaj besed o di-
sciplini ognja, dajal navodila desetar-
jem in 7ze smo zapustili vojainico ter
se povzpe'l ma pripravijene avtomo-
hile. Motorji so zabrneli, iz nasih grl
I: je sama od sebe privrela pesem.
’roglasili emo zamolklo udarjajofe
mine.

Blizali smo se napadeni vasi. Stre-
ljanje je skoraj prenehalo, le sem pa
tja je bilo slisati kak rafal. Pricelo se
je daniti. Nad vasjo se je dvigal dim.
Kazalo je, kakor da bi gorela cerkev.
Stopili smo z avtomobila, e vstopili
v Siroko vrsto in tako prodirali proti
vasi, vse brez strela. Zdelo se je, da
&0 jo tolovaji z nastopajodim dnem
pobrali kakor po navadi.

Véasih smo se za nekaj minut usta-
vili. Na nosilih so prinesh dva ranjen-
ca. Obraz enega je bil zalit z umazano
krvjo. Tezko je sopel

Na enem mestu so bili komunisti
e vdrli &ez 7ico na Sirini kakih 30 m.
Tam je bila Zifna ograja potlafena.
Tu fez smo jo udarili za bezefimi to-
lovaji. Trava, ki mi je segala do pasn,
je hila na oni strani pomandrana in
na mnogih mestih pobarvana s krvjo.

Aha, tu je imel tolovaj strojnico.
Prazni tulci leze na kupu.

Bumf!

Ko bi me kdo njel za desno nogo v
zanko, in 7e sem lezal v travi. V moz-
ganih se mi je zabliskalo: mina! Bog
ve, kje so moji udje. Hvala Bogu, ro-
ki sta celi, leva noga tudi, zraven pa
kos desnega fevlja.

Na klice so se dvignili tovaridi, ki
jih je bil zraéni pritisk poloZil v tra-
vo, in me dvignili. Stopalo je bilo raz-
cefrano. Zacutil sem strahovito iei'o.
Poschnih boledin nisem ohéutil. Le
kadar me je kdo stresel, sem mislil,
da me bo pretrgalo na dvoje.

V vasi so mi prinesli 7ganja ler me
naloZili na avto, ki me je kmalu pri-
peljal do bolniinice. Bolni¢arji so me
nalozili na nosila in me takoj odnesli
na operacijsko mizo.

sNogo ti bomo odrezalic je dejal
mlad zdravnik in mi obrafal stopale,
ki je bilo ena sama krvava kepa.

sKakor je boZja volja,c sem vzdih-
nil in 7e mi je bolniZka sestra zapidila
iglo v desnico. Vprafala me je, kako
se pifem, pa ji Ye nisem mogel odgo-
voriti. Izgubil sem zavest. ,

Ko sem se zbudil, so bile moje
prve besede: »Ali mi ne bodo odrezali
noge?¢

Rekli 60 mi, da je 7e vse v redu.
Boletin nisem ¢util. Kar prijetno h{'e
bilo lezati na beli, snaZni postelji. Ne
vem od kod je priplavala pesem: >Oh,
adijo, ljubca moja..«

kotu je igral radio, po sobi se je
domobrancev in se Zalilo s sestrami.
V sosedni sobi so peli: >Zato pa refem
az...<
: Solze so mi stopile v ofi, ko sem
ee spomnil preteklih let, veselih in
hrezskrbnih. Ni¢ ve& ne bom hodil po
planinah, ni&¢ ve¢ smucal, ne tega ne
onega delal... Vsega fega je za vse
#ivljenje konec.

Vrata iz bolnifnice
JEET i nas, ne

so se odprla — glejmo, da se tem, ki so se Zrivovali za
godo zaprla vrata v Zivijenje.

e o i o e

Pa je stopil k meni fant iz Dohre-
polj. To je moral biti junak, ta po-
gumni delko!

Nogo ima odrezano visoko nad ko-
lenom, pa je vedno take dobre volje
in 2z neverjetnimi akrobacijami na
berglah in s 3alami ustvarja med ra-
njenci veselo ubranost, kateri sem se
¢udil.

»Fant, ti si dober, ker ima3 %e ko-
leno. Se poznalo se ti ne bo, ko bof
dohil protezo.« me je tolazil.

»Biti morad dobre volje in pomisli-
ti, da so drugi 3e vse vetji revezi. Si-
cer pa, ¢e si vojak, domobranee, si
moral biti na take in 3¢ hujSe stvari
Eripravljpn. Fant, vedi, «da nobena
aplja krvi ne gre v izgubo.c

Ta dobrepoljski junak mi je vlil
poguma. Da, dobre volje in poguma
mi je treba, polez tega mi pa 3e Bog
daj milosti, da bom vse tegobe in te-
zave z lahkoto in smeje prenadal.c

L ]

Vpradal sem ga, kako in kje jo je
on dobil. Takole mi je pripovedoval:

sLepega aprilskega dne smo pri
Otavicah pri Kofeviu zajeli in uniéili
tolovajski bataljon. Bil sem strojni-
car. Komaj sem vstal, da bi s svajo
bredo zdrvel naprej, 7e me je zaske-
lelo pod kolenom. Omahnil sem. Po-
moénik mi je izirgal strojnico in zdr-
vel naprej. Bog mu daj zdravje, ko-
rajznemu fantu, ki mu je Bog vlil v
trenutku pravo pamet, da se ni zamu-
jal z menoj, ampak je naskoéil v ne-
varnem trenutku. Sam sem se zavle-
kel za kup kamenja, kjer sem bil
varen.

Takoj je bil pri meni bolnifar, ki
me je obvezal. Rana, hvala Bogun, ni
bila nevarna. Dva tovarifa sta me vo-
dila v vas, kjer so me nalozili na voz
in me odpeljali v Kacevje.

Proti veceru me je zafela rana
silno boleti. Ponofi sem imel precej
nad 0. Zjutraj so hrezZzifn. sporodili
v Ljubljano, naj pride letalo pome.
Cez kaki dve uri sem se ze zibal v
nepozabni voinji preko Ribnice, LadZ,
Turjaka in Ze ie s>Storkljac varno pri-
stala na letali¥fu, kjer me je ¢akal
bolnitki avtomobil. Takoj so me polo-

' 7iii na opecracijsko mizo, mi dali in-

jekeijo in Ze sem zaspal.

Cez dve uri sem se zbudil iz omo-
tice. Ob postelji je stala sesira Ma-
rija in mi previdno ter ohzirno pove-
dala, da sem ob nogo. SkuSala me je
tolaziti.

»Oh, prava red, da sem le Ze pri
Zivljenju,c sem ji fe napol v omotici
.odvranil. Imel sem namreé nevarno za-
strupljenje in & ne bi bilo dobre
sitorkljee, bi...

»... bi te morali pri pasu odre-
zati.« sem pristavil jaz. ;

Glasno se je zasmejal. Nato je od-
gel v drugo sobo, kjer so ga rabili
pri duraku. I

»Tudi mene je prinesla >Xorkljac
sem v Ljubljano ¢ se je oglasil droben,
bled fant s tretje postelje na levi. Nje-
govo oblije je kazalo silne muke, ki
jih je moral prenafati ta junak, doma
iz velikoloZke okolice. V patroli blizu
Dan je dobil strel v stezno. Kost je
imel mo&no zdrobljeno. Ob prenaZa-
nju in prekladnju z nosil na avio, pa
na letalo in spet na avto je hudo h_mol.
Precej mesecev je prelezal nepremiéno
v maven.

3Vidi%, pa se vse lepo prestane in
pozabi,c je konfal. »Kadar je prile-
tela nad bolnifnico »3torkliac, sem se
vedno & hvale’nostio obrnil skozi
okno in vzkliknil: »Glej, ta mi je re-
dila Zivljenjel<

Levo v koin je nepremifng lezal
domobranee, ki so ga prinesli malo
pred menoj. Glavo je imel vso ohve-
.ano, le usta je imel prosta in nos se
je preferno =mejal izza ohveze. Poleg
tera je imel na obeh rokah in nogah
polne ran. Ob tolovajskem napadu na
njegovo postojanko je padla nekaj
metrov od njega debela mina. Terko
ie dihal. Kadar ra je kdo vprafal,
kako mu je, je odgovoril:

»Taku, bali.e

To je vse, kar je spregovoril. Ka-
sneje so mu adrezali noga nad kale-
nom, poleg tega pa je bil fe ob de-

sno oko.
°

V sobi je bil zelo glasen domobra-
nec, ki ie pravkar odhajal v ambu-
lanto. Od vsakega posebej se je gi-
njeno poslavljal, V #ali si je tidéal
rohec pred obraz, smrkal in si brisal
obi:

sZbogom, seira, pa ne =mefe zame-
riti, @ sem kaj preve® stokalc se je
opraviteval,

Od kod poznam ta obraz? Saj res'
Lani septembra je v Zamo‘kem ravnal
z malim minometom, edinim, ki smo
ga imeli,

L ]

Reve? je hil boree, ki je lezal na
levi ob oknu, Tmel je presirelien me-
hur in &reva. Fant je bil vedno zelo
7ejen, kakor so navadno taki ranjen-
ci. V nekaj dneh je zelo shujial. V
zadetku je e nekam zdrZal. Po kakem
tednu se ie zroadilo. da je treal roZam
liste in jih #vefil, da hi dobil kapljice
vode, Po Etirnajstih deh ga je smrt
refila.

L ]

V kotu le?i mo? iz Notranjske, Ni
domobranec. Meseca marca so ga ko-
munisti mobilizirali. Maja <0 ga na-
gnali v napad na Rakek. Bil je hudo
ranjen v stegno. Ker se je hai. da bi
ga >tovaridic kot hudo ranjenega ne

ustrelili, se je zavlekel v grm in tam

Roko je treba vaditi,

potakal domobrancev, ki so kmalu na-
to naredili protinapad in tolovaje pre-
gnali. Domobranci so ga spravili na-
prej v Ljubljano. Neizmerno je hvale-
zen, da so ga resili

L]

Le7al sem %e dober mesee, ko so
na sosedng steljo prinesli ranjenca
iz vi.-'injf‘gnram;:a bataljona. Ko je bila
napadena Krizka vas je pomagal no-
siti strelivo za napadeno edinico. Ku-
munisti sp pridli v blizino 20 m in je
dobil rafal iz strojnice, ki ga je vrgel
v vieoko Zito. Tovarid3 ga je hudo ra-
njenega v obe nogi odvlekel za neko
mejo. Ni veliko manjkalo, da niso ko-
munisti obeh zajeli. Fant je izgubil
precej krvi in so mu v bolnidnier ko-

maj redili Zivljenje. Zrtvovati pa je
moral levo nogo, desno ima mofno
zdrobljeno.

"

Ob peéi lezi mlad, érnolas detko iz
okolice Smarjete. Neverjetno tih je.
Njegov obraz je docela otroSki. Sestre
mu pravijo le smoj malic, Prestreljeno
ima @€revesje. Stirinajst dni je trpel
silno. Hranili so ga umetno. Kako lepo
se smehlja, kve¢jemu malo stisne ust-
nice, kadar mu pri prevezovanju za-
menjujejo od krvi strnjene obveze. To
povzroca ne majhne boleéine, kar sem
sam poskusil. Zdravnik in sestre se
njegovi potrpezljivosti ne morejo na-
cuditi.

-

Nepozaben mi bo ostal v neki sobi

v prvem nadstiropju sedemnajstleten

zakaj Zivljenje je #e dolgo...

smo Slovenci neverjetno trdni macki in
da tako odpornih ljudi 3e ni videl.

Iz novomelkeda bataljona eo pripe-
liali fanta, ki jo je dobil od mine pod
Primskovim. Po glavi je bil ves opraskan
in po prsih je imel polno drobcev. Bil
je ob oko. Vsega skupaj si ni ni¢ k srcu
gnal, Ves &s se je smejal in pripovedo-
val v &entjerneiskem naredju: »Veé§ beé-
7al pa je le komunézem.« Po &tiridesetih
dneh je vstal kontrabant in racal po so-
bi kakor medved: Vso desno nogo je
namreé imel v maveu, levo pa mo&no ob-
vezano. Nikoli ne bom pozabil kako mu
je bilo hudo, ko ga je zalotila sestra in
ga poiteno odtela.

.

Iz sosednje, vedje sobe se slifi nepre-
trgoma vesel smeh ali pesem: »Deklela
poslufajte«, ali pa »Pad roinate planinos«.
V tej sobi ni tako hudo ranjemih, ali pa
so nekaeteri Ze okrevali. Ti pomagajo se”
stram, &e imajo preveé dela. Nosijo po-
sodo, pomagajo pri prevezovanju, skrbijo
pa tudi za zabavo ostalim trpinom, ki 50
privezani na posteljo. )

Ko ranjenci namreé¢ pretrpijo najhujf®
in sshodijoe, so zelo ubrani za vse vrste
gal in zabav. V sobi nastane tako pri-
jetna, nepozabna drustina, Toda usojen®
je, da se le-ta zlasti ob &tevilnejem 407
toku novih ranjencev, ki zasedejo izpr”
znjene postelje, kmalu razbije. Eni grefgo
v ambulanto, drugi v edinice. Nam, ki 5¢
ostanemo. je . #al za odislimi tovarisi, ki

. s6 se ¥ bolninici izkazali za fante in pol.

Tu, v boledinah, ni mesta za laz, zahrbt-

Vsakdo, ki prinese Zarek razvedrila, je dobrodosel

junak. Voz, na katerem se je peljal z
drugimi, vmes so bile tudi Zenske, [ic
zapeljal na mino. Vrglo ga je v veli-
kem loku pod cesto, kakih 20 m od
kraja mesrece, Oblezal je nezavesten
in razbit, zlasti po nugnﬂ in spodnjem
delu zivota, V bolnisnici so mn m{rl‘-
zali nogo prav pri vrthu, V drobovju in
zeloden je .'w.t-' polno peska in drob-
cev lesa, Sestra, ki ga je oskrbovala,
mi je pravila, da hlﬁﬁ pogumnega in
v voljo boZjo vdanega bolnika fe ni
imela. Nekaj ur pred smrijo je prosil
domobranskega bolnifarja, naj name-
sto njega napife pismo maleri. V. njem
jo prosi, naj ne joka, ¢eprav bo umrl,
pac pa naj moli zanj in druge !rpt:l"t‘
Slovence. Sestro, ki je sedela zveler
pred smrijo pri njemu in so ji prisle
solze v oti, je smehljaje tolaZil: sNi-
kar ne jokajte, saj se tudi jaz ne, Ce-
prav bom umrl.c Ob desctih zvecer je
mirno, vdan v hozjo voljo za vedno

}I'JRBII » b
ragi fanti& — junak, nikdar te ne
bom pozabill

Lep primer in dokaz trdozivosti naiih
fantov je borec, ki so ga prinesli nekaj
dni za menoj. Bil je 1z stitke skupine.
Njegova ecta je ila proti Catelu. Na neki
¢istini obsuje vzpenjajolo se k9lonu tola
krogel, Zaseda in to v moéi brigade! Ko-
maj ee je vrgel na tla, ga ie zapeklo za-
daj. Kaj se je zgodilo? Rafal mu je od-
neael skoraj polovico sedala.

Sedaj lesi tam v kolu, samo na tre-
buhu seveda. Kljub hudi rani je bil silno
miren in ni niti med prevezovanjem érh-
nil, celo popevko si je zalviigal kakor v
vojadnici, kadar je potival.

Ob tem nefem ranjencu je glavni
zdravnik dejal vidjemu nemikemu East-
niku, ki je prifel obiskal ranjence, da

nost in hinavstvo. Veakdo postane ‘fou_
otidfenju, ki mu ga prinada trplienje,

ber ko otrok, vesel in odkrit. Kako smo
se véasih do solz nasmejali besedi, ki bi
se ti zdela zdravemu brezpomembna, na-
ivna ali celo bedastal Ni kaj dosti raz-
like med otrokom, starim é&lovekom in
bolnikom. Vsi so enaki v lasinostih,

bi jih z eno besedo imenovani »softro

tkost«.
L

Trpin, ki s svoio vedrostjo in Zalami
ustvarja razpoloZenje v sosednji sobi, 1@
Zentjernejéan sKekse, Ta é&lovek vedn®
poje, kadar pa ne poje, klati take, d®
me od smeha skoraj s postelje vrie.

Zadnje dni se je j vso ihto vrgel n®
duraka. Kibici, ki se zberejo tam okolir
[:ﬂ bolj poslufajo njegov namazan jezik:
akor spremljajo igro. 5

Kdor ga vidi prvi& se mu iz prsi 1%
vije sofuten vzdih: »Ah, ubozec.« Fan!
je namre¢ ob desno nogo in levo 0K
Se pri vatkih strazah je bilo, ko mu 1®
pri napadu na grad Rakovnik drobec gra-
nate razbil oko. Toda njega to ni motilo:
Veikrat je dejal: »Za mitralézeca némad
buléga, ko da ima& samo en u& Ti s8]
levega ni tréba zatisnit.s :

Letos spomlads pa jo je nekje pri Rib-
nici spet staknil. Nizko sklonjen je s V&
jim sklepajems stekel naprej. Krogla mt
je &a pod desnim ofesom noter, p _b";"
do ven, ga oplazila po prsih in obticald
v stegnu. Zaradi tefavmega in dolﬁp“’?’
nega prenosa je nastopilo zastruplienl®
Odrezali so mu nogo nad kolenom, Kmait
bo dobil protezo in ¥e razlaga, kako I
bo veé imel obefenih nad posteljo. ED®
bo za delavnik, ena »zahmadna«, eno
imel za ples, eno kadar bo treba kogs
pretepsti in podobno. »Ce ima$ samo end,

Dalje na 7. strani!
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Po smrtl eesnrjn Franca Jo-

fefn &p zainpg vee mogode diplo-
matske splelke. 2o takoj nasied-

njo jutro se pripelje na Dunaj
madfarski ministrski predsednik
Tisza, da bi Karla pregovoril, naj
60 da kronal] za ogrskega kralja.

Kralj to obljubl, a 2Ze sluti, da
Jo zagreiil pepopravljive napako,

Pri glavnem tainiku. franco-
skega zunanjegn ministrstva Cam-
boun  zafne spletkariti  Karlov
évak, prine Sikst. Skusa ga pre-
pridati, da zdaj, po smrti Franca
Joielfa, Avsirija ni vel sovraini.
ca Franciie in da bo gledala tudi
na to, da se &imprej tudi povaem
lodi od Neméije in pretrga z njo
vie stike. Prine Bikst in Cambon
sl po avaiih #ellah razdehita Ev.
ropo, take da bi imeli korist samo
Francijfa in Avstriia, najveljo
Ekodo pa Neméljn, A Camhon ve,
da Sikst ne misli toliko na &vo-
jega svaka in na Avstrijo kakor
Pa nase.

Cez neknd dni se pripeljs w
Nouchatel k princema Sikstu in
Ksaverju madzarski grof Erdody,
ki ga je bil tjia poslal cesar Karl
z mnarotilom, da bl rad sklenil
mir, in sicer na naslednjem te-
meljn: 3 Rusijo se sklene taino
premirje proti zagotovilu, da ho
uiivala glede earigrajskih ofin
enake praviee; obnovitev Belgije
& Kongom; Francija dobi Alzaci-
jo in Lotaringiio iz leta 1914; i=
Srbije, Bosne, Hercegovine, Al-
hanije in Crne gore pa naj na-
gtane Jugoslaviia pod kakim av.
atrijskim vojvodom. Prinea me-
nita, da zdaj ni mogote rafunati
na eklenitev sploinega miru. ko
jo Zla %o Amerika v voino, Nem-
¢iln da ja aploh proti miru, ko
it nm boji3fu dobro gre, Ttaliia
pa da bi na wvsak npadin rada
unitila Awvstrijo.

Cez osPm dnl jo Erdidy spet
v Neuchateln Ko tudi tokrat nid
na opravi, prosi v imenu cesaria
ohn prinea, naj fimprej pridein
suma na Dunaj, da &e osebno po-
rovorita 8 Karlom, Prinea oblju-
hita, a zan to pot se #a kar ne
moreta odlofitl.

Princ Sikst v Laksenburgu

23, marca fe ves dap sneZilo. Bil fe
to meker spomladanski sneg, ki je pokril
ozimino, zamedel poli v laxenburikem
parku ter pobelil temne ribnike in zeva-
jofe cheesine jarke. Franzensburg, vite-
Ska stavba iz romanti®ne dobe, je bila
vsa zavita v sneino odzjo, podobna vi-
njeti na zatetku kakine pravijice. Od
Zfenskega samostana sem se je slifalo
velerno zvonienje, in tistim, ki so si dali
prinesti iz »Zlate zvezde« ali iz »Dunaja«
Pivo &ez ulice na dom, so sne¥inke pa-
dale v pene. Liudem, ki so si bili v tra-
fikah kupilli z Dunaja do¥le veferne Za-
Sopise ter med potjo domov pod cestni-
mi svetilkami hlastno prebirali vojno
poroCilo, so s¢ ti Casopisi vsi zmodili, in
le redkokdo iz tega zaspinega mesteca
Ob cesarskem gradu ob takem vremenu
ni. pomislil na tiste, ki so zunaj na bofi-
#¢ih lefali po razmoZenmih strelskih jar-
kih in mrko zrli v temno noi.

V cesarskem gradu je gorela luf: snn-
menje, da je naibri prifel cesar za pekaj
dni semkaj, Dvakrat se je zasli¥a] stra-
iarjey klic, godba je zeigrala koradpico
in skozi snefni meteZ je odpeljal dvorni
aviomobil proti Dungju,

Nekaj minut pozneje je privezil 2 Du-
naja drug avtomobil, ki ni zapeljal pred
glavno stran dvorca, marved je ¥e prej
zavil skogi odpria mreiasta vrata ler
ves zasnefen previdno zapeljal Zez tiho
dvoriiZe ter se ustavil za hlevi. Sivi dvor-
ni &tabnl priboZnik Weber je sprejel po-
zne goste, Stari moZakar jih je hotel po-
sBrem!ﬂ, a grol Erdidy je to odklonil:
»Povejte mi, kakino je za danes strajar-
sko geslo in odgovor,« fe defal po tihem
Webra, »in sami nekoliko popazite na
strafe. Ne zaupam nikomurfe«

Dvorni priboénik je vedal ofa
geslo in odgovor nanj, 1.'7;1;. mol]': 50
odili, ne da bi jih siraiar ustavil, k
majhoim vratom, ki jih je grot odklenil,
Po modrih skrivnih stopnicah so prisli v
Prvo nadstropje, kier sta fim ¥e prihitela
nasproti cesar in cesarica, Princa in ce.
Sarskg dvu”g. 80 llop“l v -ﬂbo, "I'Dl pa
ostal za straio v predsobi
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Princa, Zastnika v sovrainikovem za-
ledju, sta bila nekoliko potrta, cesar ne-
kam v zadregi, le cesarica je bila videli
vescla. Po dveh in pol letih je zdaj spet
videla svoja brata, Kako je bilo na po-
tovanju, je bil povedal Ze grol Erdddy,
ki je zjutraj prinesel od princov pismo.
Cas je bil skoraj odmerjen. Treba je bilo
govoriti naglo, zakaj nihée ni smel zve-
deti, da sta princa tu.

»Sretali smo Maksa,« je dejal Sikst.
=V drevoredu se mam fje pripeljal z vo-
zom nasprotli«

»Pa vas je prepoznal?«
zaskrbljeno cesarica,

»Mislim da pe. Klobuke smo potisnili
Zez obraz ter zavihali ovratnike.«

»Potem je dobro,« se je oddahnil ce-
sar, ki ie celo pred svojim bratom hotel
zatajiti navzo&nost obeh svakov,

»Zelo lepo je od vaju,« je pripomnila
cesarica, »da sta prifia. Z voinjami Sem
in tja smo zapravili preve& &asa. Ceprav
je grof Erdédy o vsem vesino porogal,
bi se vendar le lahko vtihotapili kal¥ni
nesporazumi,«

»Hilro moramo poprijeil« je dejal
cesar, »irenutek je zdaj ugoden. Sile so
si v ravnoteiju. Ce bo &la vojna maprei,
s¢ lahko konéa samo z vnifenjem enega
izmed obeh nasprotnikov.«

»Bismarkov mir iz leta 1871,« je od-
vroil Sikst, »je vzorec takinega miru, ka-
krinega ne smemo Sklenitil«

je wvpralala

»Francifa ni mogla tega mirovnega
sklepa nikoli preboleti,« je pripomnil
Ksaver,

»In tisto kronanje cesarja v Versaille-
sul Pa ona ofabna, neokusna pridiga pred
kronanjem!« je Ze dostavil Sikst.

»Dostojnost ni nemika iznajdba« fe
dejala cesarica, »V vojni 5mo marsikaj
dozivelil«

»In zdaj hofe Neméija,« fe nadalieval
Silest, »konéali vojno s prav takinim
nasilnim mirom!«

»Samo nemiki glavni stan veruje v
zmagoviti mir,« je odvrnil cesar. »Nem-
gko ljudstvo, ki mora prenaiati vso sti-
slko scdanje vojne, vanj ne veruje. Nem-
gki cesar ni dosti drugeénih misli ko jez.
A on nima moéi, da bi se otresel svojih
vojarkih svetovalcev in kriéatev domo-
vinske stranke, LoZil sem se od Konra-
da, ker je preveé udarjal ns neméko
struno, pa ¢epray je bil Konrad zelo
mﬂiublien in ga je vojaitvo zelo rado

nlo.-

»Ce ne bi bil 10}?; storil,e fe dejal
Ksaver, »bi te bila Prusijas spravila prav
tako podse, kakor je spravila Bavarskol«

»Pri tem so vas leta 1866 vrgli iz Nem-
Eke zveze, In e jim bo #lo zdaj enkrat
le slabo, se bodo hoteli ofkodovati s
tvojimi defelami,« je dejal Sikst. »Kar
bodo v Fr bodo- skusali
vzeti Avsiriji. In & vojno dobijo — e~
sar naj nas Bog obvlru!o — In Se jo kon-
¢ajo z zmagovitim potem bodo
vtail:ntll Avsirijo kot dobrodolel dodatek
v o

=Sikst Ima prav« fe rekel cesar cesa-
ricl, spreprifevalna nemika zmaga bi bi-
la na¥ poginl«

»To i vendar vedno znova pripove-
dujemo,« je odgovorila cesarica, »0d vsa-
k:gu drugega sovrainika bl lahko pri-
takoval ved prizanesljivosti kakor pa od
Pl"ll.l.lll."']u o

»To pr ves svetl Zeto nofe nihie
z Nemtijo skleniti mirul In vprav zéto bo
tisti, ki z Nemiijo ne pretrga svojih zvesz,
tudi z njo vred 1 pod kolol« je
vzkiiknil Sikst, »Kaj mi pomags, &e pra.
vil, da pemikemu eollriulzoanl tudi po-
staja tesno pri sren, Svojih generalov se
le ne morem otrestil Mislim, da boX pri-
digal gluhim uvlesom) Ti ne mores in ne
smel nadaljevati z vojno, fe¢ nofed uni.
¢iti svoje monarhije, Zavzeti moral zdaj
josno staliffe, Takine robatosti, kalrine
nam je Erdédy prinesel od Czernina, nas
ne bodo privedle nikamor naprej. Bil
sem s temi slabo obetajodimi osmimi
todkami pri Poincaréju. Oznaéil jih je kot
nekaj nemogoZega, kot nekaj, kar jo da-
le€ pod skrajno spodnjo mejo! Tisto kar
si t] pripisal, bi njegovem mnenju nudilo
prav majhne mo#nostl za nadalinja poga.

KRAL)

janja. Czerpinovo izmikanje so imel za
zahrbinoSt, Stoiili sem moral, kar je bilo
le mogoce, da ne bi sploh prenchali z
vsakim razpravljanjeml«

»Czernin je nezaupljivl« je odvrail
cesar,

»Ce v Parizu ne morem predloZiti ni-
ctesar drugega ko samo takine brezpo-
membne stvari« je dejal Sikst, spotem
bodo tam dobili vtis, da sva pogajanja
sicer zacela, a da jih nisva sposobna iz-
peljali do konca. S teboj so se priprav-
lieni pogajati, z Neméijo nel Nemdéijo ho-
¢ejo udarilil Vzbudil bod videz, da ne
vodi¥ teh pogajanj zasel Rekli bodo av-
sirijski cesar bi rad vedel, kaj zahteva-
mo od Nemfije, On hoée posredovati
med pami in Nemiijo. On bo Nemcem
gotovo prigovarjal, npaj nale zahteve

sprejmejo, Toda od Nemdéije zahtevajo,
da se morg vdatil S teboj pa sklepajo
mirls

»To bi bil loZfen mir,« je odvrail ce-
sar tiho,

»Ker se » Neméijo nolejo prej poga-
jati, dokler ne bo poraZena,.« je dejal
Sikst, »bo§ paé teiko sklenil kak druga-
€en mir, Ko si zasedel prestol, si syojim
narodom mir obljubill €e se bo§ zdaj, ko
se (i ponuja tako lepa prilika, umikal,
bo¥ svojo besedo poirl vl’arl;a pa bo-
do rekli: avstrijski cesar ne more nile-
sar ve€ ukrenitil On je nemiki ujetnik!«

»Jaz npisem noben nemiki ujeinikl«
je zavrnil cesar.

»Toda pogin na Strani Nemfije samo
zaradi lepega videza,« se je oglasila ce-
sarice, »ni pié drugega ko samomorl«

xNofem pa igrati ltalije,« je dejal ce-
sa&r. »Z gnusom in zaniCevanjem smo gle-
dali na vedenje Italije, ko je prelomila
zvesicbo do nas.«

»In vendar je Nemiija mimo tebe ob-
ljubila Italijanom tvojo juino Tirolsko, e
Italija ne gre v vojncl« je pripomnila ce-
sarica,

»Rajfl umrem,« fe vzkliknil cesar,
»kekor da bi odstopil Iteliji eno samo
ped zemlje! In &e zahteva Trsi, naj kar
pride ponjl V Franciji si niti misliti ne
morele, kakinih stvari so zmoZni moji
vojaki ob Sofi! Jaz to vem, saj sem bil
tam! Tekine zemlje ne damo kar tako
zasionjl«

Cesar je nen2dno postal Zivahen, V
obraz je zardel in ofi so se mu zasve-
tile: »Tam doli ob Sod&i, dragi Sikst, tam
se je monarhija na nove rodila)] Tam ni
pomagal noben nemiki vojak, tam smo
sami drzalil Vsil Nemci, Madzari, Slo-
venci, Hrvatje, Cehi, Poljaki in Romunil«

Princ Sikst je nekam zmedeno po-
lednl v tla: »Razumem tvoj ponos| Tudi
az vidim v Italijanih najvedjo oviro za
sklenitev. mirul To so tvoji edinl, ne-.
spravijivi. sovraZnikil ‘Nemiki Zasopisi
prinafajo med drugim todi pof&llu o
skorajinji ofenzivi proti Italijil Povedal
sem ti to ¥e v pismu, ki ti ga je dopol-
dne izro€il Erdody, V Parizu razumejo
ta poroiila tako, ko da naj bi bila ta
ofenziva - izvedena z nemiko podporo,
Razumem, kakor sem rekel, tvojo Zeljo,

da se ta ofenziva zafne, Toda pomisliti
mora§ tudi, da bi Rusija utegnila spet
tako ]ibnli v hrbet kakor lani pri Luckul«

Princ je pogledal v tla; Poincaré je
ves vznemirjen zaradi nemikega umika
na Hindenburgove postojanke zaradi
moénega skrajianja bojne &rte, ki bl bilo
s tem v zvezi, govoril s princem o pre-
tedd ﬁ!hnﬂl;i v ltlﬂj& e

»Ne verjamem, ‘ﬂ. e
odgovoril cesar, ko da o m'ﬂ Li
bil povsem p n.

»Tudi &2 Rusi ne napadejo,« Je nada-
ljeval pring in pri tem Se vedno gledal
v tla, »vendar se bodo v primern itali-
janskega za pojavile fam angleike
in francoske &ete, S kakim morebitnim
uspehom bi si v tem primeru sam vzel
skoraj zanesljivo priloinost za nadaljnja
pogajanja.«

»Pogajenja z Nalijo« je odvrnil cesar,
sne vodijo k cilju«

sltalijansko ljudstvo,« je defal Sikst,
»ne nasprotuje mirn, Le Zastihlepnost
politikov in strank je kriva, da ne pride
do miru, In povrhu te Neméija izdaja Ita-

liji, kjer le more, Giolitti ¢ vedno preii,
da bi z Nem#&ijo sklenil mir, V najviZjih
krogih ilulijanske kraljevine sede prija-
telji Prusije.«

»Ta kroljevina,« fe vpadel v besedo
cesar, »Se mora vendar Prusom zahvaliti
za izropanje Rima.«

»Zato je treba najprej govoriti s Fran.
cijo, Rusijo in Anglijo,« je dejal cesar,
»da bodo te driave potem prilispile na
Italijo. Treby jim je povedali, da je bila
Iiali‘a vedno na nemiki strapi, ne samo
zdaj v vojnem, marve¢ tudi prej v mir-
nem ¢&asn. Vladarski higi Hohenzollern-
cev in Savojcev sta prifli do moii v bo-
ju proti HabsburZzanom! Bismark je ven-
dar samo zato uStapovil trojno zvezo, da
bi bila Avstrija ujetnica med Italijo in
Prusijo.e

»Vse, kar pravil o Italifi, podpifem«
je odgoveril prine, »Vendar pa mislim,
da bo prav, Ze Italije ne napadef, dokler
so nafa pogajanja ¥e v zraku.«

»Pa % me Italija napade?«

»To je potem ilalijanska stvar« Je
odvrnil princ, »A ti si zdaj ne sme¥ vzeti
moinosti za pogajanja. Ce se bomo e
dolgo obotavljali, bo pri nas v Franciii
priflo do spremembe vlade, Zaleti bi
moral od sprednj z obdelavo nove vlade,
Brirand je predsednitu Poincaréju ob-
ljuhil, da bo stvar drZal v tajnesii, Kdo
pride za Briandom, ni znanol Isto velia
za Anglijo, Tam ve krali in le nekal mi.
nistrov za tvoj korak. Jaz naj bi bil zel
sam v Petrograd k carju, da govorim z
pjim o tvojih mirovnih namenih. Zdaj pa
je svchodomiselna moskovska gospoda
zmagala nad carjem, Ong bo Ze boli ka-
kor pa car odvisna od Anplije in Fran-
cije. Kar bi torej mi sklenili s Parizom
in Londonom, bo veljalo tudi za Rusijo.«

Cesar fje zbedano podledal svojeda
svaka: »Kaj naj torej zdaj storim?«

»Poslati mi mora¥ Eimprej pismo, v
katerem mi bo¥ na kratko, dosledno in
brez prevelikih ovinkov potrdil one Ftirl
todke.«

»Czernin tega me bo storill« je odgo-~
voril cesar,

»Mora mar Czernin to polrditi?« fe
vpraiela cesarica. »Saj vendar slisii, da
ni vef Casa za obotavlianje.«

»Czernin bo delal ng to, da bl vsa
stvar .spet zvodenela« fe pripomnil
Sikst. »On si bo v svoii pisarni e znal
pridriati obiejne pravice in bo v stran-
skih stavkih ovrgel tisto, kar vsebujejo
glavrile

»Neméifa ne bo hotela popustiti gle-
de Alzacije in Lotaringije. Oporekala mi
bo pravico vmelavanja v lo Stvare je
dejal cesar,

»Ce le kdo, potem ima¥ vprav ti pra-
vico povedati svojo besedol« je odvrnil
Sikst. »Ali nisi ti poglavar lotarinike
vladarske hife? Ali mar nisi potomec
alzaikega grofa?«

»Govoriti bo§ mora]l o tem vendarle
tudi s Czerninom,« je rekel cesar po
kratkem premifljevanju,

»V primeru, da Neméija ne bo hotela
popustitl, lahko vendar razhije§ zvezo s
.tem, da Boro#ld polisko vprafapje«.  fe
predlage] Sikst, »V tem luu; mogo&nega
pomofnika, s katerim lahko vedno, ko
dar koli ga potirebujed, postreiel. Proti
temu vendar tudi Czermin ne bo imel ni-
tesar. In potem bo Neméija zaveznmiitvo

pretrgala.«
Vstopil fe Erdddy in nazmanil
pribod grola Czernina, Vsi so se ozrli

proti vratom., Grof je vstopil ov
obraz je bil hleden, vase zapri or
zaplapola plamengek na svefl, e zaveje
r?i , tako je ¥inila zadrega Sez obraz
judi, ki so blil tu tajno zbrani,
Razgovor se kar nl mogel razvitl, Tu
je Bedel visoki, kobfeni f v svofi &rni
sukinji ip skoro ni mogel zakriti svojega
sumnpitenfa, s katerim je opazoval oba

bourbonska princa. Cesarici je bilo ne-
prijetno in za nekaj minut odila iz
sobe, da ukaje pripraviti Erd8dyju ve-

Prine Sikst je na kratko ponovil, kar
je bil govoril s cesarjem, Pridel fe do ti-
“:5: pisma, v katerem naj bi kraljeva
vlada Sprejela one #tirj toZke,

Czernin II. zavil drugam: sZavezniki
nam tudi niso dali v roko nidesar pis-
menega. Treba je najprej najti boljie te-
melje.«

»DrogaZnih  femeljev, kakor so tisti,
ki 80 vam ¥e znani, ni« je odvrnil princ.

»Zame fe podlaga za pogajanja rahllo
samo  vojaiki nm.l}evlr" je odvrnil
Czernin,
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»Vojaiki zemljevid je danes za Nem-
Zijo ugodnejii, kakor pa za Avstro-
Ogrsko,« je dejal prine,

»Za mir smo pripravljeni tudi nckaj
frtvovati,« je posegel v besedo cesar,
»Lahko Zrtvujemo Galicijo ip labko po-
pustimo tudi glede poljskega vprasanja.
Le nasproti Italiji nismo pripravljeni na
nobeno #rtev, Tega svojim vrlim Tirclcem
ne morem storiti, tega ne morem zagovar-
jati pred svojo hrabro vojsko, ki je v
Furleniji s pedCico ljudi zadriala Ila-
lijane.«

»0d lebe zahievajo menj #rtev kakor
pa od Nemdéije,« je odgovoril Sikst, »Brez
Zrtev paé ni mogofe sklenili nobenega
miru,«

sV sedapjem trenutku je zelo teike
ugotovili te irtve,« se je oglasil Czernin,

»In Neméija tudi ne bo hotela kaj
#rtvovati,« je dejal cesar,

Czernin je nckaj trenutkov premiXlje-
val. V oheh princih ni gledal cesarjevih
svakoy, Videl je v njih ne samo franco-
ska vohuna, ampak je v enem izmed pji-
ju gledal tudi ¢loveka, ki se poteguje za
prestol, Eloveka, ki si hole pridobiti za-
slug za deZelo, v kateri zahteva pravico
do prestola, Zato je treba biti nasproti
njimy previden,

sAvsirija bo ravno morala poskudati,
da se Cimprej loZi od Nemdije,« je pri-
pomnil Ksaver,

»Jaz sem proti loéenemu miru,« fe od-
vrnil Czerpnin. =Morda je le Be kakina
druga pot, po kateri pripravimo Neméijo
do tega, da se bo pogajala,«

»Zmagovalce ne bosie nikoli prisilili,
da bi kaj popustilil« je vzklikpil Sikst,

Vstopila je cesarica in spet zavzela
syoj prostor med mokimi,

sLahko se obrnem npeposredoo na
nemikega cesarja,« je rekel Czernin,

»K cesarfu Viljemu zanira dosiop nfe-
gova okolice,« je odgovorila cesarica Zita,

»Potem pa na nemikega prestolona.
slednika,« je predlagal Czerain,

»Tudi ta ne bo vstal proti Hindenbur-
g:h in Ludendorful« ga je spet zavrnil

ikst,

»Potem lahko pritiSnemo tudi po kaki
E:rlmenlarni stranki v driavpem zboru,
emo dobre zveze z nemiko sredinol«
»To je prevelik ovin ibil
okt P el je prib

Politik ne more ubirati ravnih poti«
je odvrnil Czernin, »Poskusili je treba
vsa sredstva in stremeti k cilju od naj-
razlinejiih strani, Sele polem, fe bi vee
fo ni& ne pomagalo, bi se lahko zaZeli
g?ﬂli z mislijo, da bi se lodili od Nem-

Je.«

»Pogoji, ki jih stavlja Francija« je od.
vrnil princ, »$0 znani vsemu svetu in so
jih francoski &asopisi ¥e velkrat obja-
vili, Ne temelie na sedanjem polofaju na
bojii¢ih, marve na svetih pravicah
Francije. Bil sem v strelskih jarkih pri
Verdunu in vem, kako mislita francoski
vojak in francoski narod: Nemélja mora
zapustiti Sedanje postojanke in polegniti
svoje fete nazaj na desnl breg Rena,
Kontno pa nas prav za prav tukaj to nid
ne briga, zakaj tu sedim fjaz, francoski
prine, pred avstrijskim in ne pred nem-

. &kim , gesarjem. In kot tak sem. poysem
preprican, da imata Avsirija in Frapeija
:;’mlo enega skupnega sovrainika: Pru-

{¢]

»Zaka| pa hole Francija Alzacijo
leta 18147« jo vprelal Czernin in se po-
tem ¥e nekoliko ponorZeval: »Na vprae
fanje mi vendar mll.o tudi odgovorite,
da bi tako radovednost prej priéakovali
od nemikega kakor pa od avsiro-ogrske.
ga ministrskega predsednika.«

»Mi moramo zahievati Alzacijo wvéll-
kega Ludovika XIV. je odvrnil Sikst,«
ne pa ono okrnjeno Alzacijo po bitki prl
Waterloou,«

Ker Czernin ni Zelel slifati kakega
predavanja o zgodovini Bourboncev, je
nakepzal svofo brezbriZnost: »To so fran-
coske e®rine Zelie, ki me ne ganejo
14 VAL a4 3

ar e a 8¢ je njedgov sval
Spustil predalef. Potegnil fe :vg a Inlk-
tra nekoliko vstran ter nngowr‘l gro-
fa, ki je posial zda] ¥e bolj previden,
Svetoval mu fe, na] vendar ¥e podpife
zahtevano pismo, Treba je vendar stvar
3e enkrat konEati. Czernin .'uL. obotav-
ljal, Ze¥ da no¥e biti bourbonski politiki
za priprego. Po njegovem mnenju dllw ne
ne misli niti na Avstrijo niti na Nemdijo,
ne na Frlnc::o in ne na Anglijo, marves
samo na svole precej dvomljive pravice
do francoskega prestola, e

(Dalje prihodujid.)

Nadaljevanje s Heste stranl,

fe zelo elabo. Zena ti jo skrije in me mo-

;iudj.'. nedeljoc popoldne nikamor med
L ]

NiZ manj kakor »Kekse je korajZen
]"tdl'-}o smejoé1 se Joie z Barja. Ima naj-
e‘i’ll glas v sobi, Ne vem, &e sem Ze sre-
al tako lepega, dobrega in prijaznega
4nta kakor je ta junak z Barja. Na nje-
fo\'gm obrazu se poznajo sledovi hudega
J!Llll'nia. ki ga je prestal v teh osemnaj-

M mesecih, kar je v bolnifnici, Veckrat
Eﬂpﬂ‘faduic. kakina obupna posireiba je

2 pod Savojei. Perilo so menjali vsak
Mmesec enkrat, hrana je bila slaba, operi-
rali brte? narkoze in podobno.

Kol legijonar je bil ranjen v roko, no-
go in trebuL Ko mu je savojski zdravnik
Daravnaval kosti na nogl in pobiral iz
roke Zelezne kodtke, ni uporabljal nobe-
nih mamil, Fant je stisnil zobe in moléal,
abro je vedel, da mu ne ostane druge-
El- kakor driati se in moltati, To je vedel
e leta 1942, ko je stienil zobe, pest ob
puiko, moléal in 1.:“] po rdeckarjih,

Po sobi hodi nekam zamidljen visok
det‘.kg plavih las. Doma je iz okolice
marjete, Poznam 1: iz Javorovice, kjer
80 jih komunisti tako dobili po glavi, V
tistem 'bo'Ln je zaplenil tri zbrojevke in
“k{}l pudk, Fant je drzen brez primere.
: nastopu na Catefu je na lepem za-
$cl med tolovaje. K sredi je bil v sangle-
Bkie bluzi brez Fepice. Kaj hitro se je zna-
Bel. ZaZel jo wpiti: »Tovaridi, pomog, nal
bnlnlin_p je obkoljen.s

}'pnt‘.o niega je rdedl komandant zhral
§vajo razcapano edinico in fi dajal nave.

dila. Kmalu pa je Lojze, kakor je fantu
ime, posial tolovajem sumljiv. Komandant
fa je spoznal. Lojze je hitro polegnil =z
brzostrelko po komandantu in ostalih to-
lovajih. Tolovajska reja je bila tako zme-
fana, da je mogel Lojze ubitemu koman-
dantu vzeti oroZje, nalo se je vrgel v
goitavo. Ko je zafel beZali, se je neki
tolovaj le opogumil in ustrelil za njim.
Krogla fe Lojzeta zadela pod levim ude-
som in izstopila desno od nosa.

Lezal je deset dni. V nekaj dneh nas
bo Ze zapustil. Oh, kako teiko Ze Eaka,
da se bo vrnil med svoje v St. Vid, Ta ti-
§ina in H pusti zidovi niso zanj..,

Snoéi so pripeljali domobrancs iz neke
udarne skupine. Pri zadnijih nastopih je
ozebel v prste na levi nogi. Pripovedoval
je o dogodku, ki ga ne b1 verjel, ¢e bi
ga ne potrdil njegov tovari¥, ki je bil
tedaj zraven,

Stal je pgd visoko Eelnjo. Na njo je
padla mina iz teikega minometa, ki pa
se ni razpodila. Skotalila se je ekozi vele
in ploskoma udarila pod Ze¥njo stojefesa
domobrancaa po hrbtu, Tudi ko je udarila
ob tla,. se ni razletela.

»V zahvalo za fudefno refitev sem na
hitro zmolil ofenad, Eeprav v akcijah za
molitev ni dosti &asae,« je konZal fant pri-
pPovedovanje, Res, boZja pomoé nafim fan-
tom je neizmerna,

Take in podobne so zgodbe nalfh ra-
njencev. Ene so hude, druge manj. Vse
Pa govorijo o junaitvu in nelzmerni po-
Irtvovalnosti nalth fantov.

Ti fantje, ki o toliko Zrtvovall in to-
liko pretrpeli, zasluZijo ne samo priznanie

v besedah, ampak v dejanju, Glede tega
bi se morali mi marsidesa nauditi od Nem-
cev, Tl izpolnijo najmanjio Zeljo vsakemu
ranjencu in nobene stvari ni tkoda zanje.
Glede oskrbe moram redi, da so Nemci res
toveriiki in ni nobene razlike v bolnitki
oskrbi med nafim in nemikim vojakom.
Kadar Nemci obdarijo svoje vojake, ob-
darijo tudi nas

Kak#nih posebnih Zelja nimam. Dolg-
tas mi ni nikoli. Prijatelji me obiskujejo,
mi prinadajo darila in me seznanjajo z
dnevnimi dogodki.

TeZje je z ranjenci z delele, ko do-
maéi ne morejo tako do njih ker so da-
le¢, Tem fantom bi bilo treba narediti
Yivljenje v bolniénici prijetneje. Ne veste,

alko je ranjencc oblutliiv in hvaleien
za vsako stvar, ki jo dobi. Hvaleien je
vsakomur, ki se ga spomni tako ali tako,
Zato iz srca pozdravljam akeijo, ki se
ripravlja za Miklavia za renjene domo-
rance, Saj to je tudi najmanj, kar ti
fantje easluZijo,

Dobro bi bilo, e bi imeli ve& radij-
skih aparatov, bi imela vsaka soba
svojega. Ne veste, kako blagodejno vpli-
va godba na ranjenega CEloveka. Zalo z
veseljem in ufsitkom poslufamo domobran-
sko godbo, ki nam igra vsak ponedeljek.
Toda to je za nas vee premalo. Zeleli bi,
da bi igrali vsaj dvakrat na teden in
malo veé, Stirje kosi so namred kmalu
pri_kraju.

Malo nerodno je tudi glede protez.

onoZno protezo izdelujejo mesec in pol,
mlade noge pa komaj &akajo.

Konéno ne smem pozabiti nasega ku-
rata, g. nadporoZnika Jenka, Prav vsak

dan imamo mado In vsak dan nas obiife

po sobah, nas seZnanja z novicami, tola#
ée je treba, in nas vzpodbuja,

Kaj mL vam e povem? Res, hude so
frtve nadib fantov in njihov idealizem je
brez primere. Toda vse to #rivujejo fantje
za dobro stvar, za stvar ljudstva in do-
movine. To delajo iz &iste mis!li in &istega
arca, ne iz sebiénih namenov in osebnih
ratunov. Ti junaki so dokaz, da je med
nafim ljudstvom &e edravo jedro, %e zdra-
va miscl, ki e oklepa nase zemlie in je
nelofljivo povezana z njo. Ti fantje so
zasejali seme, iz katerega bodo zrasli na-
rodni, ne mednarodni Slovenci, Ti fantje
so se v najhujiih trenutkih oklenili naj-
zvestejie ljubice: svoje domatije in avoje
zemlie. Tu je rzraslo nade domobranstvo
in nikjer drugje.

Te svoje #rtve pa bodo branili proti
vsakomur, ki bi hotel narediti iz njih ta-
ke all take kuptlije zase ali za kakréne
koli nmamene, Za vsekogar ki bi hotel
lzdati nafo domobransko sivar, ali se
okoristiti sam z njo; ki bi hotel frgovatl
na rafun nagih Zyljenj in nafe krvi, bomo
prihrantlj f¢ toliko strelov, da tega ne
bo storil. Preve® smo trpell, preved smo
Zrivavali in preved smo se naufili, da bi
se ponovil B. september ali pa da bi se
od nale krvi redili razai radunarji, Mi
poznamo samo domovino in ljudstve, Kdor
pride k nam delat & fem namenom, ga
veselo pozdravljamo, kdor pa s kakEnim
drugadénim, ga bomo #e z veljim veseljem
odstranili,

Vse nafe Irtve bodo poplafane takrat,
ko bodo vsi spoznali in priznall, da smo
se odlofili za pravo stvar. In ta fas 2e
prihaja, Vee dotle] pa bomo ostali zvesti

orodfvo
ovensko

na# domobransli puiki, ki je
za nafo misel in ¢ tem za nado

domovino.«
-

Tako mi je pripovedoval fant domo~
branec, ki je ob nogo, pa ne gleda v tem
é¢ konec svojega dela in kljub hudi #rtvi
ni izgubil poguma,

Vstal sem omotifen ne od dolgega pri- -
povedovanja, ampak od velike vere, po-
irtvovalnosti in idealizma, ki sem jo na-
fel v tom fantu in pri toliko in tolike
drugih. Kje na svetu je 3e tako pokvar-

jena duga, ki bi izkoriséala ta idealizem
in te #rtve?

Kaj naj dad, kaj naj refel tem fantom?
Reli jim ni treba ni& To imajo v sebl
toliko bogestva, da ga ne bod nadomestil
z nobenim govoriéenjem o idealiemu, o
Irtvah za narod in podobnih stvareh, Vsa
to je v teh liudeh zraslo i1z njih samih in
ne iz kni{?. Eding; kar je, da jim kaj das,
da jim bolj all manj olaj¥ad feike ure v
bolni¥nici.

Blifa se MiklavZ, svetnik, ki mu noben
%as in nobena vojpa ne more povsem do
Zivega, Vedno je Bil 1o bo prijazno spre-
jet moZ Ne zaradi brade, ampak ker kaj
prinese. Spomni se, Miklavi, teh fantov
v bolnidnici; spomni se, meifan in vsak-
do, ki ti& v miru in na T:rkol'n ter kuje
natrte, koliko so il fantje Zrtvovali
Irtvuj de ti malo, Saj tvoja #riev e od-
sev ne bo tisle Irtve, ki so jo Zrtvovali
ti junaki po duhu in telesu — tudi zate
in za tvoje otroke, Naj se ti, ki so pres
lili svoio kri za domovino, zavedajo. da
nobena kaplja te krvi m bila prelity
zastonil :
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Drama
pri Slovencih

¢ zadnjih Stevilkah gledalidkega lisla
je dramalurg ljubljanskega gledaliséa pro-
fesor Janko Moder napisal nekaj misli
o izyvirni slovenski dramaliki.

Sicer res pritenja : Zal preresniéno
irditvijo, da »je zanimivo, da ljudje naj-
rajsi in najlaze govorimo o slvareh, ki
jih komaj ali le priblifno poznamo, in la-
ko tudi o slovenski dramiz, vendar s lem
brikone ny mislil nikomur izbiti oroéja iz
rok, saj drugaée ne bi bil ob sklepu na-
pisal, =da je fa élanek napisan izkljuino
zalo, da bi pobudil nasvele, ugovore in
dopolnila«.

Zdi se mi, da hi vsaj m.’!mj pripomogli
k razjasnitvi problema tudi histi, »ki nizo
poklicanis. Sicer pa §e vedno velja: >Non
quis, sed quid!<

Lela 1910. je v Casu dr. Robida na-
pisal v élanku »Zakaj se pri Slovencih
drama ne more razvilic naslednje: »Ce
pogledamo  zaklad domaédih izvirnih in
lehniéno zrelih dramaliénih proizvodov,
moramo priznali, da imamo (oliko kol
ﬂid.’c

Od takrat smo Slovenci prav golova
dvignili nivo domaée dramatike, a vendar
moramo priznali, da smo v tej literarni
sprgli majbolj zadaj.

Thi?

Morda je res, kar pravi isti pisec, da
galo, sker so dramatska dela vrhunec
pesnitkega genija: spajajo v sebi liriko,
epiko, prozo in verzes.

Torej smo daleé za drugimi, ker nam
manjka zmoinih piscev? Dramaturg Mo-
der pa pravi, da je »nade toliko opevano
samudnidlvo nujna posledica zunanjih
okoliséin, ne pa nale miselnosli in pre-
majhne tvarnosti. Dvomim, ée bi kaleri
koli drug narod v podabnih politiénih in
gospodarskih razmerah dognal vsaj lo-
likoe,

Prav gotove ho najveé resnice §e v
tem, kar 3e od nekdaj poudarjajo vsi
pisci o slovenski dramaliki, da namreé
sKranjcem drama nme letie, da po svoji
dusevnosti, nolranji zgradbi nismo za
dramo, ki zahleva osire, krepke znaéaje,
& kalerimi more priti do nasprotij in
boja. Mi smo liriki.

Sedaj, kaj? Spremeniti narodovo du-
¥o, uvajali prisilne reforme? Tega mi
mogoée sloriti. Edino ¢as nas more spre-
menili, pa §e lo nikoli ne iz ene skraj-
nosti do druge. Guslave le Bon pravi:
>Narava je véasih radikalna, toda nikdar
tako, kakor to mi razumemo. Z ozirom
na to je manija velikih reform nekaj naj-
nesreinejsega ca nared, pa naj se reforme
v teoriji zdijo de lako izvrsine. Korisine
so bile, ée bi bilo moéi na mah spre-
menili narodovo dudo. To pa naredi
gdino éas..« !

Vpradanje je, ée je to res lako velik
razlog ludi danes, ko je pojmovanje 0
drami precej drugaéno kakor nekoé. Ce la
razlog v vsakem primeru dréi, ali ni po-
tem skoda, da sploh %e kdo izgublje sile
za lake poskuse, saj »iz svoje koke nihée
ae more«. Nislim, da bi le wadli neko
pot, saj miti notemo, da bi ustvarjali
shakespearske [ilozofe, nili ibsenovske
strahove, nili schillerjanske zgodovinske
junake.

Ce je nekdo zadnjo stopnjo v razvoju
dramalike v »théatre libre«< oznaéil med
drugim takole: »...dramam ni ireba de-
janja, paé pa jim ne sme manjkati dudev-
nega slikanjae, mislim, da nam je odprio
dovolj &iroko ;adm.‘.je. Ni vaino, kako
bodo naki junaki reagirali na %ivljenjske
probleme — prav golovo drugade kakor
severnjaki — glavno je, da bodo pri-
gino zadiveli pred nami.

Nekoé sem nekje bral: »Narod mora
biti kulturno, poliliéno in zgodovinsko na
vidku, da pride za lileraluro éas, ki se
gme imenovali zlala doba’ listega slov-
slva.«

Take irdiive zaitrdno jemljejo vso vo-
ljo do dela. Politiéno na vidku!

Kar se zgodovinskega viika tite, do-
slej nismo imeli lake zgodovine, da bi
bili njeni junaki zaslopniki narodovega
lipa. Nad narod dotivlja veijo in iragic-
nejio usodo kakor marsikaleri tlruglk to-
da to ni za oslali svel »zgodovinac, Lgo-
dovinske drame v lakem smislu, kakor jo
imajo Nemci s Schillerjem ali pa Anglesi
s Shakespearom (Malborough je dejal:
»Jaz poznam angleiko z2godovino samo
toliko, kolikor jo poznam iz Shakespea-
ral<), lake zgodovinske drame Slovenci
nikoli ne bomo imeli.

Vendar pa je nova doba prinesla 8
seboj tolike novih misli, problemov, spre-
menila narodovo dudo, tako da moréamo
prit¢akovati resniénega novega cagona in
vzpona. Ze omenjeni Le Bon je napisal
v =Psiholoikih zakonih za razvoj naro-
dove dobesedno lako: »Po uspelih delih
v umelnosti pride dekadenca. Ta doba
traja tako dolgo, dokier no prinese kaks-
na poliliéna revolucija, invazija, sprejetje
novih verskih nazorov v umelnost novih
elemenlov.«

Danadnja doba, ko se maje svel v le-
éajih, je prav gotove ena lakih, ki pri-
nada 8 seboj snovih elemenlove,

Nekateri loliko poudarjajo, da zalo
nimamo drame, ker smo kmeéki narod in
ée ne oée, je pa ded prav golovo 3e hodil
sa plugom. 8 lem se nismo problemu nili
najmanj Lm‘bliiuli. Naslane samo vpra-
fanje: zakaj nimamo vsaj kmecke dra-
me? Molivika torej ni razlog. Cankar je
pokazal pot. Nade provincialne, medéan-
sko, socialno, zlasii pa politiéno ivlje-
nje se je prav golovo ie toliko razmahni-
lo, da je moino z njim in na njem sidali.
Ze zgolj v nakem poliliénem 2ivljenju bi
bilo mnogo podlage za saliro... (Dekker
— Muliatuli je sicer res napisal: »Pre-
kleto, da mora solzo, ée naj jo ljudje ra-
sumejo, spremijali retanjel« Toda je 2e
tako...)

Najvedyi del krivde je v tem: manjka
nam volje, da bi dobili slovensko dramo,
Volje ni niti pri ustvarjaicih, niti pri
javnosti. Pisati o tem, kako bi bilo, ée bi
imeli domaéo dramo, je dosti premalo.
Zlasti bi bilo ireba dramatikom #udirali,
Kdor je pesnik po dudi, bi lahko napisal

Debenjakov

Z a

Za leto3nji praznik sv. Nikolaja bo v
ljubljanski stolniei blagoslovijena nova
oltarna podoba njenega patrona, ki jo je
paslikal akad. slikar Riko Debenjak.

Prav je, da je obenem s prenovitve-
nimi deli v stolniei (umitje fresk, Mari-
jin oltar) dobil tudi veliki oltar novo
sliko, saj dosedanja, delo slikarja Matev-
za Langusa, v bogali barofni arhitekturi
in razgibanem Zivljenju G. Quaglievih
fresk ni polnovredno Zivela ne po svoji
kompozicionalni ne po barvni plati; zla-
sti_jo je preglaialo novejie, barofnemu
milieuju prostora neustrezajofe slikano
okno s podobo Srca Jezusovega nad njo.

Priznali moramo, da je imelo cerkve-
no vodstvo pri izbiri slikarja za novo po-
dobo srefno roko. R. Debenjak, ki je
pred meseci s silno natantnostjo, vest-
nostjo in ljubeznijo preslikal milostno
podobo hrezjanske Marije, je zdaj s sv.
Nikolajem dokazal, da je kos tudi mo-
numentalnim naboinim kompozicijam, —
Sicer ohsepa njegovo delo Ze ved religi-
oznih podob( naj omenim le »>Goriko
Marijo< ali »>Zalostno Mater hoZjo< v ka-
peli v Zeleni jami), toda te so zrasle
bolj iz inlimnega, osebnega doZivetja in
niso bile v prvi vrsti namenjene cerkve-
nemu obdestvu. Sv. Nikolaj je prvo ve-
liko Debhenjakovo ecerkveno delo, zraslo
iz solidnih likovnih in slikarsko tehnig-
nih predpogojev njegovega dosedanjega
umelnifkega ustvarjanja. Barofni pro-
storni okvir je zahteval pa tudi svoje,
sa] Je prav barok ustvaril najvidjo sin-
ltezo vseh treh likovnih umetnosti: arhi-
teklure, kiparstva in slikarstva. Bilo je
tako rekof nujno, da se je slikar prila-
godil zahlevam Zivljenja barofnega pro-
slora ter usivaril podobo, ki te enotnosti
ne bo ruiila, saj sama Zivi prav iz ba-
rofne, zlasti tintorettovske in elgrecov-
ske dedisine.

Celoina slika (katere srednji detalj
rinasamo v reprodukeiji) meri v dolZino
3.95m, v Eirino pa 2.25m, torej za da-
nadnjega slikarja dokaj nenavadna, kar
nerodna, ozka slikarska ploskev, ki pa
jo_je slikar polnovredno obvladal. Zami-
slil si je svelnika (podobno kot Tintoret-
to za sliko v velikem ollarju kapiteljske
eerkve v Novem mestu) prav v irenutku
dviganja v nebo. Na masivnem, mrafnem,

pesem, celo dobro pesem, ne da bi imel
kaj literarno-leoretskega enanja, Kdor bi
tako hotel napisati dobro dramo, bi mo-
ral bili genij. Takih ljudi pri nas ai
Veliko gredi dola: Profesorske raz-

ve $ludent na konecu lela le lo, da je oéela
ubil in 8e 3 materjo poroéil, drugega nié,
in to kijub vsemu risanju drjanja, za-
pletijajev in zaviralnih momenlov. Malo
je dobil dijak, ée ni dobil veselja do spo-
znavanja drain. Fako se zgodi, da kdo
pozna pribliéno zgodbo drame in hodi
desellelja v gledalisée, ne da bi primerjal
posamezne drame med seboj in njihove

kako bi dejal: Zal ali hvala Bogu — ufi-

ideji sami,

klasiénih delih).

[ slopil v gledalisée in gledal (¢éloveku se

ljubljansko

lage dramske leorije so borne; o Edipu

odlike v zgradbi. Nekaleri — ne vem,
vajo samo ob besedi, samo ob igri, ob

Profesorji naj bi dijake pripravijali
na dijoke predstave, ki naj bi jih vod-
stvo pledaliiéa anpt vpeljalo (vaaj pri

ako se skoraj ne bi
maoglo zgodili, kakor se je Ze: da je nam-
reéd nekdo po dvajsetleinem Zivljenju v
Ljubljani po konéani srednji foli proié

»Sv. Nikolaj“

stolnico

le tu pa tam lahno oZarjenem oblaku
stoji sv. Nikolaj, kakor sproifen zemelj-
ske tefe, z iztegnjeno desno in v kolenu
skrieno levo nogo. Zdi se, da ga je prav-
kar nebeZka lu¢, lijofa od Sv. Duha, ki
se spuifa v podobi goloba iz nebes, tako
prevzela, da se je nagnil mofno nazaj
ter dvgnil desnico kakor v radosten ob-
jem. Oblefen je v belo albo, okradeno
spedaj in na rokavih z velikimi, bogati-
mi fipkami, okoli vratu ima svileno 5to-
lo, zlat brokatni pla3¥ z vinsko rdefo
podlogo pa mu kakor teZko krils plahuta
ob ramenih. Levica mu drZi knjizo in na
njej tri jabolka — svetnikov atribut. Vsa
postava, zlasti pa bradati obraz, diha ne-
kaj asketskega, bizantinsko resnega. To
ni toliko beneiki starfevski tip, temved
mnogo bolj &panski, elgrecovski. Nad
glavo mu plavata dva putta (lipitni De-
benjakovi ofro8ki figurici), drZecta oljéno
vejico ter Ekofovske insignije: milro in
pastorale; desni angeléek je podan v dr-
zni “skrajsavi. Ob levi nogi pa lebde v
oblaku %e tri angelske glavice. V desnem
kolu spodaj pa se med pretrganim obla-
kom odpira globok pogled na silhueto
Linbljanskega gradu in stolnico pod njim;:
snop svetlobe sije nanjo %e izpod oblaka
kot Zarek milosti, ki jo razliva svetnik na
Ljubljano.

Kompozicionalno je podoba produkt
Debenjakovega Studija barofnih mojstrov,
vendar pa samostojna ustvaritev; dve se-
kajo®i se diagonali — prva: desna noga
gv. Nikolaja, preko kolena, hoka, prsi in
glave do milre in angelskega krila zgo-
raj na desni; — druga: Sv. Duh in od
njega izhajajofa svetloba, ki ji povzema
smer sveinikova desnica, fez prsi na
knjigo in jabolka ter po robu oblaka do
Ljubljane v desnem kotu spodaj. Omilja
pa to strogo na diagonali oprto kompo-
zicijo predvsem skoraj vodoravno, ven-
dar{e v globino vodeta Skofovska palica
in angelea ob njej.

Slikarsko tehnitno pa pomeni podoba
novo pot, do katere je prifel Debenjak
zadnji ¥as zlasti po eksperimentalnem
Etudiju impresionistinega podajanja kra-
jine in tihoZitja. Nekdanjo gladko potezo
fopifa (»Gorifka Marija<!) je zamenjala
zdaj krekpa, pastozna, ki se uveljavlja
zlasti na svetlobne risanih mestih. Barve

£
Rike Debenjak: Sv. Nikelaj (izrez).
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de skoraj upira napisali) toliko obreko-
vani: *Ognjenike. Ce bi bil élovek hudo-

dijo... — Tudi ée ne bi bilo vidnega
uspeha, samo pomislimo, koliko kdaj
srivujemo za druge, podobne namene, in
to prav tako mnogokral — brez uspeha.

Drugi — in ne najmanj vaéni razlog,
da nikamor ne pridemo (in ta je #e naj-
teie redljiv), je vprasanje odnosov med
mladimi dramaliki in gledaliséem samim.
Teiko je lo vprakanje zalo, ker 8a ga ne
da redili 2 neko fikano odloébo, uredbo.
Mlad dramalik bi rad videl svoje delo
na odru — vsakdo pike, slika, poje zalo,
da kdo drug bere, vidi, posluda — Drama
pa zopel ne more poslavili na oder vsa-
kega zaéeinikega dela. Problem je res
vaten: mlad pesnik lahko 2e v prvik le-
tih sodeluje in vidi svoje delo objavlje-
no v mladinskem listu, pozneje dijaskem,
kjer ima meniorjo, dokler se morda ne
povzpne do proih literarnih revij, Mlad
glasbenik, godbenik, pevee igra ali poje
na produkeijeh in more opazovali svoj
napredek. Mlad slikar lahko razstavlja;

ée ne jovno — lisle razslave po izloZbah

|

muden, bi dejal, da je lo snov za lrage- |

same so izre'no sveZe, da vzbujajo vtis
slikanja a prima. Naravnost virluozno je
zadel slitar srebrno-zlatenkast ton mitre
in &kofovskih E&olnov, kar je dosegel s
preprostim sredstvom: ¢ez siv osnovni
ton Eiroko povlefena hela barva, Kkar
vzbuja obtutek surove svile.

Problem zase pomeni svetloba, ki je
na nasi sliki v glavnem nosilka prostor-
ninskega obfutja. Izhajajofa od goloba-
Sv. Duha pada 8 svojim glavnim snopom
na oblake za svelnikovim hrbtom, le tu
pa tam se poblisne na figuri sami: na
glavi, na desnici, na vogalu knjige, moé-
no na levem kolenu, ob desni nogi, na
angelskih glavicah, ob nogah in zadnji-
krat v siju nad Ljubljano. Tako si je sli-
kar ustvaril izredno u€inkovit svetlobni
svit, ki z mo&nimi, vendar 3e ne pretira-
nimi konlrasti luéi in sence oblikuje pla-
stitnost in globinsko razmerje figur, obe-
nem pa vzbuja videz opojne vizionar-
nosti.

S svojim »Sv. Nikolajem« se je Debe-
njak pridruZil ne samo nadim sodobnim
najboljZsim religioznim slikarjem, ampak
tudi nasim barofnim mojsirom, saj ¢rpa
prav za prav jz islega vira kot oni —
iz barvno optifne iluzije, razgibanega,
dinamifnega liritnega podajanja dogod-
ka, vezanega po diametralni kompozieiji,
predvsem pa iz globokega religioznega
obtutja, ki je predpogoj dobre naboine
podobe. Z.

Ty P

Zivlienje ije lepo ...“
vdramskem gledaliséu

Drama je znova uvrstila v svoj le-
toinji spored repertora Acharidovo ko-
medijo »Zivljenje je lepoe, To komedijo
so v Drami uprizorili ze 1. 1929-30 v Se-
stovi reiji. C‘: pomislimo, koliko izvir-
nih slovenskih del, ki so nam po svoji
zamisli mnogo bliZja, e ¢aka na uprizo-
ritev, potem se nam zopelna uprizoritev
te komedije ne zdi povsem utemeljena.
Ze neitetokrat je bilo poudarjeno, da je
naloga nadega gledalista, da nem 1z tu-
jega slovstva posreduje le umetnisko ne-
oporeéna dela, v vsem ostalem pa mora
dati prednost domaéim pisateljem. Res
je, da se nam letos glede tega ni treba
pritoZevati, ker ima Drama na sporedu
precej domate dramske literature, ven-
dar se zdi potrebno, da ob tej uprizorit-
vi to znova zapiSemo.

so seveda spel poglavje zase — pa do-
ma. Danes zalagajo dela tudi nafim noj-
mlajéim ustvarjalcem. Mlad dramatik pa
nima vedno zmoinosli ali moinosli, da
bi mogel organiziraii svojo gledalifko
druzino, ée mu Drama ne bi holela upri-
zorili dela, in tako videti igro, kar bi mu
golove bilo majveéje platilo, sola in po-
buda za madaljnje delo.

Morda je merilo vodstva pri izbiri res
kdaj preostro in véasih igrajo brikone tudi
druge okoliidine zanimivo viego (kako bi
sicer bilo moino, da odklonjeno delo po
Stirih letih le pride na oder?). Clovek, ki
bi vzirajal ma zahievi, da ne sme izvirno
delo bili slabse od lega, kar e imamo
v domadi dramaliki, ne bo uspel z za.
htevo. Polem je bolje, da igramo kar same
prevode. Saj nazadnje to ne bi bilo nifti
najslabde, toda potem je paé lreba nehati
z debalo o domaéi dramaliki. Kolikor mo-
ra dlovek vedeli v svoji skromnosti, se
zdi, da Hamlet ni bilo prvo Shakespearovo
delo... Nikdar pa ne bi smeli popustiti
tako daleé, da bi spravili na oder od iz-
virne drame slabde tuje delo.

Vodstvo gledaliéa bi ludi samo mo-

O vsebini komedije podrobneje ne bo-
mo razpravljali. To je dete tako imenova-
ne franc, »dramaline tvornices, katere
utemeljitelj je bil Scribe. Plodovi te tvor-
nice ne odkrivajo novih svetov in soO
brez globoke filozofije ali psihologije, a
tehni¢no epretno izdelani. Njihovo teZr
ite ni v dejanju, marve& v finem, spret-
no izpeljanim dialogu. Znagaji oseb so
brez posebnega notranjega razvoja in s0
bolj tipiéne podobe. Pisatelj nikjer ne
prodre globlie v &lovedko dufo, temveé
nam daje povsod le golo ugotovitev, ld
ii tlovek brez pomisleka verjame. Take
komedije se gledajo z zanimanjem, manj-
ka jim pa umetniéke in psiholoske glo~
bine. Pisatelj preseneti gledalca z duho~
vitostjo in pisana mnoZica vsakovrstnih
tipov (nafemu Custvovanju sicer povsem
tuja) priklene nase gledaléevo zanimanje.

Kakor pred leti je tudi letos zreZiral
komedijo o. Sest, ki je poskrbel za pri
meren tempo igre in dialogov. Bodimo
odkriti, Sest je pravi mojster v reZiranju
francoskih komedij. Osrednjo moiko vlo~
go je podal g. Jan, ki je v govorici, mi-
miki in maski poveem ustrezal znalaju
vloge, Tudi vsi ostali sodelujodi so se
uspedno vkljugili v celoto m se potrudili,
da nam dajo spodobno predstavo. Pose
bej bi bilo % cmeniti Severja, ki je zo-
pet ustvaril moéan lik in V. Juvanovo,
ki se nam je predstavila v povsem novi
ludi., Pugljevo, ki ima v nafem gledaliséu
monopol za sluzkinje, pa si Zelimo videti
v kakiéni veé&ii, njenim izrazitim moéem
primerni vlogt

flpmpomaz_f

*>)KDO0O JE,

KDO NI...«

Pred kratkim smo brali:

s»Tako je pri nas veljal za katoliSke-
ga pisatelja domala vsakdo, ki je pisal
ime Bog z veliko zadetnico... Katoligki
pisatel] namre¢ ni %e vsak, ki piSe knji-
ge in hodi ob nedeljah v cerkev, Tudi
ne drzi, da je katoliki pisatelj Ze tistl,
ki podilia svoje junake ob nedeljah ¥
cerkev. Prav tako & ni katoliski pisa=
telj, kdor zna pesiro popisovati cerkve®
no bogosluZie, pa mu je vsa vera le 1ePy
prazuifen narodni obitaj. Kaj Sele da
bi veljal za kaloli¥kega pisatelja Zo onl
ki je kdaj priobil v kalolifki reviji...€

Ob teh odlofnih uzotovitvah bi zdaj
vendar Ze radi zvedeli, kdo je pri nas
katoliZki pisatelj, Zatrdno pa drZi, da ni
katoliski pisatelj tisti, ki samo ugotav=
lia, kdo to ni, kdo ne more in kdo ne
sme biti, namesto da bi vendarle Ze
sam prijel za pero in nam za vzgle
ustvaril veliko in pravo kaloli¥ko umet~
nino. Prvi pogoj za vsako pravo in m
no umetnost je ne kritika in ideolofko
razpravljanje, temved dejansko in umet~
niske wustvarjanje. Za to pa je treba
imeti veg daru, zavesti, vere, poguma,
volje do dela in do trpljenja kakor pa
za kritiko.

URADNO PROIZVAJANJE

slifejo se delavei za prowzvajanje
drv...« »Nagrade proizvajalcem mle-
ka...c »Proizvajali so opere,,.c »Proiz-
vajalei poljskih pridelkov.. .«
Proizvajalec drv je gozd, ne delavec;
ﬁmizva]a!ec mleka je kreva, ne kmet —
do bo dobil nagrado? —; proizvajalec
poliskih pridelkov je zemlja, ne kdo
drugi ...
at pa je slovenski uradnik tisti, ki
»proizvajas akle v taki grozotni sluzbeni
sloveni&ini, pa se nikcli ne vprafa, &e
morlgh njegovi akli ne govore — neum-
nosti..,

Slovencev holedar

bo gotovo ena najbolj pestrih knjig letod-
njega leta v lepi zunanji opremi slikarja
Tréarja. Leposlovie, prakii¢ni nasveti
in ¢lanki, vse je dobro izbrano in preteh-
tano, Koledar bo res prava ljudska knjiga,
ki z vsako stranjo &loveka obogati in mu
razéiri obzorje. Segajte po »Slovendevem
koledarjus, ki bo v kratkem Easu iziel

ralo posveéali veé painje dramalikom-
Morda bi resnim ljudem wmogel biti amo=
goéen dostop k redijam klasiénih del, in
lo pri nadih najboljiih refiserjih, Hesnt
ljudje, ki bi prigli tw v podtev, bi pra?
gotovo pri vodstvu nadli vse razumevanje.

Z nagradnimi razpisi, kakor veiékro
kdo predlaga, si brikone ne bi dosti po-
magali, Sprejemljivejda bi bila misel ©
nekali éastni Cankarjevi nagradi, ki U
bila podeljena vsako leto. Castno nagra-
Jeno delo bi vsako leto odprio novo 8€-
zono. Ce sa kdo boji, da pri nadi produk-
ciji nobeno delo ne bi doseglo vsaj skral®
ne zahtevane meje, ga nihée ne moré
prisilili, da jo tisto lefo podeli.

Namen vsega lega dela ni uslvar:
janje talentov — nezmoznost tega i€
skeptikom najljubde izhodisée pri obrav-
navanju lakih vpradanj — namen teq®
dela je odkrivanje talentov. Nekoé m0:

In kakor je dramaturg Moder pf.l!?l"dﬂl'
neumesino je valiti krivdo za danainje sla-
ra delo obroditi sad. g
nje slovenske dramalike drug na drugeg?:
avtorji, vodstvo in oblinstvo — vsi #ri°
imajo besedo in — odgovornost.
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